
TE
C

H
N

IC
A

L
 C

A
TA

L
O

G
U

E
   F

U
R

N
IT

U
R

E
 A

C
C

E
S

S
O

R
IE

S

W
/17/1

ul. Przejazdowa 21
05-800 Pruszków
Poland

 +48 22 44 47 564

 +48 22 44 47 527

 +48 22 44 47 520 

 +48 22 44 47 580

 +48 22 44 47 569

 +48 22 44 47 526

fax: 22 444 75 01 
e-mail: info@gtv.com.pl 
www.gtv.com.pl

GTV follow us on facebook 
www.fb.com/GTVfurnitureaccessories

PL   EN
   R

U
   D

E   

T E C H N I C A L  C A T A L O G U E

 F U R N I T U R E 
A C C E S S O R I E S

Akcesoria meblowe / Мебельная фурнитура / Möbelzubehör





Oddajemy w Państwa ręce najnowszy katalog techniczny 
akcesoriów meblowych GTV. To przydatny poradnik  
i propozycja dla profesjonalnych projektantów i producentów 
mebli oraz fachowców zajmujących się dystrybucją akcesoriów 
meblowych, zawierający pełny zakres informacji technicznych 
potrzebnych do stworzenia pięknego i funkcjonalnego wyrobu. 
Nasze akcesoria łączą nowoczesny design z perfekcyjnym 
wykonaniem i doskonałą jakością, a zastosowane rozwiązania 
techniczne są stale doskonalone i rozwijane. Pierwsza edycja 
katalogu zawiera kompendium wiedzy o naszych trzech 
najważniejszych grupach asortymentowych: zawiasach, 
prowadnicach i systemach szuflad – kolejne wydania 
prezentować będą nasz pełen asortyment. 

We would like to present You our latest GTV technical  
catalogue of furniture accessories. This is a useful guide 
and proposal for professional designers and manufacturers 
of furniture, as well as furniture distribution professionals,  
with the full range of technical information needed  
to create beautiful and functional products. Our accessories 
combine modern design with perfect craftsmanship and 
excellent quality, and the technical solutions used to make  
them are continuously being improved. The first edition  
of our catalogue contains a compendium of knowledge about 
our three main product range groups: hinges, guides,  
and drawer systems. Further editions will present our full 
product range. 

Представляем Вашему вниманию технический каталог 
мебельной фурнитуры компании GTV. Это полезное пособие  для  
дизайнеров, производителей мебели и специалистов, 
занимающихся продажей мебельных аксессуаров, которое 
содержит полную  техническую информацию, необходимую 
для создания эстетичного и функционального изделия. Наши 
аксессуары  сочетают в себе современный дизайн и высокое 
качество, а используемые в их создании технические решения 
постоянно совершенствуются и развиваются. Первое  издание 
каталога содержит информацию о трех главных  товарных 
группах: петлях, направляющих и системах выдвижных ящиков, 
очередные издания  представят наш полный ассортимент. 

Wir geben den neuesten technischen Katalog für Möbelzubehör 
der Firma GTV in Ihre Hände. Er ist ein nützlicher Ratgeber und 
Vorschlag für professionelle Möbeldesigner, Produzenten und für 
sachkundige Verkäufer von Möbelzubehör. Er enthält vollständige 
technische Informationen, die zur Entwicklung eines schönen 
und praktischen Produktes notwendig sind. Unser Zubehör 
verbindet modernes Design mit perfekter Ausführung und 
hervorragender Qualität. Die verwendeten technischen Lösungen 
werden ständig perfektioniert und weiterentwickelt. Die erste 
Ausgabe des Kataloges beinhaltet Einzelheiten über unsere 
drei wichtigsten Warengruppen: Scharniere, Führungsschienen 
und Schubladensysteme. Weitere Ausgaben werden unser 
vollständiges Sortiment präsentieren.  
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GTV to międzynarodowy dystrybutor akcesoriów meblowych i oświetlenia. Jest jedną 
z najdynamiczniej rozwijających się firm w Polsce. Spółka obecna jest na kilkudziesięciu 
rynkach w Europie, Azji i Ameryce, a produkty z logo GTV znajdują się w milionach domów 
i biur na całym świecie. GTV jest firmą w 100% z polskim kapitałem.
Spółka dysponuje własnym zapleczem techniczno-logistycznym umożliwiającym swobodne 
prowadzenie działalności o ogólnoświatowym zasięgu. Siedziba firmy to nowoczesne, w pełni 
zinformatyzowane centrum logistyczne w Pruszkowie, w pobliżu autostrady A2. Na jego 
terenie znajduje się biurowiec oraz dwa magazyny o powierzchni 13 000 m kw. z wydzielonymi 
składami celnymi, mieszczące 20 000 europalet. W podwarszawskim Błoniu spółka wynajmuje 
dodatkowo blisko 5000 m kw. powierzchni magazynowych.
Portfolio GTV to jedna z najbardziej kompletnych ofert na rynku. Obejmuje kilka tysięcy 
produktów, w kilkudziesięciu grupach produktowych, w tym m.in.: zawiasy, prowadnice, 
podnośniki, uchwyty, wyposażenie garderoby i kuchni oraz oświetlenie LED. GTV oferuje 
nieosiągalny dla innych firm współczynnik cena-jakość. Filozofią firmy jest dostarczanie 
najwyższych jakościowo produktów po przystępnych cenach, zgodnie z założeniem, że jakość 
nie musi i nie powinna być droga.

GTV is an international distributor of furniture and lighting accessories. The company is present 
in several dozen markets in Europe, Asia and America, whereas products with the GTV logo are 
to be found in millions of households and offices worldwide.
The company has its own technical and logistic infrastructure enabling unconstrained operation 
everywhere in the world. Its seat is a state-of-the-art, fully automated logistics centre near 
Warsaw. Within the premises, there is an office building and two warehouses offering 13,000 
square metres, including separate bonds, holding 20,000 euro-pallets. In addition, the company 
has nearly 5,000 square metres of warehousing area at its disposal.
The GTV product portfolio is one of the most comprehensive offers in the market. It covers 
several thousand products in several dozen product groups, including hinges, rails, lifts, 
holders, wardrobe and kitchen equipment, as well as LED lighting.
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GTV – это международный дистрибьютор мебельной фурнитуры и освещения. Мы работаем 
в десятках стран Европы, Азии и Америки, а продукция с логотипом GTV известна во всем мире.
GTV – это современный, полностью информатизированный логистический центр возле 
Варшавы. На его территории находится офисное здание и два склада площадью 13 000 м2 
с отдельными таможенными складами вместимостью 20 000 европаллет. Дополнительно 
фирма располагает складскими помещениями площадью почти 5000 квадратных метров.
Ассортимент компании GTV включает несколько тысяч наименований продукции: петли, 
направляющие, подъемники, ручки, оснащение для гардероба и кухни, светодиодное 
освещение. В рамках корпоративной стратегии СSR (Comporate Social Responsibility) 
мы активно участвуем в благотворительной деятельности и общественных программах. 
Фирма также является меценатом проектов, способствующих развитию и популяризации 
мебельной отрасли.

GTV ist ein global wirkendes Vertriebsunternehmen, das seit 20 Jahren qualitativ und preislich 
attraktive Zubehörprodukte aus der Möbel- und der LED-Beleuchtungsbranche anbietet. 
Die Firma verfügt über ein modernes, informatisch voll ausgestattetes Logistikzentrum. 
Es befindet sich 25 km von der polnischen Hauptstadt Warschau entfernt und besteht aus 
einem viergeschossigen Bürogebäude und zwei Lagerhallen mit einer Gesamtfläche von 
13 Tsd. qm. (für über 20 Tsd. Europaletten geeignet) und ausgesondertem Zolllager. Das 
Portfolio der Firma GTV präsentiert das gegenwärtig umfassendste Angebot auf dem Markt 
des Möbelzubehörs und der LED-Beleuchtung. Es beinhaltet mehrere Tausend Produkte 
aus mehreren Dutzend Sortimentgruppen, wie z.B.: Scharniere, Führungsschienen, Griffe, 
Hebevorrichtungen, Büro-, Küchen- und Garderobenausstattung oder LED-Beleuchtung. 
Die GTV-Produkte weisen die modernsten Lösungen mit dem Hinblick auf den Benutzer auf. 
Jedes Produkt wurde mit Liebe fürs Detail hergestellt, was dem Unternehmen ermöglicht, 
eine langjährige und problemlose Nutzung zu gewährleisten.
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по дереву
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von Spannplattenschrauben
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Scharnier mit breitem  
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sposób montażu slide-on
slide-on mounting
надвижной монтаж slide-on
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zawias równoległy
parallel hinge
петля  под фальшьпанель 
(равнолежащая)
Stollenscharnier
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Wood screw mounting plate installation
установка ответной планки   
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IKONY OBJAŚNIENIA / ICONS EXPLANATION / РАСШИФРОВКА ПИКТОГРАММ / ERLÄUTERUNG DER SYMBOLE

CERTIFICATE
80.000

dostępna bryła 3D
3D model available
есть 3D модель
3D-Modell erhältlich



8

ZM-ECHC09BEO x 4 —

ZM-ECHC09ZEO x 2 x 2

ZAWIAS NAKŁADANY
OVERLAY DOOR
НАКЛАДНАЯ ПЕТЛЯ 
ECKANSCHLAG

ZAWIAS BLIŹNIACZY
TWIN OVERLAY DOOR
ПОЛУНАКЛАДНАЯ ПЕТЛЯ 
MITTELANSCHLAG

ZAWIAS WPUSZCZANY
INSET DOOR
ВКЛАДНАЯ ПЕТЛЯ
INNENANSCHLAG

ZM-ECHC08BEO x 4 —

ZM-ECHC08ZEO x 2 x 2

ZM-ECHC07BEO x 4 —

ZM-ECHC07ZEO x 2 x 2

x 100

ZASTOSOWANIE / APPLICATION / ПРИМЕНЕНИЕ / VERWENDUNG

PARAMETRY / CHARACTERISTICS / ХАРАКТЕРИСТИКИ / PARAMETER

OPCJE ZESTAWU / SET OPTIONS / КОМПЛЕКТАЦИЯ / SET-OPTIONEN

PAKOWANIE / PACKING / УПАКОВКА / VERPACKUNG

SKŁAD ZESTAWU / SET INCLUDES / КОМПЛЕКТАЦИЯ / SET-INHALT

ø 35 mm 45 mm

CLIP-ON

SLOW

STEEL

H = 0 

1

NICKEL
PLATED

CERTIFICATE
80.000

Zawias hydrauliczny ECHC 
Hydraulic cup hinge ECHC 
Гидравлическая петля ECHC 
Scharnier gedämpft ECHC
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A = 37 A = 37 A = 37 + 2 + Gf
NF 14 15 16 17 18 4 5 6 7 8 -4 -3 -2 -1 0

H = 0 K 3 4 5 3 4 5 3 4 5

 ± 2 mm  ± 2 mm  ± 2 mm

montaż prowadnika w korpusie
mounting plate installation
присадка под ответную планку
Montage der Montageplatte im Korpus

A = odległość prowadnika od krawędzi (mm)
 gap between mounting plate  
 and the cabinet edge (mm)
 расстояние от ответной планки  
 до торца шкафа (мм)
  Abstand zwischen der Montageplatte  

und der Vorderkante (mm)

NF = nałożenie frontu (mm)
 front overlay (mm)
 наложение фасада (мм)
 Frontenaufschlag (mm)

Gf = grubość frontu
 Front thickness
 толщина фасада
 Stärke der Front

Gf = min.16 mm - max.18 mm

H = wysokość prowadnika
 mounting plate height
 высота ответной планки
 Höhe der Montageplatte

K = odległość puszki od krawędzi (mm)
 gap between hinge cup and cabinet edge (mm)
 расстояние от  чашки петли до торца шкафа (мм)
 Abstand zwischen dem Topf und der Kante (mm)

montaż puszki we froncie
hinge cup installation
присадка под чашку петли
Montage des Topfes an der Front

*
ø 2 ø 5

 

 

69

24

102°
8102°
8

63

53

NF

21
3

 

 

27

1616

NF

102°
70

 

 

37

69

102°
26

102°
26

NF

 

3ø 5

K

45
9,5

12 Gf

 

A

32

*12

PLANOWANIE / PLANNING / ПРОЕКТИРОВАНИЕ / PLANUNG

MONTAŻ / MOUNTING / МОНТАЖ / MONTAGE

REGULACJA / ADJUSTMENT / РЕГУЛИРОВКА / EINSTELLMÖGLICHKEITEN
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CERTIFICATE
80.000

ZAWIAS NAKŁADANY
OVERLAY DOOR
НАКЛАДНАЯ ПЕТЛЯ 
ECKANSCHLAG

ZAWIAS BLIŹNIACZY
TWIN OVERLAY DOOR
ПОЛУНАКЛАДНАЯ  ПЕТЛЯ 
MITTELANSCHLAG

ZAWIAS WPUSZCZANY
INSET DOOR
ВКЛАДНАЯ ПЕТЛЯ
INNENANSCHLAG

ZM-INHC070ZEO

H0

-

-

WKRET

ZM-INHC070BEO

EURO

-

x2

H0

ZM-INHC080BEO

ZM-INHC080ZEO

WKRET

-

- x2

-

EURO

H0

ZM-INHC090BEO

ZM-INHC090ZEO

WKRET

-

- x2

-

EURO

x 100

ZASTOSOWANIE / APPLICATION / ПРИМЕНЕНИЕ / VERWENDUNG

PARAMETRY / CHARACTERISTICS / ХАРАКТЕРИСТИКИ / PARAMETER

OPCJE ZESTAWU / SET OPTIONS / КОМПЛЕКТАЦИЯ / SET-OPTIONEN

PAKOWANIE / PACKING / УПАКОВКА / VERPACKUNG

SKŁAD ZESTAWU / SET INCLUDES / КОМПЛЕКТАЦИЯ / SET-INHALT

ø 35 mm 45 mm

CLIP-ON

SLOW

STEEL

H = 0 

1

NICKEL
PLATED

Zawias hydrauliczny INHC 
Hydraulic cup hinge INHC 
Гидравлическая петля INHC 
Scharnier gedämpft INHC

H
0 ZM-INHC090BEO — —

ZM-INHC090ZEO — x 2

H
0 ZM-INHC080BEO — —

ZM-INHC080ZEO — x 2

H
0 ZM-INHC070BEO — —

ZM-INHC070ZEO — x 2
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Ø 35

K

45

9,5

12 Gf

 

Ø 35

K

45
9,5

12 Gf

A = 37 A = 37 A = 37 + 1,5 + Gf
NF 14 15 16 17 18 6 7 8 9 10 -5 -4 -3 -2 -1

H = 0 K 3 4 5 6 3 4 5 3 4 5

 ± 2 mm  ± 2 mm  ± 2 mm

montaż prowadnika w korpusie
mounting plate installation
присадка под ответную планку
Montage der Montageplatte im Korpus

A = odległość prowadnika od krawędzi (mm)
 gap between mounting plate  
 and the cabinet edge (mm)
 расстояние от ответной планки  
 до торца шкафа (мм)
  Abstand zwischen der Montageplatte  

und der Vorderkante (mm)

NF = nałożenie frontu (mm)
 front overlay (mm)
 наложение фасада (мм)
 Frontenaufschlag (mm)

Gf = grubość frontu
 Front thickness
 толщина фасада
 Stärke der Front

H = wysokość prowadnika
 mounting plate height
 высота ответной планки
 Höhe der Montageplatte

K = odległość puszki od krawędzi (mm)
 gap between hinge cup and cabinet edge (mm)
 расстояние от чашки петли до торца шкафа (мм)
 Abstand zwischen dem Topf und der Kante (mm)

montaż puszki we froncie
hinge cup installation
присадка под чашку петли
Montage des Topfes an der Front

*
ø 2 ø 5

 

 3
71

19

77

62

53

NF

102°

 

 

71

28

1616

NF

102°

 
 

71

25

37

25

37

NF

95°

 

A

32
12 *

PLANOWANIE / PLANNING / ПРОЕКТИРОВАНИЕ / PLANUNG

MONTAŻ / MOUNTING / МОНТАЖ / MONTAGE

REGULACJA / ADJUSTMENT / РЕГУЛИРОВКА / EINSTELLMÖGLICHKEITEN

Gf = min.16 mm - max.18 mm
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ZnAl

Zawias kątowy 30°,45° hydrauliczny HCKT 
Hydraulic corner cup hinge 30°,45° HCKT 
Угловая петля 30, 45°, гидравлическая HCKT 
Winkelscharnier 30°, 45° gedämpft HCKT

ZM-HCKT30-BE x 4 —

ZM-HCKT30-ZE x 2 x 2

ZAWIAS KĄTOWY
CORNER HINGE
УГЛОВАЯ ПЕТЛЯ 
WINKELSCHARNIER

ZAWIAS KĄTOWY
CORNER HINGE
УГЛОВАЯ ПЕТЛЯ 
WINKELSCHARNIER

ZM-HCKT45-BE x 4 —

ZM-HCKT45-ZE x 2 x 2

ZM-HCKT30-BE x4 -

x2

EURO

x2

WKRET

ZM-HCKT30-ZE

H0

WKRET EURO

-

x2

x4

x2ZM-HCKT45-ZE

ZM-HCKT45-BE

H0

x 100

ZASTOSOWANIE / APPLICATION / ПРИМЕНЕНИЕ / VERWENDUNG

PARAMETRY / CHARACTERISTICS / ХАРАКТЕРИСТИКИ / PARAMETER

OPCJE ZESTAWU / SET OPTIONS / КОМПЛЕКТАЦИЯ / SET-OPTIONEN

PAKOWANIE / PACKING / УПАКОВКА / VERPACKUNG

SKŁAD ZESTAWU / SET INCLUDES / КОМПЛЕКТАЦИЯ / SET-INHALT

ø 35 mm 45 mm

CLIP-ON

SLOW

STEEL

H = 0 

1

NICKEL
PLATED

 45° 30°



13

 30°  45°

A = 37 A = 37

 30°  45°

NF 6 7 8 9 10 9 10 12 13 14

H = 0 K 3 4 5 3 4 5

 ± 2 mm  ± 2 mm  ± 2 mm

*
ø 2 ø 5

NF

330°

31

1616

63

53

67

105°
3,2

NF

45°

27

53

63

75

105°

 

Ø35

K

45
9,5

12 Gf

A

32
12 *

PLANOWANIE / PLANNING / ПРОЕКТИРОВАНИЕ / PLANUNG

MONTAŻ / MOUNTING / МОНТАЖ / MONTAGE

REGULACJA / ADJUSTMENT / РЕГУЛИРОВКА / EINSTELLMÖGLICHKEITEN

 30°  45°

montaż prowadnika w korpusie
mounting plate installation
присадка под ответную планку
Montage der Montageplatte im Korpus

A = odległość prowadnika od krawędzi (mm)
 gap between mounting plate  
 and the cabinet edge (mm)
 расстояние от ответной планки  
 до торца шкафа (мм)
  Abstand zwischen der Montageplatte  

und der Vorderkante (mm)

NF = nałożenie frontu (mm)
 front overlay (mm)
 наложение фасада (мм)
 Frontenaufschlag (mm)

Gf = grubość frontu
 Front thickness
 толщина фасада
 Stärke der Front

H = wysokość prowadnika
 mounting plate height
 высота ответной планки
 Höhe der Montageplatte

K = odległość puszki od krawędzi (mm)
 gap between hinge cup and cabinet edge (mm)
 расстояние от  чашки петли до торца шкафа (мм)
 Abstand zwischen dem Topf und der Kante (mm)

montaż puszki we froncie
hinge cup installation
присадка под чашку петли
Montage des Topfes an der Front

Gf = min.16 mm - max.18 mm
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ZnAl

Zawias 165° hydrauliczny HCKT 
Hydraulic hinge 165° HCKT 
Гидравлическая петля 165° HCKT 
Scharnier 165° gedämpft HCKT

ZM-HCKT165BE — —

ZM-HCKT165ZE — x 2

ZAWIAS O SZEROKIM KĄCIE OTWARCIA 165°
WIDE ANGLE HINGE 165°
НАКЛАДНАЯ ПЕТЛЯ 165°
SCHARNIER MIT BREITEM ÖFFNUNGSWINKEL 165°

EURO

-ZM-ECKT165BE

ZM-ECKT165ZE

-

-

WKRET

x2

H0

x 100

ZASTOSOWANIE / APPLICATION / ПРИМЕНЕНИЕ / VERWENDUNG

PARAMETRY / CHARACTERISTICS / ХАРАКТЕРИСТИКИ / PARAMETER

OPCJE ZESTAWU / SET OPTIONS / КОМПЛЕКТАЦИЯ / SET-OPTIONEN

PAKOWANIE / PACKING / УПАКОВКА / VERPACKUNG

SKŁAD ZESTAWU / SET INCLUDES / КОМПЛЕКТАЦИЯ / SET-INHALT

ø 35 mm 45 mm

CLIP-ON

SLOW

STEEL

H = 0 

NICKEL
PLATED

1
2
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A = 37
NF 13 14 15 16 17

H = 0 K 3 4 5

montaż prowadnika w korpusie
mounting plate installation
присадка под ответную планку
Montage der Montageplatte im Korpus

A = odległość prowadnika od krawędzi (mm)
 gap between mounting plate  
 and the cabinet edge (mm)
 расстояние от ответной планки  
 до торца шкафа (мм)
  Abstand zwischen der Montageplatte  

und der Vorderkante (mm)

NF = nałożenie frontu (mm)
 front overlay (mm)
 наложение фасада (мм)
 Frontenaufschlag (mm)

Gf = grubość frontu
 Front thickness
 толщина фасада
 Stärke der Front

H = wysokość prowadnika
 mounting plate height
 высота ответной планки
 Höhe der Montageplatte

K = odległość puszki od krawędzi (mm)
 gap between hinge cup and cabinet edge (mm)
 расстояние от  чашки петли до торца шкафа (мм)
 Abstand zwischen dem Topf und der Kante (mm)

montaż puszki we froncie
hinge cup installation
присадка под чашку петли
Montage des Topfes an der Front

*
ø 2 ø 5

 

 

59

8
22
8

4

63

53

NF

67 19

165°

 

A

32
12 *  

Ø35

K

45

9,5

12 Gf

PLANOWANIE / PLANNING / ПРОЕКТИРОВАНИЕ / PLANUNG

MONTAŻ / MOUNTING / МОНТАЖ / MONTAGE

REGULACJA / ADJUSTMENT / РЕГУЛИРОВКА / EINSTELLMÖGLICHKEITEN

 ± 2 mm  ± 2 mm  ± 2 mm

Gf = min.16 mm - max.18 mm
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Zawias z zerowym uskokiem 155° hydrauliczny HCKT 
Hydraulic set-off hinge 155° HCKT 
Гидравлическая петля 155° c нулевым вхождением HCKT 
Scharnier mit Null-Sprung 155° gedämpft HCKT

ZM-HCKT155BE — —

ZM-HCKT155ZE — x 2

ZAWIAS O SZEROKIM KĄCIE OTWARCIA 155°
WIDE ANGLE HINGE 155°
НАКЛАДНАЯ ПЕТЛЯ 155°
SCHARNIER MIT BREITEM ÖFFNUNGSWINKEL 155°

WKRET

- x2

-

ZM-ECKT155ZE

ZM-ECKT155BE -

EURO

H0

x 100

ZASTOSOWANIE / APPLICATION / ПРИМЕНЕНИЕ / VERWENDUNG

PARAMETRY / CHARACTERISTICS / ХАРАКТЕРИСТИКИ / PARAMETER

OPCJE ZESTAWU / SET OPTIONS / КОМПЛЕКТАЦИЯ / SET-OPTIONEN

PAKOWANIE / PACKING / УПАКОВКА / VERPACKUNG

SKŁAD ZESTAWU / SET INCLUDES / КОМПЛЕКТАЦИЯ / SET-INHALT

ø 35 mm 45 mm

CLIP-ON

SLOW

STEEL

H = 0 

1
2

NICKEL
PLATED
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A = 37
NF 12 13 14 15 16

H = 0 K 3 4 5

*
ø 2 ø 5

 

 

58

2
99
2

55

62,5

NF

77
3

155°

 

Ø 35

K

45

9,5

12 Gf

 

A

32

*12

PLANOWANIE / PLANNING / ПРОЕКТИРОВАНИЕ / PLANUNG

MONTAŻ / MOUNTING / МОНТАЖ / MONTAGE

REGULACJA / ADJUSTMENT / РЕГУЛИРОВКА / EINSTELLMÖGLICHKEITEN

 ± 2 mm  ± 2 mm  ± 2 mm

montaż prowadnika w korpusie
mounting plate installation
присадка под ответную планку
Montage der Montageplatte im Korpus

A = odległość prowadnika od krawędzi (mm)
 gap between mounting plate  
 and the cabinet edge (mm)
 расстояние от ответной планки  
 до торца шкафа (мм)
  Abstand zwischen der Montageplatte  

und der Vorderkante (mm)

NF = nałożenie frontu (mm)
 front overlay (mm)
 наложение фасада (мм)
 Frontenaufschlag (mm)

Gf = grubość frontu
 Front thickness
 толщина фасада
 Stärke der Front

H = wysokość prowadnika
 mounting plate height
 высота ответной планки
 Höhe der Montageplatte

K = odległość puszki od krawędzi (mm)
 gap between hinge cup and cabinet edge (mm)
 расстояние от чашки петли до торца шкафа (мм)
 Abstand zwischen dem Topf und der Kante (mm)

montaż puszki we froncie
hinge cup installation
присадка под чашку петли
Montage des Topfes an der Front

Gf = min.16 mm - max.18 mm
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Zawias równoległy hydrauliczny HCKT 
Parallel hydraulic hinge HCKT 
Гидравлическая петля под фальшпанель HCKT 
Stollenscharnier gedämpft HCKT

ZM-HCKT90-BE x 4 —

ZM-HCKT90-ZE x 2 x 2

ZAWIAS RÓWNOLEGŁY 
PARALLEL HINGE
ПЕТЛЯ ПОД ФАЛЬШЬПАНЕЛЬ
STOLLENSCHARNIER

ZM-HCKT90-BE x4 -

x2

EURO

x2

WKRET

ZM-HCKT90-ZE

H0

x 100

ZASTOSOWANIE / APPLICATION / ПРИМЕНЕНИЕ / VERWENDUNG

PARAMETRY / CHARACTERISTICS / ХАРАКТЕРИСТИКИ / PARAMETER

OPCJE ZESTAWU / SET OPTIONS / КОМПЛЕКТАЦИЯ / SET-OPTIONEN

PAKOWANIE / PACKING / УПАКОВКА / VERPACKUNG

SKŁAD ZESTAWU / SET INCLUDES / КОМПЛЕКТАЦИЯ / SET-INHALT

ø 35 mm 45 mm

CLIP-ON

SLOW

STEEL

H = 0 

1

NICKEL
PLATED

ZnAl
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A = 20
NF -5 -4 -3 -2 -1

H = 0 K 3 4 5

*
ø 2 ø 5

3

30

N
F

2424 63

54

53

97
°

 

Ø35

K

45

9,5

12 Gf

A

32
12 *

PLANOWANIE / PLANNING / ПРОЕКТИРОВАНИЕ / PLANUNG

MONTAŻ / MOUNTING / МОНТАЖ / MONTAGE

 ± 2 mm  ± 2 mm  ± 2 mm

REGULACJA / ADJUSTMENT / РЕГУЛИРОВКА / EINSTELLMÖGLICHKEITEN

montaż prowadnika w korpusie
mounting plate installation
присадка под ответную планку
Montage der Montageplatte im Korpus

A = odległość prowadnika od krawędzi (mm)
 gap between mounting plate  
 and the cabinet edge (mm)
 расстояние от ответной планки  
 до торца шкафа (мм)
  Abstand zwischen der Montageplatte  

und der Vorderkante (mm)

NF = nałożenie frontu (mm)
 front overlay (mm)
 наложение фасада (мм)
 Frontenaufschlag (mm)

Gf = grubość frontu
 Front thickness
 толщина фасада
 Stärke der Front

H = wysokość prowadnika
 mounting plate height
 высота ответной планки
 Höhe der Montageplatte

K = odległość puszki od krawędzi (mm)
 gap between hinge cup and cabinet edge (mm)
 расстояние от чашки петли до торца шкафа (мм)
 Abstand zwischen dem Topf und der Kante (mm)

montaż puszki we froncie
hinge cup installation
присадка под чашку петли
Montage des Topfes an der Front

Gf = min.16 mm - max.18 mm
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ZAWIAS NAKŁADANY
OVERLAY DOOR
НАКЛАДНАЯ ПЕТЛЯ 
ECKANSCHLAG

ZAWIAS BLIŹNIACZY
TWIN OVERLAY DOOR
ПОЛУНАКЛАДНАЯ  ПЕТЛЯ 
MITTELANSCHLAG

ZAWIAS WPUSZCZANY
INSET DOOR
ВКЛАДНАЯ ПЕТЛЯ
INNENANSCHLAG

x 200

ZASTOSOWANIE / APPLICATION / ПРИМЕНЕНИЕ / VERWENDUNG

PARAMETRY / CHARACTERISTICS / ХАРАКТЕРИСТИКИ / PARAMETER

OPCJE ZESTAWU / SET OPTIONS / КОМПЛЕКТАЦИЯ / SET-OPTIONEN

PAKOWANIE / PACKING / УПАКОВКА / VERPACKUNG

SKŁAD ZESTAWU / SET INCLUDES / КОМПЛЕКТАЦИЯ / SET-INHALT

ø 35 mm 45 mm

CLIP-ON

STEEL

H = 0 

1
2

NICKEL
PLATED

Zawias CONL 
Hinge CONL 
Петля CONL 
Scharnier CONL

H
0 ZP-CONL09-BE — —

ZP-CONL09-ZE — x 2

H
0 ZP-CONL08-BE — —

ZP-CONL08-ZE — x 2

H
0 ZP-CONL07-BE — —

ZP-CONL07-ZE — x 2

CERTIFICATE
80.000
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A = 37 A = 37 A = 37 + 1,5 + Gf
NF 13 14 15 16 17 4 5 6 7 8 -5 -4 -3 -2 -1

H = 0 K 3 4 5 3 4 5 3 4 5

 

 

68

19

88

62

53

3

100°

NF

 

 

67

28

1616

100°

3

NF

 
 

37

67

2626

100°

3

NF

 

Ø35

K

45
9,5

12 Gf

 

A

32

*11

PLANOWANIE / PLANNING / ПРОЕКТИРОВАНИЕ / PLANUNG

MONTAŻ / MOUNTING / МОНТАЖ / MONTAGE

*
ø 2 ø 5

 ± 2 mm  ± 2 mm  ± 2 mm

REGULACJA / ADJUSTMENT / РЕГУЛИРОВКА / EINSTELLMÖGLICHKEITEN

montaż prowadnika w korpusie
mounting plate installation
присадка под ответную планку
Montage der Montageplatte im Korpus

A = odległość prowadnika od krawędzi (mm)
 gap between mounting plate  
 and the cabinet edge (mm)
 расстояние от ответной планки  
 до торца шкафа (мм)
  Abstand zwischen der Montageplatte  

und der Vorderkante (mm)

NF = nałożenie frontu (mm)
 front overlay (mm)
 наложение фасада (мм)
 Frontenaufschlag (mm)

Gf = grubość frontu
 Front thickness
 толщина фасада
 Stärke der Front

H = wysokość prowadnika
 mounting plate height
 высота ответной планки
 Höhe der Montageplatte

K = odległość puszki od krawędzi (mm)
 gap between hinge cup and cabinet edge (mm)
 расстояние от чашки петли до торца шкафа (мм)
 Abstand zwischen dem Topf und der Kante (mm)

montaż puszki we froncie
hinge cup installation
присадка под чашку петли
Montage des Topfes an der Front

Gf = min.16 mm - max.18 mm
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H
0 ZP-BICN070BEO — —

ZP-BICN070ZEO — x 2

H
2 ZP-BICN072BEO — —

ZP-BICN072ZEO — x 2

H
0 ZP-BICN080BEO — —

ZP-BICN080ZEO — x 2

H
2 ZP-BICN082BEO — —

ZP-BICN082ZEO — x 2

H
0 ZP-BICN090BEO — —

ZP-BICN090ZEO — x 2

H
2 ZP-BICN092BEO — —

ZP-BICN092ZEO — x 2

ZAWIAS NAKŁADANY
OVERLAY DOOR
НАКЛАДНАЯ ПЕТЛЯ 
ECKANSCHLAG

ZAWIAS BLIŹNIACZY
TWIN OVERLAY DOOR
ПОЛУНАКЛАДНАЯ  ПЕТЛЯ 
MITTELANSCHLAG

ZAWIAS WPUSZCZANY
INSET DOOR
ВКЛАДНАЯ ПЕТЛЯ
INNENANSCHLAG

x2

-

EURO

-

-

WKRET

ZP-BICN070BEO

ZP-BICN070ZEO

H0

-

-

ZP-BICN072ZEO

ZP-BICN072BEO -

H2

x2

ZP-BICN082BEO

ZP-BICN080ZEO

ZP-BICN082ZEO

ZP-BICN080BEO

-

x2

-

-

-

--

WKRET EURO

x2

H0
H2

ZP-BICN092BEO

ZP-BICN090ZEO

ZP-BICN092ZEO

ZP-BICN090BEO

-

x2

-

-

-

--

WKRET EURO

x2

H0
H2

x 250

ZASTOSOWANIE / APPLICATION / ПРИМЕНЕНИЕ / VERWENDUNG

PARAMETRY / CHARACTERISTICS / ХАРАКТЕРИСТИКИ / PARAMETER

OPCJE ZESTAWU / SET OPTIONS / КОМПЛЕКТАЦИЯ / SET-OPTIONEN

PAKOWANIE / PACKING / УПАКОВКА / VERPACKUNG

SKŁAD ZESTAWU / SET INCLUDES / КОМПЛЕКТАЦИЯ / SET-INHALT

ø 35 mm 45 mm

SLIDE-ON

STEEL

H = 0 H = 2 

1
2

NICKEL
PLATED

Zawias BICN 
Hinge BICN 
Петля BICN 
Scharnier BICN

CERTIFICATE
80.000
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A = 37 A = 37 A = 37 + 1,5 + Gf

NF 13 14 15 16 17 6 7 8 9 10 -3 -2 -1 0 1

H = 0 K 3 4 5 3 4 5 3 4 5

H = 2 K 3 4 5 3 4 5 3 4 5

 ± 2 mm  ± 2 mm  ± 2 mm

*
ø 2 ø 5

 

 

5219

99

62

60

93°

NF

 

H

28

60

1818
NF

100°

 

 

60

36

2727

NF93°

 

A

32

*12

 

Ø35

K

45

9,5

12 Gf

PLANOWANIE / PLANNING / ПРОЕКТИРОВАНИЕ / PLANUNG

MONTAŻ / MOUNTING / МОНТАЖ / MONTAGE

REGULACJA / ADJUSTMENT / РЕГУЛИРОВКА / EINSTELLMÖGLICHKEITEN

montaż prowadnika w korpusie
mounting plate installation
присадка под ответную планку
Montage der Montageplatte im Korpus

A = odległość prowadnika od krawędzi (mm)
 gap between mounting plate  
 and the cabinet edge (mm)
 расстояние от ответной планки  
 до торца шкафа (мм)
  Abstand zwischen der Montageplatte  

und der Vorderkante (mm)

NF = nałożenie frontu (mm)
 front overlay (mm)
 наложение фасада (мм)
 Frontenaufschlag (mm)

Gf = grubość frontu
 Front thickness
 толщина фасада
 Stärke der Front

H = wysokość prowadnika
 mounting plate height
 высота ответной планки
 Höhe der Montageplatte

K = odległość puszki od krawędzi (mm)
 gap between hinge cup and cabinet edge (mm)
 расстояние от чашки петли до торца шкафа (мм)
 Abstand zwischen dem Topf und der Kante (mm)

montaż puszki we froncie
hinge cup installation
присадка под чашку петли
Montage des Topfes an der Front

Gf = min.16 mm - max.18 mm
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Zawias kątowy 30°, 45° KT 
Corner hinge 30°, 45° KT 
Угловая петля 30°, 45° KT 
Winkelscharnier 30°, 45° KT

ZAWIAS KĄTOWY
CORNER HINGE
УГЛОВАЯ ПЕТЛЯ 
WINKELSCHARNIER

ZAWIAS KĄTOWY
CORNER HINGE
УГЛОВАЯ ПЕТЛЯ 
WINKELSCHARNIER

EURO

-

H2 -ZP-KT30H2-ZE

ZP-KT30H2-BE -

WKRET

x2 H2

ZM-KT45H2-BE

ZM-KT45H2-ZE

EURO

--

-

WKRET

x2

x 200

ZASTOSOWANIE / APPLICATION / ПРИМЕНЕНИЕ / VERWENDUNG

PARAMETRY / CHARACTERISTICS / ХАРАКТЕРИСТИКИ / PARAMETER

OPCJE ZESTAWU / SET OPTIONS / КОМПЛЕКТАЦИЯ / SET-OPTIONEN

PAKOWANIE / PACKING / УПАКОВКА / VERPACKUNG

SKŁAD ZESTAWU / SET INCLUDES / КОМПЛЕКТАЦИЯ / SET-INHALT

ø 35 mm 45 mm

SLIDE-ON

STEEL

H = 2 

1
2

NICKEL
PLATED

H
2 ZP-KT30H2-BE — —

ZP-KT30H2-ZE — x 2

H
2 ZM-KT45H2-BE — —

ZM-KT45H2-ZE — x 2

 30°  45°
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 30°  45°

A = 37 A = 37

 30°  45°

NF 3 4 5 6 7 9 10 11 12 13

H = 0 K 3 4 5 3 4 5

 ± 2 mm  ± 2 mm  ± 2 mm

*
ø 2 ø 5

 

F

30°

33

57

2121
62

50

2,7

100°

NF

 

 

35°

27

57

1414

NF

110°

 

Ø35

K

45
9,5

12 Gf

A

32
11 *

PLANOWANIE / PLANNING / ПРОЕКТИРОВАНИЕ / PLANUNG

MONTAŻ / MOUNTING / МОНТАЖ / MONTAGE

 30°  45°

REGULACJA / ADJUSTMENT / РЕГУЛИРОВКА / EINSTELLMÖGLICHKEITEN

montaż prowadnika w korpusie
mounting plate installation
присадка под ответную планку
Montage der Montageplatte im Korpus

A = odległość prowadnika od krawędzi (mm)
 gap between mounting plate  
 and the cabinet edge (mm)
 расстояние от ответной планки  
 до торца шкафа (мм)
  Abstand zwischen der Montageplatte  

und der Vorderkante (mm)

NF = nałożenie frontu (mm)
 front overlay (mm)
 наложение фасада (мм)
 Frontenaufschlag (mm)

Gf = grubość frontu
 Front thickness
 толщина фасада
 Stärke der Front

H = wysokość prowadnika
 mounting plate height
 высота ответной планки
 Höhe der Montageplatte

K = odległość puszki od krawędzi (mm)
 gap between hinge cup and cabinet edge (mm)
 расстояние от чашки петли до торца шкафа (мм)
 Abstand zwischen dem Topf und der Kante (mm)

montaż puszki we froncie
hinge cup installation
присадка под чашку петли
Montage des Topfes an der Front

Gf = min.16 mm - max.18 mm
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Zawias 165° KT 
Hinge 165° KT 
Петля 165° KT 
Scharnier 165° KT

ZAWIAS O SZEROKIM KĄCIE OTWARCIA  
WIDE ANGLE HINGE  
ПЕТЛЯ С ШИРОКИМ УГЛОМ ОТКРЫВАНИЯ 
SCHARNIER MIT BREITEM ÖFFNUNGSWINKEL

x2ZP-KT165H2ZE

ZP-KT165H2BE

H2

WKRET

-

-

-

EURO

x 100

ZASTOSOWANIE / APPLICATION / ПРИМЕНЕНИЕ / VERWENDUNG

PARAMETRY / CHARACTERISTICS / ХАРАКТЕРИСТИКИ / PARAMETER

OPCJE ZESTAWU / SET OPTIONS / КОМПЛЕКТАЦИЯ / SET-OPTIONEN

PAKOWANIE / PACKING / УПАКОВКА / VERPACKUNG

SKŁAD ZESTAWU / SET INCLUDES / КОМПЛЕКТАЦИЯ / SET-INHALT

ø 35 mm 45 mm

SLIDE-ON

STEEL

H = 2 

NICKEL
PLATED

1
2

H
2 ZP-KT165H2BE — —

ZP-KT165H2ZE — x 2
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A = 37
NF 11 12 13 14 15

H = 2 K 3 4 5

*
ø 2 ø 5

 

 

57

62

5

11

5

3

66

50

NF

165°

 

Ø35

K

45

9,5

12 Gf

 

A

32

*12

PLANOWANIE / PLANNING / ПРОЕКТИРОВАНИЕ / PLANUNG

MONTAŻ / MOUNTING / МОНТАЖ / MONTAGE

 ± 2 mm  ± 2 mm  ± 2 mm

REGULACJA / ADJUSTMENT / РЕГУЛИРОВКА / EINSTELLMÖGLICHKEITEN

montaż prowadnika w korpusie
mounting plate installation
присадка под ответную планку
Montage der Montageplatte im Korpus

A = odległość prowadnika od krawędzi (mm)
 gap between mounting plate  
 and the cabinet edge (mm)
 расстояние от ответной планки  
 до торца шкафа (мм)
  Abstand zwischen der Montageplatte  

und der Vorderkante (mm)

NF = nałożenie frontu (mm)
 front overlay (mm)
 наложение фасада (мм)
 Frontenaufschlag (mm)

Gf = grubość frontu
 Front thickness
 толщина фасада
 Stärke der Front

H = wysokość prowadnika
 mounting plate height
 высота ответной планки
 Höhe der Montageplatte

K = odległość puszki od krawędzi (mm)
 gap between hinge cup and cabinet edge (mm)
 расстояние от чашки петли до торца шкафа (мм)
 Abstand zwischen dem Topf und der Kante (mm)

montaż puszki we froncie
hinge cup installation
присадка под чашку петли
Montage des Topfes an der Front

Gf = min.16 mm - max.18 mm
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Zawias uzupełniający 135° KT 
Complementary hinge 135° KT 
Петля  для складных дверей 135° KT 
Ergänzungsscharnier 135° KT

ZAWIAS UZUPEŁNIAJĄCY
COMPLEMENTARY HINGE
ПЕТЛЯ ДЛЯ СКЛАДНЫХ ДВЕРЕЙ
ERGÄNZUNGSSCHARNIER

x2ZP-KT135H2-ZE

ZP-KT135H2-BE

WKRET

-

-H2

-

EURO

x 200

ZASTOSOWANIE / APPLICATION / ПРИМЕНЕНИЕ / VERWENDUNG

PARAMETRY / CHARACTERISTICS / ХАРАКТЕРИСТИКИ / PARAMETER

OPCJE ZESTAWU / SET OPTIONS / КОМПЛЕКТАЦИЯ / SET-OPTIONEN

PAKOWANIE / PACKING / УПАКОВКА / VERPACKUNG

SKŁAD ZESTAWU / SET INCLUDES / КОМПЛЕКТАЦИЯ / SET-INHALT

ø 35 mm 45 mm SLIDE-ON

STEEL

H = 2 

NICKEL
PLATED

ZnAl

1
2

H
2 ZP-KT135H2-BE — —

ZP-KT135H2-ZE — x 2
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 135°

A = 37

4-
6

15

18

3
62

59

50

15°

15°15°

 

Ø35

4-6

45

9,5

12 Gf

 

A

32
12 *

PLANOWANIE / PLANNING / ПРОЕКТИРОВАНИЕ / PLANUNG

MONTAŻ / MOUNTING / МОНТАЖ / MONTAGE

 ± 2 mm  ± 2 mm  ± 2 mm

*
ø 2 ø 5

REGULACJA / ADJUSTMENT / РЕГУЛИРОВКА / EINSTELLMÖGLICHKEITEN

montaż prowadnika w korpusie
mounting plate installation
присадка под ответную планку
Montage der Montageplatte im Korpus

A = odległość prowadnika od krawędzi (mm)
 gap between mounting plate  
 and the cabinet edge (mm)
 расстояние от ответной планки  
 до торца шкафа (мм)
  Abstand zwischen der Montageplatte  

und der Vorderkante (mm)

Gf = grubość frontu
 Front thickness
 толщина фасада
 Stärke der Front

H = wysokość prowadnika
 mounting plate height
 высота ответной планки
 Höhe der Montageplatte

montaż puszki we froncie
hinge cup installation
присадка под чашку петли
Montage des Topfes an der Front

Gf = min.16 mm - max.18 mm
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Zawias równoległy KT 
Parallel hinge KT 
Петля под фальшпанель KT 
Stollenscharnier KT

ZAWIAS RÓWNOLEGŁY 
PARALLEL HINGE
ПЕТЛЯ ПОД ФАЛЬШЬПАНЕЛЬ
STOLLENSCHARNIER

x2

WKRET

-

-ZP-KT90H2-ZE

ZP-KT90H2-BE -

H2

EURO

x 200

ZASTOSOWANIE / APPLICATION / ПРИМЕНЕНИЕ / VERWENDUNG

PARAMETRY / CHARACTERISTICS / ХАРАКТЕРИСТИКИ / PARAMETER

OPCJE ZESTAWU / SET OPTIONS / КОМПЛЕКТАЦИЯ / SET-OPTIONEN

PAKOWANIE / PACKING / УПАКОВКА / VERPACKUNG

SKŁAD ZESTAWU / SET INCLUDES / КОМПЛЕКТАЦИЯ / SET-INHALT

ø 35 mm 45 mm

SLIDE-ON

STEEL

H = 2 

NICKEL
PLATED

1
2

H
2 ZP-KT90H2-BE — —

ZP-KT90H2-ZE — x 2
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A = 20
NF -4 -3 -2 -1 0

H = 2 K 3 4 5

42

22

NF
2424

62

52

95
°

 

Ø35

K

45
9,5

12 Gf

 

A

32

*

12

PLANOWANIE / PLANNING / ПРОЕКТИРОВАНИЕ / PLANUNG

MONTAŻ / MOUNTING / МОНТАЖ / MONTAGE

 ± 2 mm  ± 2 mm  ± 2 mm

*
ø 2 ø 5

REGULACJA / ADJUSTMENT / РЕГУЛИРОВКА / EINSTELLMÖGLICHKEITEN

montaż prowadnika w korpusie
mounting plate installation
присадка под ответную планку
Montage der Montageplatte im Korpus

A = odległość prowadnika od krawędzi (mm)
 gap between mounting plate  
 and the cabinet edge (mm)
 расстояние от ответной планки  
 до торца шкафа (мм)
  Abstand zwischen der Montageplatte  

und der Vorderkante (mm)

NF = nałożenie frontu (mm)
 front overlay (mm)
 наложение фасада (мм)
 Frontenaufschlag (mm)

Gf = grubość frontu
 Front thickness
 толщина фасада
 Stärke der Front

H = wysokość prowadnika
 mounting plate height
 высота ответной планки
 Höhe der Montageplatte

K = odległość puszki od krawędzi (mm)
 gap between hinge cup and cabinet edge (mm)
 расстояние от чашки петли до торца шкафа (мм)
 Abstand zwischen dem Topf und der Kante (mm)

montaż puszki we froncie
hinge cup installation
присадка под чашку петли
Montage des Topfes an der Front

Gf = min.16 mm - max.18 mm
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Zawias równoległy – krótkie ramię KTK 
Parallel hinge for overlay door – short arm KTK 
Петля под фальшпанель с коротким плечем KTK 
Stollenscharnier mit kurzem Arm KTK

ZAWIAS RÓWNOLEGŁY - KRÓTKIE RAMIĘ
PARALLEL HINGE SHORT ARM
ПЕТЛЯ ПОД ФАЛЬШЬПАНЕЛЬ С КОРОТКИМ ПЛЕЧЕМ
STOLLENSCHARNIER MIT KURZEM ARM

EURO

ZP-KTK90H6ZE -

ZP-KTK90H6BE --

WKRET

H6

x2

x 250

ZASTOSOWANIE / APPLICATION / ПРИМЕНЕНИЕ / VERWENDUNG

PARAMETRY / CHARACTERISTICS / ХАРАКТЕРИСТИКИ / PARAMETER

OPCJE ZESTAWU / SET OPTIONS / КОМПЛЕКТАЦИЯ / SET-OPTIONEN

PAKOWANIE / PACKING / УПАКОВКА / VERPACKUNG

SKŁAD ZESTAWU / SET INCLUDES / КОМПЛЕКТАЦИЯ / SET-INHALT

ø 35 mm 45 mm

SLIDE-ON

STEEL

H = 6 

NICKEL
PLATED

1
2

H
6 ZP-KTK90H6BE — —

ZP-KTK90H6ZE — x 2
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A = 14
NF -4 -3 -2 -1 0

H = 6 K 3 4 5

3

27

26 NF

2222

62

52

10
5°

 

Ø35

K

45

9,5

12 Gf

 

A

32

*12

PLANOWANIE / PLANNING / ПРОЕКТИРОВАНИЕ / PLANUNG

MONTAŻ / MOUNTING / МОНТАЖ / MONTAGE

 ± 2 mm  ± 2 mm  ± 2 mm

*
ø 2 ø 5

REGULACJA / ADJUSTMENT / РЕГУЛИРОВКА / EINSTELLMÖGLICHKEITEN

montaż prowadnika w korpusie
mounting plate installation
присадка под ответную планку
Montage der Montageplatte im Korpus

A = odległość prowadnika od krawędzi (mm)
 gap between mounting plate  
 and the cabinet edge (mm)
 расстояние от ответной планки  
 до торца шкафа (мм)
  Abstand zwischen der Montageplatte  

und der Vorderkante (mm)

NF = nałożenie frontu (mm)
 front overlay (mm)
 наложение фасада (мм)
 Frontenaufschlag (mm)

Gf = grubość frontu
 Front thickness
 толщина фасада
 Stärke der Front

H = wysokość prowadnika
 mounting plate height
 высота ответной планки
 Höhe der Montageplatte

K = odległość puszki od krawędzi (mm)
 gap between hinge cup and cabinet edge (mm)
 расстояние от чашки петли до торца шкафа (мм)
 Abstand zwischen dem Topf und der Kante (mm)

montaż puszki we froncie
hinge cup installation
присадка под чашку петли
Montage des Topfes an der Front

Gf = min.16 mm - max.18 mm
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Zawias równoległy nakładany – krótkie ramię KTKN 
Parallel hinge for overlay door – short arm KTKN 
Петля под фальшпанель с коротким плечем, накладная KTKN 
Stollenscharnier mit kurzem Arm  für aufschlagende Tür KTKN

ZAWIAS RÓWNOLEGŁY NAKŁADANY KRÓTKIE RAMIĘ
PARALLEL HINGE SHORT ARM
ПЕТЛЯ ПОД ФАЛЬШЬПАНЕЛЬ С КОРОТКИМ ПЛЕЧЕМ
STOLLENSCHARNIER MIT KURZEM ARM FÜR AUFSCHLAGENDE TÜR

EURO

- x2ZP-KTKN90H0-ZE

WKRET

H0

ZASTOSOWANIE / APPLICATION / ПРИМЕНЕНИЕ / VERWENDUNG

SKŁAD ZESTAWU / SET INCLUDES / КОМПЛЕКТАЦИЯ / SET-INHALT

x 200

PARAMETRY / CHARACTERISTICS / ХАРАКТЕРИСТИКИ / PARAMETER

OPCJE ZESTAWU / SET OPTIONS / КОМПЛЕКТАЦИЯ / SET-OPTIONEN

PAKOWANIE / PACKING / УПАКОВКА / VERPACKUNG

ø 35 mm 45 mm

STEEL

SLIDE-ON

H = 0 

1
2

NICKEL
PLATED

ZnAl

H
0 ZP-KTKN90HO — x2
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3

N
F

20

21

18

20

21

18

58

50

10
2°

 

32

A

5Ø12

 

Ø35

K

45

9,5

12 Gf

PLANOWANIE / PLANNING / ПРОЕКТИРОВАНИЕ / PLANUNG

MONTAŻ / MOUNTING / МОНТАЖ / MONTAGE

A = 9
NF -1 0 1 2 3

H = 0 K 3 4 5

 ± 2 mm  ± 2 mm  ± 2 mm

REGULACJA / ADJUSTMENT / РЕГУЛИРОВКА / EINSTELLMÖGLICHKEITEN

montaż prowadnika w korpusie
mounting plate installation
присадка под ответную планку
Montage der Montageplatte im Korpus

A = odległość prowadnika od krawędzi (mm)
 gap between mounting plate  
 and the cabinet edge (mm)
 расстояние от ответной планки  
 до торца шкафа (мм)
  Abstand zwischen der Montageplatte  

und der Vorderkante (mm)

NF = nałożenie frontu (mm)
 front overlay (mm)
 наложение фасада (мм)
 Frontenaufschlag (mm)

Gf = grubość frontu
 Front thickness
 толщина фасада
 Stärke der Front

H = wysokość prowadnika
 mounting plate height
 высота ответной планки
 Höhe der Montageplatte

K = odległość puszki od krawędzi (mm)
 gap between hinge cup and cabinet edge (mm)
 расстояние от чашки петли до торца шкафа (мм)
 Abstand zwischen dem Topf und der Kante (mm)

montaż puszki we froncie
hinge cup installation
присадка под чашку петли
Montage des Topfes an der Front

Gf = min.16 mm - max.18 mm
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PAKOWANIE / PACKING / УПАКОВКА / VERPACKUNG

Zawias z prowadnikiem prostym COCA MU452 
Hinge with straight guide COCA MU452 
Петля с прямой ответной планкой COCA MU452 
Scharnier mit gerader Montageplatte COCA MU452

ZAWIAS NAKŁADANY
OVERLAY DOOR
НАКЛАДНАЯ ПЕТЛЯ 
ECKANSCHLAG

WKRET

-

KOŁEK
ROZPOROWY

x2H0 ZP-COCAMU452

x 200

ZASTOSOWANIE / APPLICATION / ПРИМЕНЕНИЕ / VERWENDUNG

PARAMETRY / CHARACTERISTICS / ХАРАКТЕРИСТИКИ / PARAMETER

SKŁAD ZESTAWU / SET INCLUDES / КОМПЛЕКТАЦИЯ / SET-INHALT

ø 35 mm 45 mm

CLIP-ON

STEEL

H = 2 

NICKEL
PLATED

1
2

H
2 ZP-COCAMU452 — x 2

ZnAl
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NF 11 12 13 14 15

H = 2 K 3 4 5

NF = nałożenie frontu (mm)
 front overlay (mm)
 наложение фасада (мм)
 Frontenaufschlag (mm)

Gf = grubość frontu
 Front thickness
 толщина фасада
 Stärke der Front

H = wysokość prowadnika
 mounting plate height
 высота ответной планки
 Höhe der Montageplatte

K = odległość puszki od krawędzi (mm)
 gap between hinge cup and cabinet edge (mm)
 расстояние от чашки петли до торца шкафа (мм)
 Abstand zwischen dem Topf und der Kante (mm)

 

 3

20

67

99

62

19

NF

110°

 

Ø35

K

45

9,5

12 Gf 

32 20

10Ø 12

PLANOWANIE / PLANNING / ПРОЕКТИРОВАНИЕ / PLANUNG

MONTAŻ / MOUNTING / МОНТАЖ / MONTAGE

 ± 2 mm  ± 2 mm  ± 2 mm

REGULACJA / ADJUSTMENT / РЕГУЛИРОВКА / EINSTELLMÖGLICHKEITEN

montaż prowadnika w korpusie
mounting plate installation
присадка под ответную планку
Montage der Montageplatte im Korpus

montaż puszki we froncie
hinge cup installation
присадка под чашку петли
Montage des Topfes an der Front

Gf = min.16 mm - max.18 mm



38

ZAWIAS NAKŁADANY
OVERLAY DOOR
НАКЛАДНАЯ ПЕТЛЯ 
ECKANSCHLAG

ZAWIAS WPUSZCZANY
INSET DOOR
ВКЛАДНАЯ ПЕТЛЯ
INNENANSCHLAG

H0

ZP-COCA7450-BE

WKRET

-

EURO

-

H0

ZP-COCA450-ZE

ZP-COCA450-BE

WKRET

-

EURO

x2

--

x 200

ZASTOSOWANIE / APPLICATION / ПРИМЕНЕНИЕ / VERWENDUNG

PARAMETRY / CHARACTERISTICS / ХАРАКТЕРИСТИКИ / PARAMETER

OPCJE ZESTAWU / SET OPTIONS / КОМПЛЕКТАЦИЯ / SET-OPTIONEN

PAKOWANIE / PACKING / УПАКОВКА / VERPACKUNG

SKŁAD ZESTAWU / SET INCLUDES / КОМПЛЕКТАЦИЯ / SET-INHALT

ø 35 mm CLIP-ON

STEEL

45 mm H = 0 
1

NICKEL
PLATED

Zawias bez sprężyny COCA 
Hinge without spring COCA 
Петля без пружины COCA 
Scharnier ohne Feder COCA

H
0 ZP-COCA450-BE — —

ZP-COCA450-ZE — x 2 H
0 ZP-COCA7450-BE — —
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A = 37 A = 37 + 1,5 + Gf
NF 13 14 14 15 16 -5 -4 -3 -2 -1

H = 0 K 3 4 5 3 4 5

 ± 2 mm  ± 2 mm  ± 2 mm

*
ø 2 ø 5

 

 3

21

67

77

NF

110°

51

62
 

 

67

37

2727

62

NF

51

110°

3

 

Ø35

K

45
9,5

12 Gf

 

A

32

*12

PLANOWANIE / PLANNING / ПРОЕКТИРОВАНИЕ / PLANUNG

MONTAŻ / MOUNTING / МОНТАЖ / MONTAGE

REGULACJA / ADJUSTMENT / РЕГУЛИРОВКА / EINSTELLMÖGLICHKEITEN

montaż prowadnika w korpusie
mounting plate installation
присадка под ответную планку
Montage der Montageplatte im Korpus

A = odległość prowadnika od krawędzi (mm)
 gap between mounting plate  
 and the cabinet edge (mm)
 расстояние от ответной планки  
 до торца шкафа (мм)
  Abstand zwischen der Montageplatte  

und der Vorderkante (mm)

NF = nałożenie frontu (mm)
 front overlay (mm)
 наложение фасада (мм)
 Frontenaufschlag (mm)

Gf = grubość frontu
 Front thickness
 толщина фасада
 Stärke der Front

H = wysokość prowadnika
 mounting plate height
 высота ответной планки
 Höhe der Montageplatte

K = odległość puszki od krawędzi (mm)
 gap between hinge cup and cabinet edge (mm)
 расстояние от чашки петли до торца шкафа (мм)
 Abstand zwischen dem Topf und der Kante (mm)

montaż puszki we froncie
hinge cup installation
присадка под чашку петли
Montage des Topfes an der Front

Gf = min.16 mm - max.18 mm
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Zawias samootwierający PO  
Self-opening hinge PO  
Петля самооткрывающаяся PO  
Scharnier selbstöffnend PO 

ZAWIAS NAKŁADANY
OVERLAY DOOR
НАКЛАДНАЯ ПЕТЛЯ 
ECKANSCHLAG

ZAWIAS WPUSZCZANY
INSET DOOR
ВКЛАДНАЯ ПЕТЛЯ
INNENANSCHLAG

EURO

- -

-

ZP-POH045BEO

WKRET

ZP-POH045ZEO

H0

x2

H0

WKRET

ZP-PO7H045BE - -

EURO

x 200

ZASTOSOWANIE / APPLICATION / ПРИМЕНЕНИЕ / VERWENDUNG

PARAMETRY / CHARACTERISTICS / ХАРАКТЕРИСТИКИ / PARAMETER

OPCJE ZESTAWU / SET OPTIONS / КОМПЛЕКТАЦИЯ / SET-OPTIONEN

PAKOWANIE / PACKING / УПАКОВКА / VERPACKUNG

SKŁAD ZESTAWU / SET INCLUDES / КОМПЛЕКТАЦИЯ / SET-INHALT

ø 35 mm 45 mm

STEEL

SLIDE-ON

H = 0 

1
2

NICKEL
PLATED

H
0

ZP-POH045BEO — —

ZP-POH045ZEO — x 2 H
0 ZP-PO7H045BE — —
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A = 37 A = 37 + 1,5 + Gf
NF 12 13 14 15 16 -6 -5 -4 -3 -2

H = 0 K 3 4 5 3 4 5

 ± 2 mm  ± 2 mm  ± 2 mm

*
ø 2 ø 5

3
60

22

88

62

52

105°

NF

62

28

37

28

37

105°

NF

62

52

 

Ø35

K

45
9,5

12 Gf

 

A

32
12 *

PLANOWANIE / PLANNING / ПРОЕКТИРОВАНИЕ / PLANUNG

MONTAŻ / MOUNTING / МОНТАЖ / MONTAGE

REGULACJA / ADJUSTMENT / РЕГУЛИРОВКА / EINSTELLMÖGLICHKEITEN

montaż prowadnika w korpusie
mounting plate installation
присадка под ответную планку
Montage der Montageplatte im Korpus

A = odległość prowadnika od krawędzi (mm)
 gap between mounting plate  
 and the cabinet edge (mm)
 расстояние от ответной планки  
 до торца шкафа (мм)
  Abstand zwischen der Montageplatte  

und der Vorderkante (mm)

NF = nałożenie frontu (mm)
 front overlay (mm)
 наложение фасада (мм)
 Frontenaufschlag (mm)

Gf = grubość frontu
 Front thickness
 толщина фасада
 Stärke der Front

H = wysokość prowadnika
 mounting plate height
 высота ответной планки
 Höhe der Montageplatte

K = odległość puszki od krawędzi (mm)
 gap between hinge cup and cabinet edge (mm)
 расстояние от чашки петли до торца шкафа (мм)
 Abstand zwischen dem Topf und der Kante (mm)

montaż puszki we froncie
hinge cup installation
присадка под чашку петли
Montage des Topfes an der Front

Gf = min.16 mm - max.18 mm
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ZAWIAS NAKŁADANY
OVERLAY DOOR
НАКЛАДНАЯ ПЕТЛЯ 
ECKANSCHLAG

ZAWIAS BLIŹNIACZY
TWIN OVERLAY DOOR
ПОЛУНАКЛАДНАЯ  ПЕТЛЯ 
MITTELANSCHLAG

ZAWIAS WPUSZCZANY
INSET DOOR
ВКЛАДНАЯ ПЕТЛЯ
INNENANSCHLAG

EUROWKRET

x2 x2H0 ZP-CIHC090ZE

EURO

x2x2

WKRET

H0 ZP-CIHC080ZE

WKRET

ZP-CIHC070ZE x2H0 x2

EURO

x 100

ZASTOSOWANIE / APPLICATION / ПРИМЕНЕНИЕ / VERWENDUNG

PARAMETRY / CHARACTERISTICS / ХАРАКТЕРИСТИКИ / PARAMETER

PAKOWANIE / PACKING / УПАКОВКА / VERPACKUNG

SKŁAD ZESTAWU / SET INCLUDES / КОМПЛЕКТАЦИЯ / SET-INHALT

ø 26 mm 38 mm

CLIP-ON

STEEL

SLOW

H = 0 

1

NICKEL
PLATED

Zawias hydrauliczny mini CIHC 
Hydraulic hinge mini CIHC 
Гидравлическая петля мини CIHC 
Minischarnier gedämpft CIHC

H
0 ZP-CIHC090ZE x 2 x 2 H
0 ZP-CIHC080ZE x 2 x 2 H
0 ZP-CIHC070ZE x 2 x 2

CERTIFICATE
80.000

ZnAl
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A = 37 A = 37 A = 37 + 1,5 + Gf
NF 11 12 13 14 15 4 5 6 7 8 -6 -5 -4 -3 -2

H = 0 K 3 4 5 3 4 5 3 4 5

 ± 2 mm  ± 2 mm  ± 2 mm

 

 

18

69

22

3

50

53

NF

92°

 

 

19

69

1010 NF

90°

 

 

30

69

2020 NF
92°

 

Ø 26

7,5

K

38

 9
,5

Gf

 

A

32
11 Ø5

PLANOWANIE / PLANNING / ПРОЕКТИРОВАНИЕ / PLANUNG

MONTAŻ / MOUNTING / МОНТАЖ / MONTAGE

REGULACJA / ADJUSTMENT / РЕГУЛИРОВКА / EINSTELLMÖGLICHKEITEN

montaż prowadnika w korpusie
mounting plate installation
присадка под ответную планку
Montage der Montageplatte im Korpus

A = odległość prowadnika od krawędzi (mm)
 gap between mounting plate  
 and the cabinet edge (mm)
 расстояние от ответной планки  
 до торца шкафа (мм)
  Abstand zwischen der Montageplatte  

und der Vorderkante (mm)

NF = nałożenie frontu (mm)
 front overlay (mm)
 наложение фасада (мм)
 Frontenaufschlag (mm)

Gf = grubość frontu
 Front thickness
 толщина фасада
 Stärke der Front

H = wysokość prowadnika
 mounting plate height
 высота ответной планки
 Höhe der Montageplatte

K = odległość puszki od krawędzi (mm)
 gap between hinge cup and cabinet edge (mm)
 расстояние от чашки петли до торца шкафа (мм)
 Abstand zwischen dem Topf und der Kante (mm)

montaż puszki we froncie
hinge cup installation
присадка под чашку петли
Montage des Topfes an der Front

Gf = min.16 mm - max.18 mm
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ZAWIAS NAKŁADANY
OVERLAY DOOR
НАКЛАДНАЯ ПЕТЛЯ 
ECKANSCHLAG

ZAWIAS BLIŹNIACZY
TWIN OVERLAY DOOR
ПОЛУНАКЛАДНАЯ  ПЕТЛЯ 
MITTELANSCHLAG

ZAWIAS WPUSZCZANY
INSET DOOR
ВКЛАДНАЯ ПЕТЛЯ
INNENANSCHLAG

WKRET

-

EURO

x2H0 ZP-CIBI9H0ZE

WKRET

-

EURO

x2H0 ZP-CIBI8H0ZE - x2

EUROWKRET

ZP-CIBI7H0ZEH0

x 250

ZASTOSOWANIE / APPLICATION / ПРИМЕНЕНИЕ / VERWENDUNG

PARAMETRY / CHARACTERISTICS / ХАРАКТЕРИСТИКИ / PARAMETER

PAKOWANIE / PACKING / УПАКОВКА / VERPACKUNG

SKŁAD ZESTAWU / SET INCLUDES / КОМПЛЕКТАЦИЯ / SET-INHALT

ø 26 mm 38 mm

SLIDE-ON

STEEL

H = 0 

1

NICKEL
PLATED

Zawias mini CIBI 
Hinge mini CIBI 
Петля мини CIBI 
Minischarnier CIBI

H
0 ZP-CIBI9H0ZE — x 2 H
0 ZP-CIBI8H0ZE — x 2 H
0 ZP-CIBI7H0ZE — x 2

CERTIFICATE
40.000
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A = 37 A = 37 A = 37 + 1,5 + Gf
NF 11 12 13 14 15 3 4 5 6 7 -5 -4 -3 -2 -1

H = 0 K 3 4 5 6 3 4 5 6 3 4 5 6

 ± 2 mm  ± 2 mm  ± 2 mm

 

 

14

52

33

3

50

50

NF

95°  

J

19

52

1212
NF

95°

 

 

52

29

21

29

21 NF

95°

 

Ø 26

7,5

K

38

 9
,5

Gf

 

A

32
11 Ø5

PLANOWANIE / PLANNING / ПРОЕКТИРОВАНИЕ / PLANUNG

MONTAŻ / MOUNTING / МОНТАЖ / MONTAGE

REGULACJA / ADJUSTMENT / РЕГУЛИРОВКА / EINSTELLMÖGLICHKEITEN

montaż prowadnika w korpusie
mounting plate installation
присадка под ответную планку
Montage der Montageplatte im Korpus

A = odległość prowadnika od krawędzi (mm)
 gap between mounting plate  
 and the cabinet edge (mm)
 расстояние от ответной планки  
 до торца шкафа (мм)
  Abstand zwischen der Montageplatte  

und der Vorderkante (mm)

NF = nałożenie frontu (mm)
 front overlay (mm)
 наложение фасада (мм)
 Frontenaufschlag (mm)

Gf = grubość frontu
 Front thickness
 толщина фасада
 Stärke der Front

H = wysokość prowadnika
 mounting plate height
 высота ответной планки
 Höhe der Montageplatte

K = odległość puszki od krawędzi (mm)
 gap between hinge cup and cabinet edge (mm)
 расстояние от чашки петли до торца шкафа (мм)
 Abstand zwischen dem Topf und der Kante (mm)

montaż puszki we froncie
hinge cup installation
присадка под чашку петли
Montage des Topfes an der Front

Gf = min.16 mm - max.18 mm
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Zawias równoległy mini CI90 
Parallel hinge mini CI90 
Петля мини под фальшпанель CI90 
Stollenscharnier mini CI90

ZAWIAS RÓWNOLEGŁY 
PARALLEL HINGE
ПЕТЛЯ ПОД ФАЛЬШЬПАНЕЛЬ
STOLLENSCHARNIER

x2

WKRET EURO

x2H2 ZP-CI90H2-ZE

x 200

ZASTOSOWANIE / APPLICATION / ПРИМЕНЕНИЕ / VERWENDUNG

PARAMETRY / CHARACTERISTICS / ХАРАКТЕРИСТИКИ / PARAMETER

PAKOWANIE / PACKING / УПАКОВКА / VERPACKUNG

SKŁAD ZESTAWU / SET INCLUDES / КОМПЛЕКТАЦИЯ / SET-INHALT

ø 26 mm 38 mm

SLIDE-ON

STEEL

H = 2 

NICKEL
PLATED

1
2

H
2 ZP-CI90H2-ZE x 2 x 2
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NF -4 -3 -2 -1 0

H = 2 K 3 4 5

NF = nałożenie frontu (mm)
 front overlay (mm)
 наложение фасада (мм)
 Frontenaufschlag (mm)

Gf = grubość frontu
 Front thickness
 толщина фасада
 Stärke der Front

H = wysokość prowadnika
 mounting plate height
 высота ответной планки
 Höhe der Montageplatte

K = odległość puszki od krawędzi (mm)
 gap between hinge cup and cabinet edge (mm)
 расстояние от чашки петли до торца шкафа (мм)
 Abstand zwischen dem Topf und der Kante (mm)

 

 

14

5
42

2121

53

53

NF

10
0°

 

7,5
38

Ø 26

K

10
m

m

Gf

 

26

32
12

Ø5

PLANOWANIE / PLANNING / ПРОЕКТИРОВАНИЕ / PLANUNG

MONTAŻ / MOUNTING / МОНТАЖ / MONTAGE

 ± 2 mm  ± 2 mm  ± 2 mm

REGULACJA / ADJUSTMENT / РЕГУЛИРОВКА / EINSTELLMÖGLICHKEITEN

montaż prowadnika w korpusie
mounting plate installation
присадка под ответную планку
Montage der Montageplatte im Korpus

montaż puszki we froncie
hinge cup installation
присадка под чашку петли
Montage des Topfes an der Front

Gf = min.16 mm - max.18 mm
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BLACK
ZP-CIG-09OZE — x 2 Chrome

ZP-CIG-09UZE — x 2 Chrome

ZP-CIG-09UBE — — Chrome

ZP-CIG-09UZC — x 2 Black

BLACK
ZP-CIG-07OZE — x 2 Chrome

ZP-CIG-07UZE — x 2 Chrome

ZAWIAS NAKŁADANY
OVERLAY DOOR
НАКЛАДНАЯ ПЕТЛЯ 
ECKANSCHLAG

ZAWIAS WPUSZCZANY
INSET DOOR
ВКЛАДНАЯ ПЕТЛЯ
INNENANSCHLAG

ś*WKRET

-

-
9

9

9

9 z ny

B

WKRET

x 250

ZASTOSOWANIE / APPLICATION / ПРИМЕНЕНИЕ / VERWENDUNG

PARAMETRY / CHARACTERISTICS / ХАРАКТЕРИСТИКИ / PARAMETER

OPCJE ZESTAWU / SET OPTIONS / КОМПЛЕКТАЦИЯ / SET-OPTIONEN

PAKOWANIE / PACKING / УПАКОВКА / VERPACKUNG

SKŁAD ZESTAWU / SET INCLUDES / КОМПЛЕКТАЦИЯ / SET-INHALT

ø 26 mm SLIDE-ON

STEEL

H = 0 
1

PLASTIC NICKEL
PLATED

Zawias do szkła CIG 
Hinge for glass CIG 
Петля для стеклянных дверей CIG 
Glasscharnier CIG
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A = 37 A = 37 + 2 + Gf
NF 8 9 10 12 14 -7 -6 -5 -4 -3

H = 0 K 3 4 5 3 4 5

 ± 2 mm  ± 2 mm  ± 2 mm

*
ø 2 ø 5

 

 

14

51

44

50

NF95°

3

 

 51

30

2020

50

NF
95°

3

 

A

32
12 *

 

Ø26

K

Gf

PLANOWANIE / PLANNING / ПРОЕКТИРОВАНИЕ / PLANUNG

MONTAŻ / MOUNTING / МОНТАЖ / MONTAGE

REGULACJA / ADJUSTMENT / РЕГУЛИРОВКА / EINSTELLMÖGLICHKEITEN

montaż prowadnika w korpusie
mounting plate installation
присадка под ответную планку
Montage der Montageplatte im Korpus

A = odległość prowadnika od krawędzi (mm)
 gap between mounting plate  
 and the cabinet edge (mm)
 расстояние от ответной планки  
 до торца шкафа (мм)
  Abstand zwischen der Montageplatte  

und der Vorderkante (mm)

NF = nałożenie frontu (mm)
 front overlay (mm)
 наложение фасада (мм)
 Frontenaufschlag (mm)

Gf = grubość frontu
 Front thickness
 толщина фасада
 Stärke der Front

H = wysokość prowadnika
 mounting plate height
 высота ответной планки
 Höhe der Montageplatte

K = odległość puszki od krawędzi (mm)
 gap between hinge cup and cabinet edge (mm)
 расстояние от чашки петли до торца шкафа (мм)
 Abstand zwischen dem Topf und der Kante (mm)

montaż puszki we froncie
hinge cup installation
присадка под чашку петли
Montage des Topfes an der Front

Gf = min. 4 mm - max. 6 mm
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ZAWIAS NAKŁADANY
OVERLAY DOOR
НАКЛАДНАЯ ПЕТЛЯ 
ECKANSCHLAG

ZAWIAS WPUSZCZANY
INSET DOOR
ВКЛАДНАЯ ПЕТЛЯ
INNENANSCHLAG

ZP-KT0270-BE -

WKRET EURO

- - -

EUROWKRET

ZP-KT7270-BE

x 100

ZASTOSOWANIE / APPLICATION / ПРИМЕНЕНИЕ / VERWENDUNG

PARAMETRY / CHARACTERISTICS / ХАРАКТЕРИСТИКИ / PARAMETER

PAKOWANIE / PACKING / УПАКОВКА / VERPACKUNG

SKŁAD ZESTAWU / SET INCLUDES / КОМПЛЕКТАЦИЯ / SET-INHALT

ø 35 mm CLIP-ON

NICKEL
PLATED

Zawias 270° 
Hinge 270° 
Петля 270° 
Scharnier 270°

ZP-KT0270-BE — — ZP-KT7270-BE — —

ZnAl
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montaż prowadnika w korpusie
mounting plate installation
присадка под ответную планку
Montage der Montageplatte im Korpus

Gf = grubość frontu
 Front thickness
 толщина фасада
 Stärke der Front

montaż puszki we froncie
hinge cup installation
присадка под чашку петли
Montage des Topfes an der Front

27

5

62

48

52

27
0°

46 52

485

204°

62

 

9,5

12,5

Ø35

45

12 Gf

 

23

16

37

32

Ø212

PLANOWANIE / PLANNING / ПРОЕКТИРОВАНИЕ / PLANUNG

MONTAŻ / MOUNTING / МОНТАЖ / MONTAGE

REGULACJA / ADJUSTMENT / РЕГУЛИРОВКА /  EINSTELLMÖGLICHKEITEN

 ± 1,5 mm

Gf = min.16 mm - max.18 mm



52

Zawias skrzydełkowy 
Butterfly hinge 
Петля карточная 
Mittelscharnier

ZAWIAS SKRZYDEŁKOWY
BUTTERFLY HINGE
ПЕТЛЯ КАРТОЧНАЯ 
MITTELSCHARNIER

EUROWKRET

ZP-SKR-00-80 --

x 200

ZASTOSOWANIE / APPLICATION / ПРИМЕНЕНИЕ / VERWENDUNG

PARAMETRY / CHARACTERISTICS / ХАРАКТЕРИСТИКИ / PARAMETER

PAKOWANIE / PACKING / УПАКОВКА / VERPACKUNG

SKŁAD ZESTAWU / SET INCLUDES / КОМПЛЕКТАЦИЯ / SET-INHALT

SPECIAL

SPECIAL

ZnAl LACQUER GRAY

ZP-SKR-00-80 — —
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Gf

12

60

1616

29

45

2

32

14

2

16
32

21

14

PLANOWANIE / PLANNING / ПРОЕКТИРОВАНИЕ / PLANUNG

MONTAŻ / MOUNTING / МОНТАЖ / MONTAGE

SPECIAL

montaż zawiasu na frontach 
mounting on the cabinet front
Установка петли на фасад
Montage des Scharniers an den Fronten

montaż na wkręty 
mounting using screws
присадка под винты 
Montage mithilfe von Schrauben

Gf = grubość frontu
 Front thickness
 толщина фасада
 Stärke der Front
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Zawias tłoczkowy 
Cylinder hinge 
Поршневая петля 
Aufschraubscharnier

ZAWIAS TŁOCZKOWY
CYLINDER HINGE
ПОРШНЕВАЯ ПЕТЛЯ
AUFSCHRAUBSCHARNIER

ZAWIAS TŁOCZKOWY
CYLINDER HINGE
ПОРШНЕВАЯ ПЕТЛЯ
AUFSCHRAUBSCHARNIER

- -ZP-HF-01-D00

EUROWKRET

WKRET EURO

-ZP-HF-01-M00 -

x 200

ZASTOSOWANIE / APPLICATION / ПРИМЕНЕНИЕ / VERWENDUNG

PARAMETRY / CHARACTERISTICS / ХАРАКТЕРИСТИКИ / PARAMETER

PAKOWANIE / PACKING / УПАКОВКА / VERPACKUNG

SKŁAD ZESTAWU / SET INCLUDES / КОМПЛЕКТАЦИЯ / SET-INHALT

SPECIAL

SPECIALSPECIAL

STEEL NICKEL
PLATED

ZT-HF-01-D00 — — ZT-HF-01-M00 — —
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 ± 2 mm  ± 2 mm  ± 2 mm

montaż na wkręty 
mounting using screws
присадка под винты 
Montage mithilfe von Schrauben

ZT-HF-01-M00

ZT-HF-01-M00

ZT-HF-01-D00

ZT-HF-01-D00

*  dla NF =13 
for NF = 13 
для NF = 13 
für NF = 13

*  dla NF =17 
for NF = 17 
для NF = 17 
für NF = 17

NF
90

°
35

56

25

44

104104

33

7777

27

43

N
F

90°90°

19

32

8
16

32

1927

* dla NF = 17

Płyta 2:Płyta 1:

14

5

23
,5

15,5

18,5

23
,5

* dla NF = 13

Płyta 1: Płyta 2:

PLANOWANIE / PLANNING / ПРОЕКТИРОВАНИЕ / PLANUNG

MONTAŻ / MOUNTING / МОНТАЖ / MONTAGE

REGULACJA / ADJUSTMENT / РЕГУЛИРОВКА / EINSTELLMÖGLICHKEITEN

SPECIAL SPECIAL

NF = nałożenie frontu (mm)
 front overlay (mm)
 наложение фасада
 Frontenaufschlag (mm)



PROWADNICE 
DRAWER SLIDES 
НАПРАВЛЯЮЩИЕ 
FÜHRUNGEN
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FÜHRUNGEN
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FÜHRUNGENFÜHRUNGENFÜHRUNGEN

НАПРАВЛЯЮЩИЕ
FÜHRUNGEN
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WHITE

FULL

SLOW

SELF
CLOSING

PUSH

POWDER
PAINTED

CERTIFICATE
60.000

x 30

STEEL

15
KG

PARTIALNL
250-500

max ≠16 mm

0-2,5 mm

±1,5 mm

0-3 mm

szuflada standardowa
standard drawer
стандартный ящик
Standardschublade

samodociąg
self closing
доводчик
Selbsteinzug

regulacja głębokości
depth adjustment
регулировка по глубине 
Tiefenverstellbarkeit

szuflada wewnętrzna
inner drawer
внутренний ящик
Innenschublade

opcja wypięcia
release option
снятие ящика без инструментов
Ausspannung ohne Werkzeug

prowadnica kulkowa
ball-bearing slide
шариковая направляющая
Kugelführung

metalbox
metalbox
металбокс
Metalbox

Push-to-Open

maksymalne obciążenie
maximum load
максимальная нагрузка
Belastbarkeit

pełny wysuw
full extension
полное выдвижение
Vollauszug

prowadnica dolnego montażu 
under mount drawer
направляющая нижнего 
монтажа
Unterflurauszug

max grubość płyty
max board thickness
макс. толщина плиты
Maximalstärke der Platte

NL nominalna długość prowadnicy
slide nominal length
NL номинальная длина 
направляющей
Nennlänge der Führung

cichy domyk
quiet shut
бесшумное закрывание
Dämpfung

trwałość
tested durability
Кол-во циклов откр./закр.  
Beständigkeit / Lebensdauer

pakowanie
packing
упаковка
Verpackung

montaż nakładany
put on mounting
накладной монтаж 
Aufbaumontage

regulacja pionowa
vertical adjustment
регулировка по ширине 
vertikale Verstellbarkeit

prowadnica rolkowa
roller slide
роликовая направляющая
Rollschubführung

kolor
color
цвет
Farbe

pokrycie
finish
покрытие
Beschichtung

materiał
material
материал
Material

częściowy wysuw
partial extension
неполное  выдвижение
Teilauszug

montaż nasuwany ze sprzęgłem
push mounting with locking device
надвижной монтаж с креплением 
фасада
Aufschubmontage mit Kupplung

regulacja pozioma
horizontal adjustment
регулировка по высоте 
horizontale Verstellbarkeit

IKONY OBJAŚNIENIA / ICONS EXPLANATION / РАСШИФРОВКА ПИКТОГРАММ / ERLÄUTERUNG DER SYMBOLE

dostępna bryła 3D
3D model available
есть 3D модель
3D-Modell erhältlich
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max ≠16 mm CERTIFICATE
60.000

x 10

ZASTOSOWANIE / APPLICATION / ПРИМЕНЕНИЕ / VERWENDUNG

PARAMETRY / CHARACTERISTICS / ХАРАКТЕРИСТИКИ / PARAMETER

PAKOWANIE / PACKING / УПАКОВКА / VERPACKUNG

INFORMACJE DODATKOWE / ADDITIONAL INFORMATION / ДОПОЛНИТЕЛЬНАЯ ИНФОРМАЦИЯ / ZUSÄTZLICHE INFORMATIONEN

STEEL

40
KG

ZINC
PLATED

FULL SLOW

NL
250-550

0-2,5 mm ±1,5 mm 0-3 mm

Prowadnica dolnego montażu ze spowalniaczem 3DSLIDE 
Undermount drawer slide with soft closing 3DSLIDE 
Направляющая нижнего монтажа с доводчиком 3DSLIDE 
Unterflurauszug mit Dämpfung 3DSLIDE

NL =  długość nominalna prowadnicy 
nominal slide lenght 
номинальная длина направляющей 
Nennlänge der Führungsschiene

AV =  strata wysuwu 
extension loss 
потеря выдвижения 
Auszugsverlust

2.

1.1. 

2. 

1.   PROWADNICA LEWA/PRAWA / DRAWER SLIDE L / R 
НАПРАВЛЯЮЩАЯ Л/П / FÜHRUNGSSCHIENE LINKS/RECHTS

2.   SPRZĘGŁO LEWE/PRAWE + WKRĘTY 
LOCKING DEVICE L / R + SCREWS 
КРЕПЛЕНИЯ ФАСАДА Л/П + САМОРЕЗЫ 
MONTAGEKUPPLUNG LINKS/RECHTS + SCHRAUBEN

AV

NL (mm) AV (mm)

250 PB-3DSLIDE-250 25

270 PB-3DSLIDE-270 25

300 PB-3DSLIDE-300 25

350 PB-3DSLIDE-350 25

400 PB-3DSLIDE-400 25

450 PB-3DSLIDE-450 25

500 PB-3DSLIDE-500 25

550 PB-3DSLIDE-550 25

UWAGI MONTAŻOWE / MOUNTING INFORMATION / ТЕХНИЧЕСКOЕ ПРИМЕЧАНИE / ANMERKUNG ZUR MONTAGE:

Dla prawidłowego działania szuflady jej szerokość nie może przekraczać długości nominalnej 
prowadnicy.
For proper drawer operation, the width of the drawer can not exceed the nominal slide lenght.
Ширина ящика не должна превышать длину направляющей. 
Die Breite der Schublade soll die Nennlänge der Führung nicht überschreiten.
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PLANOWANIE / PLANNING / ПРОЕКТИРОВАНИЕ / PLANUNG

szuflada wewnętrzna / inner drawer / 
внутренний ящик / Innenschublade

rozstaw otworów montażowych 
mounting dimensions 
монтажные отверстия 
Lochbild

przygotowanie szuflady 
drawer preparation 
подготовка к установке  
Vorbereitung der Schublade

NL+min 5
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SKL=NL-10
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X
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3632
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9
273x9(= )

Ø 6

krawędź szafki / Cabinet edge / край шкафа / Schrankrand

  
NL

250
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krawędź szafki / Cabinet edge / край шкафа / Schrankrand
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min 55

11

7 Ø
6
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0

szerokość szuflady / drawer width /  
ширина ящика / Breite der Schublade

szuflada standardowa / standard drawer / 
стандартный ящик / Standardschublade

LW =  wewnętrza szerokość szafki 
inner cabinet width 
внутренняя ширина шкафа 
Innenbreite des Schranks

x =  grubość frontu 
drawer front thickness 
толщина фасада 
Stärke der Front

SKL =  głębokość szuflady 
drawer depth 
глубина ящика 
Schubladentiefe

NL =  długość nominalna prowadnicy 
nominal slide lenght 
номинальная длина направляющей 
Nennlänge der Führungsschiene

SKW =  wewnętrzna szerokość szuflady 
inner drawer width 
внутренняя ширина ящика 
Breite der Schublade



60

CERTIFICATE
60.000

x 10

ZASTOSOWANIE / APPLICATION / ПРИМЕНЕНИЕ / VERWENDUNG

PARAMETRY / CHARACTERISTICS / ХАРАКТЕРИСТИКИ / PARAMETER

PAKOWANIE / PACKING / УПАКОВКА / VERPACKUNG

INFORMACJE DODATKOWE / ADDITIONAL INFORMATION / ДОПОЛНИТЕЛЬНАЯ ИНФОРМАЦИЯ / ZUSÄTZLICHE INFORMATIONEN

STEEL

35
KG

ZINC
PLATED

FULL SLOW

NL
250-600

0-3 mm

max ≠16 mm

Prowadnica dolnego montażu ze spowalniaczem 0SHX 
Undermount drawer slide with soft closing 0SHX 
Направляющая нижнего монтажа с доводчиком  0SHX 
Unterflurauszug mit Dämpfung 0SHX

1.

2.

AV

1. 

2. 

NL (mm) AV (mm)

250 PB-0SHX-250-A 16

270 PB-0SHX-270-A 16

300 PB-0SHX-300-A 16

350 PB-0SHX-350-A 16

400 PB-0SHX-400-A 16

450 PB-0SHX-450-A 16

500 PB-0SHX-500-A 16

550 PB-0SHX-550-A 16

600 PB-0SHX-600-A 16

1.   PROWADNICA LEWA/PRAWA / DRAWER SLIDE L / R 
НАПРАВЛЯЮЩАЯ Л/П / FÜHRUNGSSCHIENE LINKS/RECHTS

2.   SPRZĘGŁO LEWE/PRAWE + WKRĘTY 
LOCKING DEVICE L / R + SCREWS 
КРЕПЛЕНИЯ ФАСАДА Л/П + САМОРЕЗЫ 
MONTAGEKUPPLUNG LINKS/RECHTS + SCHRAUBEN

NL =  długość nominalna prowadnicy 
nominal slide lenght 
номинальная длина направляющей 
Nennlänge der Führungsschiene

AV =  strata wysuwu 
extension loss 
потеря выдвижения 
Auszugsverlust

UWAGI MONTAŻOWE / MOUNTING INFORMATION / ТЕХНИЧЕСКOЕ ПРИМЕЧАНИE / ANMERKUNG ZUR MONTAGE:

Dla prawidłowego działania szuflady jej szerokość nie może przekraczać długości nominalnej 
prowadnicy.
For proper drawer operation, the width of the drawer can not exceed the nominal slide lenght.
Ширина ящика не должна превышать длину направляющей. 
Die Breite der Schublade soll die Nennlänge der Führung nicht überschreiten.
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PLANOWANIE / PLANNING / ПРОЕКТИРОВАНИЕ / PLANUNG

szuflada wewnętrzna / inner drawer / 
внутренний ящик / Innenschublade

rozstaw otworów montażowych 
mounting dimensions 
монтажные отверстия 
Lochbild

przygotowanie szuflady 
drawer preparation 
подготовка к установке  
Vorbereitung der Schublade
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Pozycja otworów pod mocowanie
prowadnicy w korpusie szafki:
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krawędź szafki / Cabinet edge / край шкафа / Schrankrand
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krawędź szafki / Cabinet edge / край шкафа / Schrankrand
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Ø
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szerokość szuflady / drawer width /  
ширина ящика / Breite der Schublade

szuflada standardowa / standard drawer / 
стандартный ящик / Standardschublade

LW =  wewnętrza szerokość szafki 
inner cabinet width 
внутренняя ширина шкафа 
Innenbreite des Schranks

x =  grubość frontu 
drawer front thickness 
толщина фасада 
Stärke der Front

SKL =  głębokość szuflady 
drawer depth 
глубина ящика 
Schubladentiefe

NL =  długość nominalna prowadnicy 
nominal slide lenght 
номинальная длина направляющей 
Nennlänge der Führungsschiene

SKW =  wewnętrzna szerokość szuflady 
inner drawer width 
внутренняя ширина ящика 
Breite der Schublade
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max ≠16 mm CERTIFICATE
60.000

x 10

ZASTOSOWANIE / APPLICATION / ПРИМЕНЕНИЕ / VERWENDUNG

PARAMETRY / CHARACTERISTICS / ХАРАКТЕРИСТИКИ / PARAMETER

PAKOWANIE / PACKING / УПАКОВКА / VERPACKUNG

INFORMACJE DODATKOWE / ADDITIONAL INFORMATION / ДОПОЛНИТЕЛЬНАЯ ИНФОРМАЦИЯ / ZUSÄTZLICHE INFORMATIONEN

STEEL

25
KG

ZINC
PLATED

FULL SLOW

NL
250-600

0-4 mm

Prowadnica dolnego montażu ze spowalniaczem S10C 
Ball bearing slides with soft closing S10C 
Направляющая нижнего монтажа с доводчиком  S10C 
Unterflurauszug mit Dämpfung S10C

PROWADNICA 2 SZT. 
DRAWER SLIDES 2 PCS. 
НАПРАВЛЯЮЩИЕ 2ШТ. 
FÜHRUNGSSCHIENE 2 STÜCK

NL (mm) AV (mm)

250 PB-S10C250HX 28

270 PB-S10C270HX 28

300 PB-S10C300HX 28

350 PB-S10C350HX 28

400 PB-S10C400HX 28

450 PB-S10C450HX 28

500 PB-S10C500HX 28

550 PB-S10C550HX 28

600 PB-S10C600HX 28

AV NL =  długość nominalna prowadnicy 
nominal slide lenght 
номинальная длина направляющей 
Nennlänge der Führungsschiene

AV =  strata wysuwu 
extension loss 
потеря выдвижения 
Auszugsverlust

UWAGI MONTAŻOWE / MOUNTING INFORMATION / ТЕХНИЧЕСКOЕ ПРИМЕЧАНИE / ANMERKUNG ZUR MONTAGE:

Dla prawidłowego działania szuflady jej szerokość nie może przekraczać długości nominalnej 
prowadnicy.
For proper drawer operation, the width of the drawer can not exceed the nominal slide lenght.
Ширина ящика не должна превышать длину направляющей. 
Die Breite der Schublade soll die Nennlänge der Führung nicht überschreiten.
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PLANOWANIE / PLANNING / ПРОЕКТИРОВАНИЕ / PLANUNG

NL (mm) A B

250 190 200,5

270 205 215,5

300 245 255,5

350 270 280,5

400 305 319,5

450 330 369,5

500 355 419,5

550 390 469,5

600 415 519,5

szuflada wewnętrzna / inner drawer / 
внутренний ящик / Innenschublade

rozstaw otworów montażowych 
mounting dimensions 
монтажные отверстия 
Lochbild
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krawędź szafki / Cabinet edge / край шкафа / Schrankrand

 

 

NL

270

300

350

400

450

500

550

600

250

55

64

37

64

32

23224
128

96

12

9
273x9(= )

Ø 6
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przygotowanie szuflady 
drawer preparation 
подготовка к установке  
Vorbereitung der Schublade

szerokość szuflady / drawer width /  
ширина ящика / Breite der Schublade

szuflada standardowa / standard drawer /  
стандартный ящик / Standardschublade

x =  grubość frontu 
drawer front thickness 
толщина фасада 
Stärke der Front

SKL =  głębokość szuflady 
drawer depth 
глубина ящика 
Schubladentiefe

NL =  długość nominalna prowadnicy 
nominal slide lenght 
номинальная длина направляющей 
Nennlänge der Führungsschiene

LW =  wewnętrza szerokość szafki 
inner cabinet width 
внутренняя ширина шкафа 
Innenbreite des Schranks

SKW =  wewnętrzna szerokość szuflady 
inner drawer width 
внутренняя ширина ящика 
Breite der Schublade
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x 10

ZASTOSOWANIE / APPLICATION / ПРИМЕНЕНИЕ / VERWENDUNG

PARAMETRY / CHARACTERISTICS / ХАРАКТЕРИСТИКИ / PARAMETER

PAKOWANIE / PACKING / УПАКОВКА / VERPACKUNG

INFORMACJE DODATKOWE / ADDITIONAL INFORMATION / ДОПОЛНИТЕЛЬНАЯ ИНФОРМАЦИЯ / ZUSÄTZLICHE INFORMATIONEN

PUSH

STEEL

25
KG

ZINC
PLATED

FULL

NL
250-600

0-3 mm

max ≠16 mm

Prowadnica dolnego montażu Push to open 0FPO 
Undermount drawer slide Push to open 0FPO 
Направляющая нижнего монтажа Push to open 0FPO 
Unterflurauszug Push-to-Open 0FPO

1.

2.

AV

1. 

2. 

CERTIFICATE
60.000

NL (mm) AV (mm)

250 PB-0FPO-250 26

270 PB-0FPO-270 26

300 PB-0FPO-300 26

350 PB-0FPO-350 26

400 PB-0FPO-400 26

450 PB-0FPO-450 26

500 PB-0FPO-500 26

550 PB-0FPO-550 26

600 PB-0FPO-600 26

1.   PROWADNICA LEWA/PRAWA / DRAWER SLIDE L / R 
НАПРАВЛЯЮЩАЯ Л/П / FÜHRUNGSSCHIENE LINKS/RECHTS

2.   SPRZĘGŁO LEWE/PRAWE + WKRĘTY 
LOCKING DEVICE L / R + SCREWS 
КРЕПЛЕНИЯ ФАСАДА Л/П + САМОРЕЗЫ 
MONTAGEKUPPLUNG LINKS/RECHTS + SCHRAUBEN

NL =  długość nominalna prowadnicy 
nominal slide lenght 
номинальная длина направляющей 
Nennlänge der Führungsschiene

AV =  strata wysuwu 
extension loss 
потеря выдвижения 
Auszugsverlust

UWAGI MONTAŻOWE / MOUNTING INFORMATION / ТЕХНИЧЕСКOЕ ПРИМЕЧАНИE / ANMERKUNG ZUR MONTAGE:

Dla prawidłowego działania szuflady jej szerokość nie może przekraczać długości nominalnej 
prowadnicy.
For proper drawer operation, the width of the drawer can not exceed the nominal slide lenght.
Ширина ящика не должна превышать длину направляющей. 
Die Breite der Schublade soll die Nennlänge der Führung nicht überschreiten.
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PLANOWANIE / PLANNING / ПРОЕКТИРОВАНИЕ / PLANUNG

szuflada wewnętrzna / inner drawer / 
внутренний ящик / Innenschublade

rozstaw otworów montażowych 
mounting dimensions 
монтажные отверстия 
Lochbild

przygotowanie szuflady 
drawer preparation 
подготовка к установке  
Vorbereitung der Schublade
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szerokość szuflady / drawer width /  
ширина ящика / Breite der Schublade

szuflada standardowa / standard drawer /  
стандартный ящик / Standardschublade

x =  grubość frontu 
drawer front thickness 
толщина фасада 
Stärke der Front

SKL =  głębokość szuflady 
drawer depth 
глубина ящика 
Schubladentiefe

NL =  długość nominalna prowadnicy 
nominal slide lenght 
номинальная длина направляющей 
Nennlänge der Führungsschiene

LW =  wewnętrza szerokość szafki 
inner cabinet width 
внутренняя ширина шкафа 
Innenbreite des Schranks

SKW =  wewnętrzna szerokość szuflady 
inner drawer width 
внутренняя ширина ящика 
Breite der Schublade
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CERTIFICATE
60.000

x 10

ZASTOSOWANIE / APPLICATION / ПРИМЕНЕНИЕ / VERWENDUNG

PARAMETRY / CHARACTERISTICS / ХАРАКТЕРИСТИКИ / PARAMETER

PAKOWANIE / PACKING / УПАКОВКА / VERPACKUNG

INFORMACJE DODATKOWE / ADDITIONAL INFORMATION / ДОПОЛНИТЕЛЬНАЯ ИНФОРМАЦИЯ / ZUSÄTZLICHE INFORMATIONEN

STEEL

25
KG

ZINC
PLATED

PARTIAL SLOW

NL
250-600

0-3 mm

max ≠16 mm

Prowadnica dolnego montażu ze spowalniaczem GCHX 
Undermount drawer slide with soft closing GCHX 
Направляющая нижнего монтажа с доводчиком GCHX 
Unterflurauszug mit Dämpfung GCHX

NL (mm) AV (mm)

250 PB-GCHX-250 98,5

270 PB-GCHX-270 98,5

300 PB-GCHX-300 98,5

350 PB-GCHX-350 98,5

400 PB-GCHX-400 118,5

450 PB-GCHX-450 118,5

500 PB-GCHX-500 118,5

550 PB-GCHX-550 138,5

600 PB-GCHX-600 138,5

2
1

AV

1. 
2. 

1.   PROWADNICA LEWA/PRAWA / DRAWER SLIDE L / R 
НАПРАВЛЯЮЩАЯ Л/П / FÜHRUNGSSCHIENE LINKS/RECHTS

2.   SPRZĘGŁO LEWE/PRAWE + WKRĘTY 
LOCKING DEVICE L / R + SCREWS 
КРЕПЛЕНИЯ ФАСАДА Л/П + САМОРЕЗЫ 
MONTAGEKUPPLUNG LINKS/RECHTS + SCHRAUBEN

NL =  długość nominalna prowadnicy 
nominal slide lenght 
номинальная длина направляющей 
Nennlänge der Führungsschiene

AV =  strata wysuwu 
extension loss 
потеря выдвижения 
Auszugsverlust

UWAGI MONTAŻOWE / MOUNTING INFORMATION / ТЕХНИЧЕСКOЕ ПРИМЕЧАНИE / ANMERKUNG ZUR MONTAGE:

Dla prawidłowego działania szuflady jej szerokość nie może przekraczać długości nominalnej 
prowadnicy.
For proper drawer operation, the width of the drawer can not exceed the nominal slide lenght.
Ширина ящика не должна превышать длину направляющей. 
Die Breite der Schublade soll die Nennlänge der Führung nicht überschreiten.
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PLANOWANIE / PLANNING / ПРОЕКТИРОВАНИЕ / PLANUNG

szuflada wewnętrzna / inner drawer / 
внутренний ящик / Innenschublade

rozstaw otworów montażowych 
mounting dimensions 
монтажные отверстия 
Lochbild

NL+min 5

10

NL
SKL=NL-10

37

NL+X+min 5

SKL=NL-10

X

NL

1019

 

 

21
min 

NL-10

min 55

7

11

Ø
6
x1

0

 
16max SKW=LW-42

m
in

 9
m

ax
 1

1 24
,5

m
in

 

21
LW

12
34

m
in

 

 

 NL

250

270

300

350

400

450

500

550

600

96

23

32

64

32

55224
128

96 12

9
273x9(= )

Ø 6
krawędź szafki / Cabinet edge / край шкафа / Schrankrand

 

 NL

250

270

300

350

400

450

500

550

600

96

23

32

64

32

55224
128

96 12

9
273x9(= )

Ø 6
krawędź szafki / Cabinet edge / край шкафа / Schrankrand

 

 

21
min 

NL-10

min 55

7

11
Ø

6
x1

0

szerokość szuflady / drawer width /  
ширина ящика / Breite der Schublade

szuflada standardowa / standard drawer /  
стандартный ящик / Standardschublade

x =  grubość frontu 
drawer front thickness 
толщина фасада 
Stärke der Front

SKL =  głębokość szuflady 
drawer depth 
глубина ящика 
Schubladentiefe

NL =  długość nominalna prowadnicy 
nominal slide lenght 
номинальная длина направляющей 
Nennlänge der Führungsschiene

LW =  wewnętrza szerokość szafki 
inner cabinet width 
внутренняя ширина шкафа 
Innenbreite des Schranks

SKW =  wewnętrzna szerokość szuflady 
inner drawer width 
внутренняя ширина ящика 
Breite der Schublade
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CERTIFICATE
60.000

x 10

ZASTOSOWANIE / APPLICATION / ПРИМЕНЕНИЕ / VERWENDUNG

PARAMETRY / CHARACTERISTICS / ХАРАКТЕРИСТИКИ / PARAMETER

PAKOWANIE / PACKING / УПАКОВКА / VERPACKUNG

INFORMACJE DODATKOWE / ADDITIONAL INFORMATION / ДОПОЛНИТЕЛЬНАЯ ИНФОРМАЦИЯ / ZUSÄTZLICHE INFORMATIONEN

STEEL

25
KG

ZINC
PLATED

PARTIAL SLOW

NL
250-600

0-4 mm

max ≠16 mm

Prowadnice dolnego montażu ze spowalniaczem G10HX 
Undermount drawer slide with soft closing G10HX 
Направляющая нижнего монтажа с доводчиком  G10HX 
Unterflurauszug mit Dämpfung G10HX

NL (mm) AV (mm)

250 PB-G10HX-250 86,5

270 PB-G10HX-270 86,5

300 PB-G10HX-300 86,5

350 PB-G10HX-350 86,5

400 PB-G10HX-400 106,5

450 PB-G10HX-450 106,5

500 PB-G10HX-500 106,5

550 PB-G10HX-550 106,5

600 PB-G10HX-600 106,5

AV

PROWADNICA 2 SZT. 
DRAWER SLIDES 2 PCS. 
НАПРАВЛЯЮЩИЕ 2ШТ. 
FÜHRUNGSSCHIENE 2 STÜCK

NL =  długość nominalna prowadnicy 
nominal slide lenght 
номинальная длина направляющей 
Nennlänge der Führungsschiene

AV =  strata wysuwu 
extension loss 
потеря выдвижения 
Auszugsverlust

UWAGI MONTAŻOWE / MOUNTING INFORMATION / ТЕХНИЧЕСКOЕ ПРИМЕЧАНИE / ANMERKUNG ZUR MONTAGE:

Dla prawidłowego działania szuflady jej szerokość nie może przekraczać długości nominalnej 
prowadnicy.
For proper drawer operation, the width of the drawer can not exceed the nominal slide lenght.
Ширина ящика не должна превышать длину направляющей. 
Die Breite der Schublade soll die Nennlänge der Führung nicht überschreiten.
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PLANOWANIE / PLANNING / ПРОЕКТИРОВАНИЕ / PLANUNG

NL (mm) A B

250 220 188

270 230 198

300 245 213

350 270 238

400 305 273

450 330 298

500 355 323

550 390 358

600 415 383

szuflada wewnętrzna / inner drawer / 
внутренний ящик / Innenschublade

rozstaw otworów montażowych 
mounting dimensions 
монтажные отверстия 
Lochbild

przygotowanie szuflady 
drawer preparation 
подготовка к установке  
Vorbereitung der Schublade

NL+min 5

10

NL
SKL=NL-10

37

NL+X+min 5

SKL=NL-10

X

NL

1019

 

 

 

 

B
A

min
 21

min 21

NL-10

7
11

Ø
6
x1

0

21
min 

5

6

Ø8x9

Ø 6x15

 

 1
1

24
,5

LW
21

12 34
m

in
 

16max SKW=LW-42

 

 

NL

250

300

350

400

450

500

550

600

37

64

32

32 23 5596

96 32

12

9
273x9(= )

Ø 6

96

krawędź szafki / Cabinet edge / край шкафа / Schrankrand

 

 

NL

250

300

350

400

450

500

550

600

37

64

32

32 23 5596

96 32

12

9
273x9(= )

Ø 6

96

krawędź szafki / Cabinet edge / край шкафа / Schrankrand

 

 

 

 

B
A

min
 21

min 21

NL-10

7

11

Ø
6
x1

0

21
min 

5

6

Ø8x9

Ø 6x15

 

 

 

 

B
A

min
 21

min 21

NL-10

7

11

Ø
6
x1

0

21
min 

5

6

Ø8x9

Ø 6x15

szerokość szuflady / drawer width /  
ширина ящика / Breite der Schublade

szuflada standardowa / standard drawer /  
стандартный ящик / Standardschublade

x =  grubość frontu 
drawer front thickness 
толщина фасада 
Stärke der Front

SKL =  głębokość szuflady 
drawer depth 
глубина ящика 
Schubladentiefe

NL =  długość nominalna prowadnicy 
nominal slide lenght 
номинальная длина направляющей 
Nennlänge der Führungsschiene

LW =  wewnętrza szerokość szafki 
inner cabinet width 
внутренняя ширина шкафа 
Innenbreite des Schranks

SKW =  wewnętrzna szerokość szuflady 
inner drawer width 
внутренняя ширина ящика 
Breite der Schublade
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CERTIFICATE
60.000

x 10

ZASTOSOWANIE / APPLICATION / ПРИМЕНЕНИЕ / VERWENDUNG

PARAMETRY / CHARACTERISTICS / ХАРАКТЕРИСТИКИ / PARAMETER

PAKOWANIE / PACKING / УПАКОВКА / VERPACKUNG

INFORMACJE DODATKOWE / ADDITIONAL INFORMATION / ДОПОЛНИТЕЛЬНАЯ ИНФОРМАЦИЯ / ZUSÄTZLICHE INFORMATIONEN

STEEL

25
KG

ZINC
PLATED

PARTIAL PUSH

NL
250-600

0-3 mm

Prowadnica dolnego montażu Push to open GAPO 
Undermount drawer slide Push to open GAPO 
Направляющая нижнего монтажа Push to open GAPO 
Unterflurauszug Push-to-Open GAPO

NL (mm) AV (mm)

250 PB-GAPO-250 98,5

270 PB-GAPO-270 98,5

300 PB-GAPO-300 98,5

350 PB-GAPO-350 98,5

400 PB-GAPO-400 118,5

450 PB-GAPO-450 118,5

500 PB-GAPO-500 118,5

550 PB-GAPO-550 138,5

600 PB-GAPO-600 138,5

AV

1.   PROWADNICA LEWA/PRAWA / DRAWER SLIDE L / R 
НАПРАВЛЯЮЩАЯ Л/П / FÜHRUNGSSCHIENE LINKS/RECHTS

2.   SPRZĘGŁO LEWE/PRAWE + WKRĘTY 
LOCKING DEVICE L / R + SCREWS 
КРЕПЛЕНИЯ ФАСАДА Л/П + САМОРЕЗЫ 
MONTAGEKUPPLUNG LINKS/RECHTS + SCHRAUBEN

NL =  długość nominalna prowadnicy 
nominal slide lenght 
номинальная длина направляющей 
Nennlänge der Führungsschiene

AV =  strata wysuwu 
extension loss 
потеря выдвижения 
Auszugsverlust

UWAGI MONTAŻOWE / MOUNTING INFORMATION / ТЕХНИЧЕСКOЕ ПРИМЕЧАНИE / ANMERKUNG ZUR MONTAGE:

Dla prawidłowego działania szuflady jej szerokość nie może przekraczać długości nominalnej 
prowadnicy.
For proper drawer operation, the width of the drawer can not exceed the nominal slide lenght.
Ширина ящика не должна превышать длину направляющей. 
Die Breite der Schublade soll die Nennlänge der Führung nicht überschreiten.

1. 
2. 
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PLANOWANIE / PLANNING / ПРОЕКТИРОВАНИЕ / PLANUNG

szuflada wewnętrzna / inner drawer / 
внутренний ящик / Innenschublade

rozstaw otworów montażowych 
mounting dimensions 
монтажные отверстия 
Lochbild

4min 

NL+min 5

10

NL
SKL=NL-10

37

NL+X+min 5

SKL=NL-10

X

NL

1023

 

 

min 21

NL-10

min 55

7

11

Ø
6x10

 
16max SKW=LW-42

m
in

 9
 

m
ax

 1
1 

m
in

 2
4,

5

21

12 34
m

in
 

LW

  NL

250

270

300

350

400

450

500

550

600

96

23 55224
128

96

12

9
273x9(= )

Ø 6

37

krawędź szafki / Cabinet edge / край шкафа / Schrankrand

  NL

250

270

300

350

400

450

500

550

600

96

23 55224
128

96

12

9
273x9(= )

Ø 6

37

krawędź szafki / Cabinet edge / край шкафа / Schrankrand

 

 

min 21

NL-10

min 55

7

11
Ø

6x10

przygotowanie szuflady 
drawer preparation 
подготовка к установке  
Vorbereitung der Schublade

szerokość szuflady / drawer width /  
ширина ящика / Breite der Schublade

szuflada standardowa / standard drawer /  
стандартный ящик / Standardschublade

x =  grubość frontu 
drawer front thickness 
толщина фасада 
Stärke der Front

SKL =  głębokość szuflady 
drawer depth 
глубина ящика 
Schubladentiefe

NL =  długość nominalna prowadnicy 
nominal slide lenght 
номинальная длина направляющей 
Nennlänge der Führungsschiene

LW =  wewnętrza szerokość szafki 
inner cabinet width 
внутренняя ширина шкафа 
Innenbreite des Schranks

SKW =  wewnętrzna szerokość szuflady 
inner drawer width 
внутренняя ширина ящика 
Breite der Schublade
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CERTIFICATE
60.000

FULL SLOW

x 15

ZASTOSOWANIE / APPLICATION / ПРИМЕНЕНИЕ / VERWENDUNG

PARAMETRY / CHARACTERISTICS / ХАРАКТЕРИСТИКИ / PARAMETER

PAKOWANIE / PACKING / УПАКОВКА / VERPACKUNG

INFORMACJE DODATKOWE / ADDITIONAL INFORMATION / ДОПОЛНИТЕЛЬНАЯ ИНФОРМАЦИЯ / ZUSÄTZLICHE INFORMATIONEN

H
45

STEEL

30
KG

ZINC
PLATED

NL
250-600

Prowadnica kulkowa ze spowalniaczem H45  
Ball bearing slides with soft closing H45  
Шариковая направляющая с доводчиком H45  
Kugelführung mit Dämpfung H45

NL (mm) AV (mm)

250* PK-L-H45-250 102

300* PK-L-H45-300 52

350* PK-L-H45-350 35

400* PK-L-H45-400 20

450 PK-L-H45-450 4

500 PK-L-H45-500 4

550 PK-L-H45-550 4

600 PK-L-H45-600 4

AV

*  brak pełnego wysuwu 
not full extension 
Потеря выдвижения ящика. 
kein Vollauszug

PROWADNICA 2 SZT. 
DRAWER SLIDES 2 PCS. 
НАПРАВЛЯЮЩИЕ 2ШТ. 
FÜHRUNGSSCHIENE 2 STÜCK

NL =  długość nominalna prowadnicy 
nominal slide lenght 
номинальная длина направляющей 
Nennlänge der Führungsschiene

AV =  strata wysuwu 
extension loss 
потеря выдвижения 
Auszugsverlust

UWAGI MONTAŻOWE / MOUNTING INFORMATION / ТЕХНИЧЕСКOЕ ПРИМЕЧАНИE / ANMERKUNG ZUR MONTAGE:

Dla prawidłowego działania szuflady jej szerokość nie może przekraczać długości nominalnej 
prowadnicy.
For proper drawer operation, the width of the drawer can not exceed the nominal slide lenght.
Ширина ящика не должна превышать длину направляющей. 
Die Breite der Schublade soll die Nennlänge der Führung nicht überschreiten.
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PLANOWANIE / PLANNING / ПРОЕКТИРОВАНИЕ / PLANUNG

szuflada wewnętrzna / inner drawer / 
внутренний ящик / Innenschublade

rozstaw otworów montażowych 
mounting dimensions 
монтажные отверстия 
Lochbild

NL+3
SKL=NL

37

X

SKL=NL
NL+X+3

S K L -  g łęb o k o ść s z u f l a d y
N L  -  d ł u g o ść n o m i n a l n a  
p r o w a d n i c y
S K W  -  s z e r o k o ść s z u f l a d y
L W  -  w e w n e t r z n a  
s z e r o k o ść s z a f k i

37+X

45
,3

12,7±0,2

LW
SKW=LW-(2x12,7)

12,7±0,2

 

 

 

 

NL

250

300

350

400

450

500

550

600

10,4 11,4

35

13,5

Ø 4,5

4,
6

10,4

8,5 12

10,4

Ø
6,

2

Ø
4,

5

37

37

96

128

72,5 55,5

55,5

96

64

96

128

krawędź szafki / Cabinet edge / край шкафа / Schrankrand

 

 

NL

250

300

350

400

450

500

550

600

9,5 4,5

16 9,5

Ø 4,5

149,5

200

64
249,5

96
300

128
349,5

160 125
400

128
449,5

192 192 50
500

49,5 224 192
58

12,7

45
,3

1,1

1,2

1,4

 

 

 

 

NL

250

300

350

400

450

500

550

600

10,4 11,4

35

13,5

Ø 4,5

4,
6

10,4

8,5 12

10,4

Ø
6,

2

Ø
4,

5

37

37

96

128

72,5 55,5

55,5

96

64

96

128

krawędź szafki / Cabinet edge / край шкафа / Schrankrand

 

 

 

 

NL

250

300

350

400

450

500

550

600

10,4 11,4

35

13,5

Ø 4,5

4,
6

10,4

8,5 12

10,4

Ø
6,

2

Ø
4,

5

37

37

96

128

72,5 55,5

55,5

96

64

96

128

krawędź szafki / Cabinet edge / край шкафа / Schrankrand

 

 

NL

250

300

350

400

450

500

550

600

9,5 4,5

16 9,5

Ø 4,5

149,5

200

64
249,5

96
300

128
349,5

160 125
400

128
449,5

192 192 50
500

49,5 224 192
58

szerokość szuflady / drawer width /  
ширина ящика / Breite der Schublade

szuflada standardowa / standard drawer /  
стандартный ящик / Standardschublade

LW =  wewnętrza szerokość szafki 
inner cabinet width 
внутренняя ширина шкафа 
Innenbreite des Schranks

x =  grubość frontu 
drawer front thickness 
толщина фасада 
Stärke der Front

SKL =  głębokość szuflady 
drawer depth 
глубина ящика 
Schubladentiefe

NL =  długość nominalna prowadnicy 
nominal slide lenght 
номинальная длина направляющей 
Nennlänge der Führungsschiene

SKW =  szerokość szuflady 
drawer width 
ширина ящика 
Schubladenbreite
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NL
250-600

CERTIFICATE
60.000

x 15

ZASTOSOWANIE / APPLICATION / ПРИМЕНЕНИЕ / VERWENDUNG

PARAMETRY / CHARACTERISTICS / ХАРАКТЕРИСТИКИ / PARAMETER

PAKOWANIE / PACKING / УПАКОВКА / VERPACKUNG

INFORMACJE DODATKOWE / ADDITIONAL INFORMATION / ДОПОЛНИТЕЛЬНАЯ ИНФОРМАЦИЯ / ZUSÄTZLICHE INFORMATIONEN

H
45

STEEL

30
KG

ZINC
PLATED

FULL SLOW

Prowadnica kulkowa ze spowalniaczem H45 
Ball bearing slides with soft closing H45 
Шариковая направляющая с доводчиком H45 
Kugelführung mit Dämpfung H45

NL (mm) AV (mm)

250* PK-L-H45-250-A 55

300 PK-L-H45-300-A 15

350 PK-L-H45-350-A 5

400 PK-L-H45-400-A 5

450 PK-L-H45-450-A 5

500 PK-L-H45-500-A 10

550 PK-L-H45-550-A 10

600 PK-L-H45-600-A 10

AV

*  brak pełnego wysuwu 
not full extension 
Потеря выдвижения ящика. 
kein Vollauszug

PROWADNICA 2 SZT. 
DRAWER SLIDES 2 PCS. 
НАПРАВЛЯЮЩИЕ 2ШТ. 
FÜHRUNGSSCHIENE 2 STÜCK

NL =  długość nominalna prowadnicy 
nominal slide lenght 
номинальная длина направляющей 
Nennlänge der Führungsschiene

AV =  strata wysuwu 
extension loss 
потеря выдвижения 
Auszugsverlust

UWAGI MONTAŻOWE / MOUNTING INFORMATION / ТЕХНИЧЕСКOЕ ПРИМЕЧАНИE / ANMERKUNG ZUR MONTAGE:

Dla prawidłowego działania szuflady jej szerokość nie może przekraczać długości nominalnej 
prowadnicy.
For proper drawer operation, the width of the drawer can not exceed the nominal slide lenght.
Ширина ящика не должна превышать длину направляющей. 
Die Breite der Schublade soll die Nennlänge der Führung nicht überschreiten.
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PLANOWANIE / PLANNING / ПРОЕКТИРОВАНИЕ / PLANUNG

szuflada wewnętrzna / inner drawer / 
внутренний ящик / Innenschublade

rozstaw otworów montażowych 
mounting dimensions 
монтажные отверстия 
Lochbild

NL+3
SKL=NL

37

X

SKL=NL

NL+X+3

S K L -  g łęb o k o ść  s z u f l a d y
N L  -  d ł u g o ść  n o m i n a l n a  p r o w a d n i c y
S K W  -  s z e r o k o ść   s z u f l a d y
L W  -  w e w n e t r z n a  s z e r o k o ść  s z a f k i
 
 

37+X

45
,5

12,7±0,2

LW
SKW=LW-(2x12,7)

12,7±0,2

 

 

 

 

NL

250

300

350

400

450

500

550

600

128

96

64

96

55,5

128

72,564

37

96

37

35 13,5 11,4

Ø
4,5

Ø
4,5 10,4

4,
6

8,5
12

Ø4,5

Ø
6,2 10,4

4,
6

krawędź szafki / Cabinet edge / край шкафа / Schrankrand

  

 

 

NL

250

300

350

400

450

500

550

600

9

256224

192 224

192

160160

160

122

128

75,575

121,580

49,5

9,5 4,5

Ø
4,5

16 9,5 9,5 9

brak w L-300

Ø 5

4,59,5

 
45

,5

12,7

1,1

1,2
1,4

 

 

 

 

NL

250

300

350

400

450

500

550

600

128

96

64

96

55,5

128

72,564

37

96

37

35 13,5 11,4

Ø
4,5

Ø
4,5 10,4

4,
6

8,5
12

Ø4,5

Ø
6,2 10,4

4,
6

krawędź szafki / Cabinet edge / край шкафа / Schrankrand

  

 

 

NL

250

300

350

400

450

500

550

600

9

256224

192 224

192

160160

160

122

128

75,575

121,580

49,5

9,5 4,5

Ø
4,5

16 9,5 9,5 9

brak w L-300

Ø 5

4,59,5

 

 

 

 

NL

250

300

350

400

450

500

550

600

128

96

64

96

55,5

128

72,564

37

96

37

35 13,5 11,4

Ø
4,5

Ø
4,5 10,4

4,
6

8,5
12

Ø4,5

Ø
6,2 10,4

4,
6

krawędź szafki / Cabinet edge / край шкафа / Schrankrand

  

 

 

NL

250

300

350

400

450

500

550

600

9

256224

192 224

192

160160

160

122

128

75,575

121,580

49,5

9,5 4,5

Ø
4,5

16 9,5 9,5 9

brak w L-300

Ø 5

4,59,5

brak w L-300
not in L-300

нету отверстия в L-300
nicht bei L-300

szerokość szuflady / drawer width /  
ширина ящика / Breite der Schublade

szuflada standardowa / standard drawer /  
стандартный ящик / Standardschublade

LW =  wewnętrza szerokość szafki 
inner cabinet width 
внутренняя ширина шкафа 
Innenbreite des Schranks

x =  grubość frontu 
drawer front thickness 
толщина фасада 
Stärke der Front

SKL =  głębokość szuflady 
drawer depth 
глубина ящика 
Schubladentiefe

NL =  długość nominalna prowadnicy 
nominal slide lenght 
номинальная длина направляющей 
Nennlänge der Führungsschiene

SKW =  szerokość szuflady 
drawer width 
ширина ящика 
Schubladenbreite
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35
KG

NL
250-750

FULL SELF
CLOSING

x 15

ZASTOSOWANIE / APPLICATION / ПРИМЕНЕНИЕ / VERWENDUNG

PARAMETRY / CHARACTERISTICS / ХАРАКТЕРИСТИКИ / PARAMETER

PAKOWANIE / PACKING / УПАКОВКА / VERPACKUNG

INFORMACJE DODATKOWE / ADDITIONAL INFORMATION / ДОПОЛНИТЕЛЬНАЯ ИНФОРМАЦИЯ / ZUSÄTZLICHE INFORMATIONEN

H
45

STEEL ZINC
PLATED

Prowadnice kulkowa z samodociągiem H45  
Ball bearing slides with self closing H45 
Шариковая направляющая с фиксатором H45 
Kugelführung mit Selbsteinzug H45

NL (mm) AV (mm)

250* PK-S-H45-250 22

300 PK-S-H45-300 –

350 PK-S-H45-350 –

400 PK-S-H45-400 –

450 PK-S-H45-450 –

500 PK-S-H45-500 –

550 PK-S-H45-550 –

600 PK-S-H45-600 –

650 PK-S-H45-650 –

700 PK-S-H45-700 –

750 PK-S-H45-750 –

AV

PROWADNICA 2 SZT. 
DRAWER SLIDES 2 PCS. 
НАПРАВЛЯЮЩИЕ 2ШТ. 
FÜHRUNGSSCHIENE 2 STÜCK

NL =  długość nominalna prowadnicy 
nominal slide lenght 
номинальная длина направляющей 
Nennlänge der Führungsschiene

AV =  strata wysuwu 
extension loss 
потеря выдвижения 
Auszugsverlust

UWAGI MONTAŻOWE / MOUNTING INFORMATION / ТЕХНИЧЕСКOЕ ПРИМЕЧАНИE / ANMERKUNG ZUR MONTAGE:

Dla prawidłowego działania szuflady jej szerokość nie może przekraczać długości nominalnej 
prowadnicy.
For proper drawer operation, the width of the drawer can not exceed the nominal slide lenght.
Ширина ящика не должна превышать длину направляющей. 
Die Breite der Schublade soll die Nennlänge der Führung nicht überschreiten.

*  brak pełnego wysuwu 
not full extension 
Потеря выдвижения ящика. 
kein Vollauszug



77

PLANOWANIE / PLANNING / ПРОЕКТИРОВАНИЕ / PLANUNG

szuflada wewnętrzna / inner drawer / 
внутренний ящик / Innenschublade

rozstaw otworów montażowych 
mounting dimensions 
монтажные отверстия 
Lochbild

NL+3
SKL=NL

37

SKL- głębokość szuflady
NL - długość nominalna 
prowadnicy
SKW - szerokość 
szuflady
LW - wewnetrzna 
szerokość szafki

X

SKL=NL
NL+X+3

37+X

12,7 ± 0,2 12,7 ±0,2

SKW=LW-(2x12,7)

LW

44
,5

 

 

 

NL

250

300

350

400

450

500

550

600

650

700

750

1281281281606437

63

96

35 16,5

9,5

4,
5

Ø6,4

16

Ø
6,

4
Ø

4,
5

96

96

192

krawędź szafki / Cabinet edge / край шкафа / Schrankrand

 

 
250

300

350

400

450

500

550

600

650

700

750
320

288

288

288256

256

224

224

192192

192160

160

128

128

96

160

35

16 10

4,
5

9,5

Ø
4,

5

 
44

,5

1
1

1,2

12,7

 

 

 

NL

250

300

350

400

450

500

550

600

650

700

750

1281281281606437

63

96

35 16,5

9,5

4,
5

Ø6,4

16

Ø
6,

4
Ø

4,
5

96

96

192

krawędź szafki / Cabinet edge / край шкафа / Schrankrand

 

 
250

300

350

400

450

500

550

600

650

700

750
320

288

288

288256

256

224

224

192192

192160

160

128

128

96

160

35

16 10

4,
5

9,5

Ø
4,

5

 

 

 

NL

250

300

350

400

450

500

550

600

650

700

750

1281281281606437

63

96

35 16,5

9,5

4,
5

Ø6,4

16

Ø
6,

4
Ø

4,
5

96

96

192

krawędź szafki / Cabinet edge / край шкафа / Schrankrand

szerokość szuflady / drawer width /  
ширина ящика / Breite der Schublade

szuflada standardowa / standard drawer /  
стандартный ящик / Standardschublade

LW =  wewnętrza szerokość szafki 
inner cabinet width 
внутренняя ширина шкафа 
Innenbreite des Schranks

x =  grubość frontu 
drawer front thickness 
толщина фасада 
Stärke der Front

SKL =  głębokość szuflady 
drawer depth 
глубина ящика 
Schubladentiefe

NL =  długość nominalna prowadnicy 
nominal slide lenght 
номинальная длина направляющей 
Nennlänge der Führungsschiene

SKW =  szerokość szuflady 
drawer width 
ширина ящика 
Schubladenbreite
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NL
300-700

FULL PUSH

CERTIFICATE
60.000

x 15

ZASTOSOWANIE / APPLICATION / ПРИМЕНЕНИЕ / VERWENDUNG

PARAMETRY / CHARACTERISTICS / ХАРАКТЕРИСТИКИ / PARAMETER

PAKOWANIE / PACKING / УПАКОВКА / VERPACKUNG

INFORMACJE DODATKOWE / ADDITIONAL INFORMATION / ДОПОЛНИТЕЛЬНАЯ ИНФОРМАЦИЯ / ZUSÄTZLICHE INFORMATIONEN

H
45

STEEL

25
KG

ZINC
PLATED

Prowadnica kulkowa Push to open H45 
Ball bearing slides Push to open H45 
Шариковая направляющая Push to open H45 
Kugelführung Push-to-Open H45

NL (mm) AV (mm)

300* PK-P-0H45-300A 20

350 PK-P-0H45-350A –

400 PK-P-0H45-400A –

450 PK-P-0H45-450A –

500 PK-P-0H45-500A –

550 PK-P-0H45-550A –

600 PK-P-0H45-600A –

650 PK-P-0H45-650A –

700 PK-P-0H45-700A –

AV

*  brak pełnego wysuwu 
not full extension 
Потеря выдвижения ящика. 
kein Vollauszug

PROWADNICA 2 SZT. 
DRAWER SLIDES 2 PCS. 
НАПРАВЛЯЮЩИЕ 2ШТ. 
FÜHRUNGSSCHIENE 2 STÜCK

NL =  długość nominalna prowadnicy 
nominal slide lenght 
номинальная длина направляющей 
Nennlänge der Führungsschiene

AV =  strata wysuwu 
extension loss 
потеря выдвижения 
Auszugsverlust

UWAGI MONTAŻOWE / MOUNTING INFORMATION / ТЕХНИЧЕСКOЕ ПРИМЕЧАНИE / ANMERKUNG ZUR MONTAGE:

Dla prawidłowego działania szuflady jej szerokość nie może przekraczać długości nominalnej 
prowadnicy.
For proper drawer operation, the width of the drawer can not exceed the nominal slide lenght.
Ширина ящика не должна превышать длину направляющей. 
Die Breite der Schublade soll die Nennlänge der Führung nicht überschreiten.
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PLANOWANIE / PLANNING / ПРОЕКТИРОВАНИЕ / PLANUNG

szuflada wewnętrzna / inner drawer / 
внутренний ящик / Innenschublade

rozstaw otworów montażowych 
mounting dimensions 
монтажные отверстия 
Lochbild

NL+10
SKL=NL

4min 37

S K L -  g łęb o k o ść  s z u f l a d y
N L  -  d ł u g o ść n o m i n a l n a  p r o w a d n i c y
S K W  -  s z e r o k o ść  s z u f l a d y
L W  -  w e w n e t r z n a  s z e r o k o ść  s z a f k i

SKL=NL
NL+X+10

X

37+X+4
44

,3

12,7±0,2

LW

SKW=LW-(2x12,7)

12,7±0,2

 

 

 

 

NL

300

350

400

450

500

550

600

650

700

60,5

39,5

326864,535,5

96

12812816037 64

9,5
4,

5

35 16,5

Ø6,4

15,5

Ø
6,

4
Ø

4,5

krawędź szafki / Cabinet edge / край шкафа / Schrankrand

 

 NL

300

350

400

450

500

550

600

650

700
51

192

288288

288256

256224

224

192192

192160

160

128

128

4,
5

9,5

16 10

Ø 4,5
 

12,7

44
,3

1
1

1,2

 

 

 

 

NL

300

350

400

450

500

550

600

650

700

60,5

39,5

326864,535,5

96

12812816037 64

9,5

4,
5

35 16,5

Ø6,4

15,5

Ø
6,

4
Ø

4,5

krawędź szafki / Cabinet edge / край шкафа / Schrankrand

 

 NL

300

350

400

450

500

550

600

650

700
51

192

288288

288256

256224

224

192192

192160

160

128

128

4,
5

9,5

16 10

Ø 4,5

 

 

 

 

NL

300

350

400

450

500

550

600

650

700

60,5

39,5

326864,535,5

96

12812816037 64

9,5

4,
5

35 16,5

Ø6,4

15,5

Ø
6,

4
Ø

4,5

krawędź szafki / Cabinet edge / край шкафа / Schrankrand

szerokość szuflady / drawer width /  
ширина ящика / Breite der Schublade

szuflada standardowa / standard drawer / 
стандартный ящик / Standardschublade

LW =  wewnętrza szerokość szafki 
inner cabinet width 
внутренняя ширина шкафа 
Innenbreite des Schranks

x =  grubość frontu 
drawer front thickness 
толщина фасада 
Stärke der Front

SKL =  głębokość szuflady 
drawer depth 
глубина ящика 
Schubladentiefe

NL =  długość nominalna prowadnicy 
nominal slide lenght 
номинальная длина направляющей 
Nennlänge der Führungsschiene

SKW =  szerokość szuflady 
drawer width 
ширина ящика 
Schubladenbreite
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CERTIFICATE
60.000

x 15

ZASTOSOWANIE / APPLICATION / ПРИМЕНЕНИЕ / VERWENDUNG

PARAMETRY / CHARACTERISTICS / ХАРАКТЕРИСТИКИ / PARAMETER

PAKOWANIE / PACKING / УПАКОВКА / VERPACKUNG

INFORMACJE DODATKOWE / ADDITIONAL INFORMATION / ДОПОЛНИТЕЛЬНАЯ ИНФОРМАЦИЯ / ZUSÄTZLICHE INFORMATIONEN

H
45

STEEL

25
KG

ZINC
PLATED

FULL NL
250-750

Prowadnica kulkowa H45 PRESTIGE 
Ball bearing slides H45 PRESTIGE 
Шариковая направляющая H45 PRESTIGE 
Kugelführung H45 PRESTIGE

NL (mm) AV (mm)

250 PK-0-H45-250 –

300 PK-0-H45-300 –

350 PK-0-H45-350 –

400 PK-0-H45-400 –

450 PK-0-H45-450 –

500 PK-0-H45-500 –

550 PK-0-H45-550 –

600 PK-0-H45-600 –

650 PK-0-H45-650 –

700 PK-0-H45-700 –

750 PK-0-H45-750 –

PROWADNICA 2 SZT. 
DRAWER SLIDES 2 PCS. 
НАПРАВЛЯЮЩИЕ 2ШТ. 
FÜHRUNGSSCHIENE 2 STÜCK

NL =  długość nominalna prowadnicy 
nominal slide lenght 
номинальная длина направляющей 
Nennlänge der Führungsschiene

AV =  strata wysuwu 
extension loss 
потеря выдвижения 
Auszugsverlust
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PLANOWANIE / PLANNING / ПРОЕКТИРОВАНИЕ / PLANUNG

szuflada wewnętrzna / inner drawer / 
внутренний ящик / Innenschublade

rozstaw otworów montażowych 
mounting dimensions 
монтажные отверстия 
Lochbild

NL+3
SKL=NL

37

SKL=NL

X

NL+X+3

S K L -  g łę b o k o ść  s z u f l a d y
N L  -  d ł u g o ść  n o m i n a l n a  p r o w a d n i c y
S K W  -  s z e r o k o ść  s z u f l a d y
L W  -  w e w n e t r z n a  s z e r o k o ść  s z a f k i
 

37+X

12,7±0,2

44
,5

LW

SKW=LW-(2x12,7)

12,7±0,2

  

  NL

250

300

350

400

450

500

550

600

650

700

750

128160

128128

192

96

128

96

160

96

6437

Ø6,4 9,5

4,
5

35 16,5

Ø
6,4

Ø
4,5

krawędź szafki / Cabinet edge / край шкафа / Schrankrand

 

 NL

250

300

350

400

450

500

550

600

650

700

750
320

288

288

256

224

224

192192

192160

160

128

128

12896

160

35

4,
5

9,5

9,
5

4,5 Ø
4,5

 
44

,5

1,21

1

12,7

  

  NL

250

300

350

400

450

500

550

600

650

700

750

128160

128128

192

96

128

96

160

96

6437

Ø6,4 9,5

4,
5

35 16,5

Ø
6,4

Ø
4,5

krawędź szafki / Cabinet edge / край шкафа / Schrankrand

 

 NL

250

300

350

400

450

500

550

600

650

700

750
320

288

288

256

224

224

192192

192160

160

128

128

12896

160

35

4,
5

9,5

9,
5

4,5 Ø
4,5

  

  NL

250

300

350

400

450

500

550

600

650

700

750

128160

128128

192

96

128

96

160

96

6437

Ø6,4 9,5

4,
5

35 16,5

Ø
6,4

Ø
4,5

krawędź szafki / Cabinet edge / край шкафа / Schrankrand

szerokość szuflady / drawer width /  
ширина ящика / Breite der Schublade

szuflada standardowa / standard drawer /  
стандартный ящик / Standardschublade

LW =  wewnętrza szerokość szafki 
inner cabinet width 
внутренняя ширина шкафа 
Innenbreite des Schranks

x =  grubość frontu 
drawer front thickness 
толщина фасада 
Stärke der Front

SKL =  głębokość szuflady 
drawer depth 
глубина ящика 
Schubladentiefe

NL =  długość nominalna prowadnicy 
nominal slide lenght 
номинальная длина направляющей 
Nennlänge der Führungsschiene

SKW =  szerokość szuflady 
drawer width 
ширина ящика 
Schubladenbreite
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NL
250-700

CERTIFICATE
60.000

x 15

ZASTOSOWANIE / APPLICATION / ПРИМЕНЕНИЕ / VERWENDUNG

PARAMETRY / CHARACTERISTICS / ХАРАКТЕРИСТИКИ / PARAMETER

PAKOWANIE / PACKING / УПАКОВКА / VERPACKUNG

INFORMACJE DODATKOWE / ADDITIONAL INFORMATION / ДОПОЛНИТЕЛЬНАЯ ИНФОРМАЦИЯ / ZUSÄTZLICHE INFORMATIONEN

H
45

STEEL

30
KG

ZINC
PLATED

FULL

Prowadnica kulkowa H45 XP 
Ball bearing slides H45 XP 
Шариковая направляющая H45 XP 
Kugelführung H45 XP

NL (mm) AV (mm)

250 PK-0H45250XP –

300 PK-0H45300XP –

350 PK-0H45350XP –

400 PK-0H45400XP –

450 PK-0H45450XP –

500 PK-0H45500XP –

550 PK-0H45550XP –

600 PK-0H45600XP –

650 PK-0H45650XP –

700 PK-0H45700XP –

PROWADNICA 2 SZT. 
DRAWER SLIDES 2 PCS. 
НАПРАВЛЯЮЩИЕ 2ШТ. 
FÜHRUNGSSCHIENE 2 STÜCK

NL =  długość nominalna prowadnicy 
nominal slide lenght 
номинальная длина направляющей 
Nennlänge der Führungsschiene

AV =  strata wysuwu 
extension loss 
потеря выдвижения 
Auszugsverlust
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PLANOWANIE / PLANNING / ПРОЕКТИРОВАНИЕ / PLANUNG

szuflada wewnętrzna / inner drawer / 
внутренний ящик / Innenschublade

rozstaw otworów montażowych 
mounting dimensions 
монтажные отверстия 
Lochbild

NL+3
SKL=NL

37

SKL=NL
NL+X+3

X

S K L -  g łę b o k o ść  s z u f l a d y
N L  -  d ł u g o ść  n o m i n a l n a  p r o w a d n i c y
S K W  -  s z e r o k o ść  s z u f l a d y
L W  -  w e w n e t r z n a  s z e r o k o ść  s z a f k i

37+X
43

,7

12,7±0,2

LW
SKW=LW-(2x12,7)

12,7±0,2

 

 

 

NL

250

300

350

400

450

500

550

600

650

700

6464

96

96 64
192

96
1281606437

35 15

Ø6 Ø7

4,
5

9 Ø
6

15

krawędź szafki / Cabinet edge / край шкафа / Schrankrand

 

 NL

250

300

350

400

450

500

550

600

650

700

128

224

320288

288256

288

256

224

192

192160

192

160

128

96

160

35

4,
5

9 4,5

Ø
4,5

16 9

 

12,7

43
,7

1

1
1

 

 

 

NL

250

300

350

400

450

500

550

600

650

700

6464

96

96 64
192

96
1281606437

35 15

Ø6 Ø7

4,
5

9 Ø
6

15

krawędź szafki / Cabinet edge / край шкафа / Schrankrand

 

 

 

NL

250

300

350

400

450

500

550

600

650

700

6464

96

96 64
192

96
1281606437

35 15

Ø6 Ø7

4,
5

9 Ø
6

15

krawędź szafki / Cabinet edge / край шкафа / Schrankrand

 

 NL

250

300

350

400

450

500

550

600

650

700

128

224

320288

288256

288

256

224

192

192160

192

160

128

96

160

35

4,
5

9 4,5

Ø
4,5

16 9

szerokość szuflady / drawer width /  
ширина ящика / Breite der Schublade

szuflada standardowa / standard drawer /  
стандартный ящик / Standardschublade

LW =  wewnętrza szerokość szafki 
inner cabinet width 
внутренняя ширина шкафа 
Innenbreite des Schranks

x =  grubość frontu 
drawer front thickness 
толщина фасада 
Stärke der Front

SKL =  głębokość szuflady 
drawer depth 
глубина ящика 
Schubladentiefe

NL =  długość nominalna prowadnicy 
nominal slide lenght 
номинальная длина направляющей 
Nennlänge der Führungsschiene

SKW =  szerokość szuflady 
drawer width 
ширина ящика 
Schubladenbreite
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NL
250-700

CERTIFICATE
60.000

x 15

ZASTOSOWANIE / APPLICATION / ПРИМЕНЕНИЕ / VERWENDUNG

PARAMETRY / CHARACTERISTICS / ХАРАКТЕРИСТИКИ / PARAMETER

PAKOWANIE / PACKING / УПАКОВКА / VERPACKUNG

INFORMACJE DODATKOWE / ADDITIONAL INFORMATION / ДОПОЛНИТЕЛЬНАЯ ИНФОРМАЦИЯ / ZUSÄTZLICHE INFORMATIONEN

H
45

STEEL

30
KG

ZINC
PLATED

FULL

Prowadnica kulkowa H45 GX 
Ball bearing slides H45 GX 
Шариковая направляющая H45 GX 
Kugelführung H45 GX

NL (mm) AV (mm)

250 PK-0H45250GX 5

300 PK-0H45300GX –

350 PK-0H45350GX –

400 PK-0H45400GX –

450 PK-0H45450GX –

500 PK-0H45500GX –

550 PK-0H45550GX –

600 PK-0H45550GX –

650 PK-0H45650GX –

700 PK-0H45700GX –

PROWADNICA 2 SZT. 
DRAWER SLIDES 2 PCS. 
НАПРАВЛЯЮЩИЕ 2ШТ. 
FÜHRUNGSSCHIENE 2 STÜCK

NL =  długość nominalna prowadnicy 
nominal slide lenght 
номинальная длина направляющей 
Nennlänge der Führungsschiene

AV =  strata wysuwu 
extension loss 
потеря выдвижения 
Auszugsverlust
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PLANOWANIE / PLANNING / ПРОЕКТИРОВАНИЕ / PLANUNG

szuflada wewnętrzna / inner drawer / 
внутренний ящик / Innenschublade

rozstaw otworów montażowych 
mounting dimensions 
монтажные отверстия 
Lochbild

NL+3
SKL=NL

37

X

SKL=NL
NL+X+3

S K L -  g łęb o k o ść  s z u f l a d y
N L  -  d ł u g o ść  n o m i n a l n a  p r o w a d n i c y
S K W  -  s z e r o k o ść  s z u f l a d y
L W  -  w e w n e t r z n a  s z e r o k o ść  s z a f k i
 
 

37+X
44

,5

12,7±0,2

LW

SKW=LW-(2x12,7)

12,7±0,2

  

 NL

250

300

350

400

450

500

550

600

650

700

128

96

96 64
192

96
1281606437

35 15

Ø6 Ø
7 9

4,
5Ø

6

15 15

krawędź szafki / Cabinet edge / край шкафа / Schrankrand

 

 NL

250

300

350

400

450

500

550

600

650

700

128

288288

320224

288

256

224

192

192160

192

160

128

96

160

35

Ø
4,

54,5

9

9

4,
5

 

44
,5

11

1

  

 NL

250

300

350

400

450

500

550

600

650

700

128

96

96 64
192

96
1281606437

35 15

Ø6 Ø
7 9

4,
5Ø

6

15 15

krawędź szafki / Cabinet edge / край шкафа / Schrankrand

  

 NL

250

300

350

400

450

500

550

600

650

700

128

96

96 64
192

96
1281606437

35 15

Ø6 Ø
7 9

4,
5Ø

6

15 15

krawędź szafki / Cabinet edge / край шкафа / Schrankrand

 

 NL

250

300

350

400

450

500

550

600

650

700

128

288288

320224

288

256

224

192

192160

192

160

128

96

160

35

Ø
4,

54,5

9

9

4,
5

szerokość szuflady / drawer width /  
ширина ящика / Breite der Schublade

szuflada standardowa / standard drawer /  
стандартный ящик / Standardschublade

LW =  wewnętrza szerokość szafki 
inner cabinet width 
внутренняя ширина шкафа 
Innenbreite des Schranks

x =  grubość frontu 
drawer front thickness 
толщина фасада 
Stärke der Front

SKL =  głębokość szuflady 
drawer depth 
глубина ящика 
Schubladentiefe

NL =  długość nominalna prowadnicy 
nominal slide lenght 
номинальная длина направляющей 
Nennlänge der Führungsschiene

SKW =  szerokość szuflady 
drawer width 
ширина ящика 
Schubladenbreite
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NL
250-700

CERTIFICATE
60.000

x 15

ZASTOSOWANIE / APPLICATION / ПРИМЕНЕНИЕ / VERWENDUNG

PARAMETRY / CHARACTERISTICS / ХАРАКТЕРИСТИКИ / PARAMETER

PAKOWANIE / PACKING / УПАКОВКА / VERPACKUNG

INFORMACJE DODATKOWE / ADDITIONAL INFORMATION / ДОПОЛНИТЕЛЬНАЯ ИНФОРМАЦИЯ / ZUSÄTZLICHE INFORMATIONEN

H
45

STEEL

30
KG

ZINC
PLATED

FULL

Prowadnica kulkowa H45 GX1 
Ball bearing slides H45 GX1 
Шариковая направляющая H45 GX1 
Kugelführung H45 GX1

NL (mm) AV (mm)

250 PK-0H45250GX1 5

300 PK-0H45300GX1 –

350 PK-0H45350GX1 –

400 PK-0H45400GX1 –

450 PK-0H45450GX1 –

500 PK-0H45500GX1 –

550 PK-0H45550GX1 –

600 PK-0H45600GX1 –

650 PK-0H45650GX1 –

700 PK-0H45700GX1 –

PROWADNICA 2 SZT. 
DRAWER SLIDES 2 PCS. 
НАПРАВЛЯЮЩИЕ 2ШТ. 
FÜHRUNGSSCHIENE 2 STÜCK

NL =  długość nominalna prowadnicy 
nominal slide lenght 
номинальная длина направляющей 
Nennlänge der Führungsschiene

AV =  strata wysuwu 
extension loss 
потеря выдвижения 
Auszugsverlust
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PLANOWANIE / PLANNING / ПРОЕКТИРОВАНИЕ / PLANUNG

szuflada wewnętrzna / inner drawer / 
внутренний ящик / Innenschublade

rozstaw otworów montażowych 
mounting dimensions 
монтажные отверстия 
Lochbild

NL+3
SKL=NL

37

S K L -  g łęb o k o ść  s z u f l a d y
N L  -  d ł u g o ść  n o m i n a l n a  p r o w a d n i c y
S K W  -  s z e r o k o ść  s z u f l a d y
L W  -  w e w n e t r z n a  s z e r o k o ść  s z a f k i
 

X

SKL=NL
NL+X+3

37+X
43

,8

12,7±0,2

LW
SKW=LW-(2x12,7)

12,7±0,2

  

 
 NL

250

300

350

400

450

500

550

600

650

700

128

96

96 64
192

96
1281606437

35 15

Ø
7Ø
6

15 15

9 Ø
6

4,
5

krawędź szafki / Cabinet edge / край шкафа / Schrankrand

 

 NL

250

300

350

400

450

500

550

600

650

700

128

224

288288

320

288

256

224

192

192160

192

160

128

96

160

36

4,
5

9 4,5

Ø
4,5

16 10

 

43
,8

1
1

1

12,7

  

 
 NL

250

300

350

400

450

500

550

600

650

700

128

96

96 64
192

96
1281606437

35 15

Ø
7Ø
6

15 15

9 Ø
6

4,
5

krawędź szafki / Cabinet edge / край шкафа / Schrankrand

  

 
 NL

250

300

350

400

450

500

550

600

650

700

128

96

96 64
192

96
1281606437

35 15

Ø
7Ø
6

15 15

9 Ø
6

4,
5

krawędź szafki / Cabinet edge / край шкафа / Schrankrand

 

 NL

250

300

350

400

450

500

550

600

650

700

128

224

288288

320

288

256

224

192

192160

192

160

128

96

160

36

4,
5

9 4,5

Ø
4,5

16 10

szerokość szuflady / drawer width /  
ширина ящика / Breite der Schublade

szuflada standardowa / standard drawer /  
стандартный ящик / Standardschublade

LW =  wewnętrza szerokość szafki 
inner cabinet width 
внутренняя ширина шкафа 
Innenbreite des Schranks

x =  grubość frontu 
drawer front thickness 
толщина фасада 
Stärke der Front

SKL =  głębokość szuflady 
drawer depth 
глубина ящика 
Schubladentiefe

NL =  długość nominalna prowadnicy 
nominal slide lenght 
номинальная длина направляющей 
Nennlänge der Führungsschiene

SKW =  szerokość szuflady 
drawer width 
ширина ящика 
Schubladenbreite
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NL
300-550

x 20

ZASTOSOWANIE / APPLICATION / ПРИМЕНЕНИЕ / VERWENDUNG

PARAMETRY / CHARACTERISTICS / ХАРАКТЕРИСТИКИ / PARAMETER

PAKOWANIE / PACKING / УПАКОВКА / VERPACKUNG

INFORMACJE DODATKOWE / ADDITIONAL INFORMATION / ДОПОЛНИТЕЛЬНАЯ ИНФОРМАЦИЯ / ZUSÄTZLICHE INFORMATIONEN

H
35

STEEL

20
KG

ZINC
PLATED

FULL SLOW

Prowadnica kulkowa ze spowalniaczem H35 
Ball bearing slides with soft closing H35 
Шариковая направляющая с доводчиком H35 
Kugelführung mit Dämpfung H35

NL (mm) AV (mm)

300* PK-L-H35-300 52

350* PK-L-H35-350 35

400* PK-L-H35-400 20

450 PK-L-H35-450 4

500 PK-L-H35-500 4

550 PK-L-H35-550 4

AV

*  brak pełnego wysuwu 
not full extension 
Потеря выдвижения ящика. 
kein Vollauszug

PROWADNICA 2 SZT. 
DRAWER SLIDES 2 PCS. 
НАПРАВЛЯЮЩИЕ 2ШТ. 
FÜHRUNGSSCHIENE 2 STÜCK

NL =  długość nominalna prowadnicy 
nominal slide lenght 
номинальная длина направляющей 
Nennlänge der Führungsschiene

AV =  strata wysuwu 
extension loss 
потеря выдвижения 
Auszugsverlust

UWAGI MONTAŻOWE / MOUNTING INFORMATION / ТЕХНИЧЕСКOЕ ПРИМЕЧАНИE / ANMERKUNG ZUR MONTAGE:

Dla prawidłowego działania szuflady jej szerokość nie może przekraczać długości nominalnej 
prowadnicy.
For proper drawer operation, the width of the drawer can not exceed the nominal slide lenght.
Ширина ящика не должна превышать длину направляющей. 
Die Breite der Schublade soll die Nennlänge der Führung nicht überschreiten.
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PLANOWANIE / PLANNING / ПРОЕКТИРОВАНИЕ / PLANUNG

szuflada wewnętrzna / inner drawer / 
внутренний ящик / Innenschublade

rozstaw otworów montażowych 
mounting dimensions 
монтажные отверстия 
Lochbild

NL+3
SKL=NL

3 7

SKL=NL
NL+ X + 3

X

S K L -  g łęb o k o ść  s z u f l a d y
N L  -  d ł u g o ść  n o m i n a l n a  p r o w a d n i c y
S K W  -  s z e r o k o ść  s z u f l a d y
L W  -  w e w n e t r z n a  s z e r o k o ść  s z a f k i

3 7 + X

LW
SKW=LW-(2x12,7)

12,7±0,2 12,7±0,2

36
,4

 

 

 

 

300

350

400

450

500

550

NL

9 6

6 4

10 4 , 5

6 4

128

6 47 2, 5

9 6

3 7

3 5

10 , 4 13 , 5 11, 4

10 , 4
4,

6

Ø
4 , 5

8 , 5 12

10 , 4

4,
6

Ø
4 ,

5
Ø

6 ,
2

krawędź szafki / Cabinet edge / край шкафа / Schrankrand

 

 

300

350

400

450

500

550

NL

4 16

3 6 6

3 16

4 6 6

19 2 19 2

16 019 2

14 116 0

13 1128

1179 6

26 6

216

9 96 4

3 3

9 , 5 4 , 5

Ø
4 ,

5

16 9 , 5

 1

1

1, 2

36
,4

12, 7

 

 

 

 

300

350

400

450

500

550

NL

9 6

6 4

10 4 , 5

6 4

128

6 47 2, 5

9 6

3 7

3 5

10 , 4 13 , 5 11, 4

10 , 4

4,
6

Ø
4 , 5

8 , 5 12

10 , 4

4,
6

Ø
4 ,

5
Ø

6 ,
2

krawędź szafki / Cabinet edge / край шкафа / Schrankrand

 

 

 

 

300

350

400

450

500

550

NL

9 6

6 4

10 4 , 5

6 4

128

6 47 2, 5

9 6

3 7

3 5

10 , 4 13 , 5 11, 4

10 , 4

4,
6

Ø
4 , 5

8 , 5 12

10 , 4
4,

6

Ø
4 ,

5
Ø

6 ,
2

krawędź szafki / Cabinet edge / край шкафа / Schrankrand

 

 

300

350

400

450

500

550

NL

4 16

3 6 6

3 16

4 6 6

19 2 19 2

16 019 2

14 116 0

13 1128

1179 6

26 6

216

9 96 4

3 3

9 , 5 4 , 5

Ø
4 ,

5

16 9 , 5

szerokość szuflady / drawer width /  
ширина ящика / Breite der Schublade

szuflada standardowa / standard drawer /  
стандартный ящик / Standardschublade

LW =  wewnętrza szerokość szafki 
inner cabinet width 
внутренняя ширина шкафа 
Innenbreite des Schranks

x =  grubość frontu 
drawer front thickness 
толщина фасада 
Stärke der Front

SKL =  głębokość szuflady 
drawer depth 
глубина ящика 
Schubladentiefe

NL =  długość nominalna prowadnicy 
nominal slide lenght 
номинальная длина направляющей 
Nennlänge der Führungsschiene

SKW =  szerokość szuflady 
drawer width 
ширина ящика 
Schubladenbreite
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x 30

ZASTOSOWANIE / APPLICATION / ПРИМЕНЕНИЕ / VERWENDUNG

PARAMETRY / CHARACTERISTICS / ХАРАКТЕРИСТИКИ / PARAMETER

PAKOWANIE / PACKING / УПАКОВКА / VERPACKUNG

INFORMACJE DODATKOWE / ADDITIONAL INFORMATION / ДОПОЛНИТЕЛЬНАЯ ИНФОРМАЦИЯ / ZUSÄTZLICHE INFORMATIONEN

H
35

STEEL

25
KG

ZINC
PLATED

FULL NL
250-500

Prowadnica kulkowa H35 
Ball bearing slides H35 
Шариковая направляющая H35 
Kugelführung H35

NL (mm) AV (mm)

250 PK-0H35-2500 4

300 PK-0H35-3000 4

350 PK-0H35-3500 4

400 PK-0H35-4000 4

450 PK-0H35-4500 4

500 PK-0H35-5000 4

AV

CERTIFICATE
50.000

PROWADNICA 2 SZT. 
DRAWER SLIDES 2 PCS. 
НАПРАВЛЯЮЩИЕ 2ШТ. 
FÜHRUNGSSCHIENE 2 STÜCK

NL =  długość nominalna prowadnicy 
nominal slide lenght 
номинальная длина направляющей 
Nennlänge der Führungsschiene

AV =  strata wysuwu 
extension loss 
потеря выдвижения 
Auszugsverlust
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PLANOWANIE / PLANNING / ПРОЕКТИРОВАНИЕ / PLANUNG

szuflada wewnętrzna / inner drawer / 
внутренний ящик / Innenschublade

rozstaw otworów montażowych 
mounting dimensions 
монтажные отверстия 
Lochbild

SKL=NL
NL+3

37

X

SKL=NL

NL+X+3

37+X

12,7±0,2

LW

SKW=LW-(2x12,7)

12,7±0,2

 

 NL

250

300

350

400

450

500

35 15 25

Ø
4,

5

Ø
5

4,
3

9,2

37 64

25 25

75

124

110 64

160 64

210 64

260 64

krawędź szafki / Cabinet edge / край шкафа / Schrankrand

 

 NL

250

300

350

400

450

500
213213

188188

163163

104

79

54

14

20

29

138138

113113

35

19028

9,5 4,5

9,
5

Ø
4,5

16 10

 

12,7

34
,8

1

0,8

0,8

 

 NL

250

300

350

400

450

500

35 15 25

Ø
4,

5

Ø
5

4,
3

9,2

37 64

25 25

75

124

110 64

160 64

210 64

260 64

krawędź szafki / Cabinet edge / край шкафа / Schrankrand

 

 NL

250

300

350

400

450

500
213213

188188

163163

104

79

54

14

20

29

138138

113113

35

19028

9,5 4,5

9,
5

Ø
4,5

16 10

szerokość szuflady / drawer width /  
ширина ящика / Breite der Schublade

szuflada standardowa / standard drawer /  
стандартный ящик / Standardschublade

LW =  wewnętrza szerokość szafki 
inner cabinet width 
внутренняя ширина шкафа 
Innenbreite des Schranks

x =  grubość frontu 
drawer front thickness 
толщина фасада 
Stärke der Front

SKL =  głębokość szuflady 
drawer depth 
глубина ящика 
Schubladentiefe

NL =  długość nominalna prowadnicy 
nominal slide lenght 
номинальная длина направляющей 
Nennlänge der Führungsschiene

SKW =  szerokość szuflady 
drawer width 
ширина ящика 
Schubladenbreite
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NL
250-400

x 30

ZASTOSOWANIE / APPLICATION / ПРИМЕНЕНИЕ / VERWENDUNG

PARAMETRY / CHARACTERISTICS / ХАРАКТЕРИСТИКИ / PARAMETER

PAKOWANIE / PACKING / УПАКОВКА / VERPACKUNG

INFORMACJE DODATKOWE / ADDITIONAL INFORMATION / ДОПОЛНИТЕЛЬНАЯ ИНФОРМАЦИЯ / ZUSÄTZLICHE INFORMATIONEN

H
30

STEEL

15
KG

ZINC
PLATED

FULL

Prowadnica kulkowa H30 
Ball bearing slides H30 
Шариковая направляющая H30 
Kugelführung H30

NL (mm) AV (mm)

250 PK-0H30-2500 –

300 PK-0H30-3000 –

350 PK-0H30-3500 –

400 PK-0H30-4000 –

AV

PROWADNICA 2 SZT. 
DRAWER SLIDES 2 PCS. 
НАПРАВЛЯЮЩИЕ 2ШТ. 
FÜHRUNGSSCHIENE 2 STÜCK

NL =  długość nominalna prowadnicy 
nominal slide lenght 
номинальная длина направляющей 
Nennlänge der Führungsschiene

AV =  strata wysuwu 
extension loss 
потеря выдвижения 
Auszugsverlust
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PLANOWANIE / PLANNING / ПРОЕКТИРОВАНИЕ / PLANUNG

SKL=NL

NL+3

32

NL+X+3

SKL=NL

X

SKL- głębokość szuflady
NL - długość nominalna prowadnicy
SKW - szerokość szuflady
LW - wewnetrzna szerokość szafki
 
 

32+X

30
,8

11,8±0,2

LW

SKW=LW-(2x11,8)

11,8±0,2

 

 NL

250

300

350

400

66

64160
6432

96

6437

Ø
4,

5

35 16 16
4,

5

9

krawędź szafki / Cabinet edge / край шкафа / Schrankrand

 

 
NL

250

300

350

400

192

128

128

12896

192

36

Ø4,5 4,5 9

7

9,5 16

 

11,8

30
,8

0,80,8

0,8

rozstaw otworów montażowych 
mounting dimensions 
монтажные отверстия 
Lochbild

 

 NL

250

300

350

400

66

64160
6432

96

6437

Ø
4,

5

35 16 16

4,
5

9

krawędź szafki / Cabinet edge / край шкафа / Schrankrand

 

 
NL

250

300

350

400

192

128

128

12896

192

36

Ø4,5 4,5 9

7

9,5 16

szerokość szuflady / drawer width /  
ширина ящика / Breite der Schublade

szuflada standardowa / standard drawer /  
стандартный ящик / Standardschublade

szuflada wewnętrzna / inner drawer / 
внутренний ящик / Innenschublade

LW =  wewnętrza szerokość szafki 
inner cabinet width 
внутренняя ширина шкафа 
Innenbreite des Schranks

x =  grubość frontu 
drawer front thickness 
толщина фасада 
Stärke der Front

SKL =  głębokość szuflady 
drawer depth 
глубина ящика 
Schubladentiefe

NL =  długość nominalna prowadnicy 
nominal slide lenght 
номинальная длина направляющей 
Nennlänge der Führungsschiene

SKW =  szerokość szuflady 
drawer width 
ширина ящика 
Schubladenbreite
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NL
250-500

x 30

ZASTOSOWANIE / APPLICATION / ПРИМЕНЕНИЕ / VERWENDUNG

PARAMETRY / CHARACTERISTICS / ХАРАКТЕРИСТИКИ / PARAMETER

PAKOWANIE / PACKING / УПАКОВКА / VERPACKUNG

INFORMACJE DODATKOWE / ADDITIONAL INFORMATION / ДОПОЛНИТЕЛЬНАЯ ИНФОРМАЦИЯ / ZUSÄTZLICHE INFORMATIONEN

H
27

STEEL

15
KG

ZINC
PLATED

PARTIAL

Prowadnica kulkowa H27 
Ball bearing slides H27 
Шариковая направляющая H27 
Kugelführung H27

NL (mm) AV (mm)

250 PK-0H27-2500 99

300 PK-0H27-3000 109

350 PK-0H27-3500 124

400 PK-0H27-4000 134

450 PK-0H27-4500 149

500 PK-0H27-5000 184

AV

PROWADNICA 2 SZT. 
DRAWER SLIDES 2 PCS. 
НАПРАВЛЯЮЩИЕ 2ШТ. 
FÜHRUNGSSCHIENE 2 STÜCK

NL =  długość nominalna prowadnicy 
nominal slide lenght 
номинальная длина направляющей 
Nennlänge der Führungsschiene

AV =  strata wysuwu 
extension loss 
потеря выдвижения 
Auszugsverlust
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PLANOWANIE / PLANNING / ПРОЕКТИРОВАНИЕ / PLANUNG

szerokość szuflady / drawer width /  
ширина ящика / Breite der Schublade

szuflada wewnętrzna / inner drawer / 
внутренний ящик / Innenschublade

rozstaw otworów montażowych 
mounting dimensions 
монтажные отверстия 
Lochbild

LW =  wewnętrza szerokość szafki 
inner cabinet width 
внутренняя ширина шкафа 
Innenbreite des Schranks

x =  grubość frontu 
drawer front thickness 
толщина фасада 
Stärke der Front

SKL =  głębokość szuflady 
drawer depth 
глубина ящика 
Schubladentiefe

NL =  długość nominalna prowadnicy 
nominal slide lenght 
номинальная длина направляющей 
Nennlänge der Führungsschiene

SKL=NL

NL+3

32

NL+X+3

SKL=NL

X

SKL- głębokość szuflady
NL - długość nominalna prowadnicy
SKW - szerokość szuflady
LW - wewnetrzna szerokość szafki
 
 

32+X

szuflada standardowa / standard drawer /  
стандартный ящик / Standardschublade

10,5±0,2

LW

SKW=LW-(2x10,5)

10,5±0,2

27

  
NL

250

300

350

400

450

500

1515
324

274

224

174

124

74

11532

30 15

8,5

4,
5

krawędź szafki / Cabinet edge / край шкафа / Schrankrand

 

 NL

250

300

350

400

450

500

72

123

173

223

273

32311530

30 15

7,5

4,
5

 

10,5

27

1

1

SKW =  szerokość szuflady 
drawer width 
ширина ящика 
Schubladenbreite

  
NL

250

300

350

400

450

500

1515
324

274

224

174

124

74

11532

30 15

8,5

4,
5

krawędź szafki / Cabinet edge / край шкафа / Schrankrand

 

 NL

250

300

350

400

450

500

72

123

173

223

273

32311530

30 15

7,5

4,
5
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x 30

PARAMETRY / CHARACTERISTICS / ХАРАКТЕРИСТИКИ / PARAMETER

PAKOWANIE / PACKING / УПАКОВКА / VERPACKUNG

INFORMACJE DODATKOWE / ADDITIONAL INFORMATION / ДОПОЛНИТЕЛЬНАЯ ИНФОРМАЦИЯ / ZUSÄTZLICHE INFORMATIONEN

H
27

STEEL

5
KG

ZINC
PLATED

NL
360

Prowadnica kulkowa do półki pod klawiaturę H27 
Ball bearing slides for keyboard H27 
Шариковая направляющая для полки под клавиатуру H27 
Kugelführung H27 für Tastaturauszug

NL (mm)

360 PK-0-000-027

 

32 46

11,5

4

9,4
22,5

Wkręt do drewna (3,5x15 - 8 szt.)
Wood screw (3,5x15 - 8 pcs.)
Cаморезы по дереву (3,5x15 - 8 шт.)
Spannplattenschraube 3,5x15 (8 Stück)

Śruba metryczna M4x6 (4 szt.)
Metric screw M4x6 (4 pcs.)
Винт метрический M4x6 (4 шт.)
Metrische Schraube M4x6 (4 Stück)

230

PARTIAL

PROWADNICA L i P + KPL WKRĘTÓW 
DRAWER SLIDE L and R + SCREW SET 
НАПРАВЛЯЮЩАЯ Л и П + САМОРЕЗЫ  
KUGELFÜHRUNG LINKS/RECHTS + SCHRAUBENSET

NL =  długość nominalna prowadnicy 
nominal slide lenght 
номинальная длина направляющей 
Nennlänge der Führungsschiene
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PLANOWANIE / PLANNING / ПРОЕКТИРОВАНИЕ / PLANUNG

rozstaw otworów montażowych 
mounting dimensions 
монтажные отверстия 
Lochbild

SKL =  głębokość szuflady 
drawer depth 
глубина ящика 
Schubladentiefe

NL =  długość nominalna prowadnicy 
nominal slide lenght 
номинальная длина 
направляющей 
Nennlänge der Führungsschiene

SKL=min 370

NL= 360

 

32 46

11,5

4

9,4
22,5

Wkręt do drewna (3,5x15 - 8 szt.)
Wood screw (3,5x15 - 8 pcs.)
Cаморезы по дереву (3,5x15 - 8 шт.)
Spannplattenschraube 3,5x15 (8 Stück)

Śruba metryczna M4x6 (4 szt.)
Metric screw M4x6 (4 pcs.)
Винт метрический M4x6 (4 шт.)
Metrische Schraube M4x6 (4 Stück)

 

32 46

11,5

4

9,4
22,5

Wkręt do drewna (3,5x15 - 8 szt.)
Wood screw (3,5x15 - 8 pcs.)
Cаморезы по дереву (3,5x15 - 8 шт.)
Spannplattenschraube 3,5x15 (8 Stück)

Śruba metryczna M4x6 (4 szt.)
Metric screw M4x6 (4 pcs.)
Винт метрический M4x6 (4 шт.)
Metrische Schraube M4x6 (4 Stück)

81

24 24,5
36

70 59 m
ax

 2
0

Ø4,5

25 100 199

10 4

54 32 32

24

14,5
1

27

1
10,3

213
4x9,4



98

x 50

ZASTOSOWANIE / APPLICATION / ПРИМЕНЕНИЕ / VERWENDUNG

PARAMETRY / CHARACTERISTICS / ХАРАКТЕРИСТИКИ / PARAMETER

PAKOWANIE / PACKING / УПАКОВКА / VERPACKUNG

INFORMACJE DODATKOWE / ADDITIONAL INFORMATION / ДОПОЛНИТЕЛЬНАЯ ИНФОРМАЦИЯ / ZUSÄTZLICHE INFORMATIONEN

H
17

STEEL

8
KG

ZINC
PLATED

PARTIAL NL
182-436

Prowadnica kulkowa H17 
Ball bearing slides H17 
Шариковая направляющая H17 
Kugelführung H17

NL (mm) AV (mm)

L-182 PK-0H17182XP 62

L-214 PK-0H17214XP 77

L-246 PK-0H17246XP 77

L-278 PK-0H17278XP 77

L-310 PK-0H17310XP 100

L-342 PK-0H17342XP 100

L-406 PK-0H17406XP 100

L-438 PK-0H17438XP 100

AV

PROWADNICA 2 SZT. 
DRAWER SLIDES 2 PCS. 
НАПРАВЛЯЮЩИЕ 2ШТ. 
FÜHRUNGSSCHIENE 2 STÜCK

NL =  długość nominalna prowadnicy 
nominal slide lenght 
номинальная длина направляющей 
Nennlänge der Führungsschiene

AV =  strata wysuwu 
extension loss 
потеря выдвижения 
Auszugsverlust
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PLANOWANIE / PLANNING / ПРОЕКТИРОВАНИЕ / PLANUNG

rozstaw otworów montażowych 
mounting dimensions 
монтажные отверстия 
Lochbild

2x M4

Długość szuflady = NL *

 

LW

wkręt do drewna Ø3,5

M4

17

7,5

SKW=LW-(2x2,5)

 

LW

w
wood screw Ø3,5
саморез по дереву Ø3,5
Holzschraube Ø3,5

kręt do drewna Ø3,5

M4

17

7,5

 

 
NL

182

246

278

310

342

406

438

214

12x 32

11x 32

9x 32

8x 32

7x 32

6x 32

5x 32

4x 32

37

19 8 8

Ø5,2

10
,3

32

krawędź szafki / Cabinet edge / край шкафа / Schrankrand

 

 

 

  NL

182

214

246

278

310

342

406

438
70

102

134

166

198

230

262

358

326

8

32 12

M4

M
4

Ø 8

0,8 0,8

16
,7

10
,3

9,8

10

Ø5

 

 

 

  NL

182

214

246

278

310

342

406

438
70

102

134

166

198

230

262

358

326

8

32 12

M4

M
4

Ø 8

0,8 0,8

16
,7

10
,3

9,8

10

Ø5

 

 
NL

182

246

278

310

342

406

438

214

12x 32

11x 32

9x 32

8x 32

7x 32

6x 32

5x 32

4x 32

37

19 8 8

Ø5,2

10
,3

32

krawędź szafki / Cabinet edge / край шкафа / Schrankrand

 

 

 

  NL

182

214

246

278

310

342

406

438
70

102

134

166

198

230

262

358

326

8

32 12

M4

M
4

Ø 8

0,8 0,8

16
,7

10
,3

9,8

10

Ø5 

 

 

  NL

182

214

246

278

310

342

406

438
70

102

134

166

198

230

262

358

326

8

32 12

M4

M
4

Ø 8

0,8 0,8

16
,7

10
,3

9,8

10

Ø5

szerokość szuflady / drawer width /  
ширина ящика / Breite der Schublade

szuflada standardowa / standard drawer /  
стандартный ящик / Standardschublade

*  Zalecana długość szuflady dla prowadnic 182-278: NL + max 60 
Zalecana długość szuflady dla prowadnic 310-438: NL + max 100 
Recommended drawer lenght for slide 182-278: NL + max 60 
Recommended drawer lenght for slide 310-438: NL + max 100 
Рекомендуемая длина ящика на направляющих 182-278: NL + макс 60 
Рекомендуемая длина ящика на направляющих 310-438: NL + макс 100 
Empfohlene Schubladentiefe für Auszüge 182-278: NL + max 60 
Empfohlene Schubladentiefe für Auszüge 310-438: NL + max 100

LW =  wewnętrza szerokość szafki 
inner cabinet width 
внутренняя ширина шкафа 
Innenbreite des Schranks

NL =  długość nominalna prowadnicy 
nominal slide lenght 
номинальная длина направляющей 
Nennlänge der Führungsschiene

SKW =  szerokość szuflady 
drawer width 
ширина ящика 
Schubladenbreite
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x 25

ZASTOSOWANIE / APPLICATION / ПРИМЕНЕНИЕ / VERWENDUNG

PARAMETRY / CHARACTERISTICS / ХАРАКТЕРИСТИКИ / PARAMETER

PAKOWANIE / PACKING / УПАКОВКА / VERPACKUNG

INFORMACJE DODATKOWE / ADDITIONAL INFORMATION / ДОПОЛНИТЕЛЬНАЯ ИНФОРМАЦИЯ / ZUSÄTZLICHE INFORMATIONEN

POWDER
PAINTED

STEEL

25
KG

PARTIAL NL
250-600

WHITE

Prowadnica rolkowa SP 
Euro slides SP 
Роликовая направляющая SP 
Rollschubführung SP

NL (mm) AV (mm)

250 PR-SP-250-10 85

300 PR-SP-300-10 85

350 PR-SP-350-10 85

400 PR-SP-400-10 95

450 PR-SP-450-10 95

500 PR-SP-500-10 95

550 PR-SP-550-10 115

600 PR-SP-600-10 115

AV

CERTIFICATE
60.000

PROWADNICA KPL L + P 
DRAWER SLIDE SET L + R  
НАПРАВЛЯЮЩАЯ KPL Л + П  
ROLLSCHUBFÜHRUNG LINKS/RECHTS

NL =  długość nominalna prowadnicy 
nominal slide lenght 
номинальная длина направляющей 
Nennlänge der Führungsschiene

AV =  strata wysuwu 
extension loss 
потеря выдвижения 
Auszugsverlust
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PLANOWANIE / PLANNING / ПРОЕКТИРОВАНИЕ / PLANUNG

rozstaw otworów montażowych 
mounting dimensions 
монтажные отверстия 
Lochbild

SKL=NL
NL+3

37

m
in

 2
0

m
in

 2
0

14
LW

SKW=LW-(2x12,5)

12,5 12,5

 

NL

250

300

350

400

450

500

550

600

Pozycja otworów pod mocowanie 
prowadnicy w korpusie szafki:

96

128

64

128

64

96

64

32

128
32

37

4,5 8 13,5 9

7,
4

5

9
35

Ø5,4
2x Ø6,4

6,
5

12
,5

4,5x7,5

12,5

5

18
,5

Ø

1,2

1,2

krawędź szafki / Cabinet edge / край шкафа / Schrankrand

 

 

NL

250

300

350

400

450

500

550

600

Pozycja otworów pod mocowanie 
prowadników w korpusie szafki:

455 45

405 45

355 45

45305

255 45

45205

155 45

105 45

175 10 160 10 175

23510235

21010210

18510185

16010160

13510135

10 110110

85 10 85 1010 15

 

NL

250

300

350

400

450

500

550

600

Pozycja otworów pod mocowanie 
prowadnicy w korpusie szafki:

96

128

64

128

64

96

64

32

128
32

37

4,5 8 13,5 9

7,
4

5

9
35

Ø5,4
2x Ø6,4

6,
5

12
,5

4,5x7,5

12,5

5

18
,5

Ø

1,2

1,2

krawędź szafki / Cabinet edge / край шкафа / Schrankrand

 

NL

250

300

350

400

450

500

550

600

Pozycja otworów pod mocowanie 
prowadnicy w korpusie szafki:

96

128

64

128

64

96

64

32

128
32

37

4,5 8 13,5 9

7,
4

5

9
35

Ø5,4
2x Ø6,4

6,
5

12
,5

4,5x7,5

12,5

5

18
,5

Ø

1,2

1,2

krawędź szafki / Cabinet edge / край шкафа / Schrankrand

 

 

NL

250

300

350

400

450

500

550

600

Pozycja otworów pod mocowanie 
prowadników w korpusie szafki:

455 45

405 45

355 45

45305

255 45

45205

155 45

105 45

175 10 160 10 175

23510235

21010210

18510185

16010160

13510135

10 110110

85 10 85 1010 15

szerokość szuflady / drawer width /  
ширина ящика / Breite der Schublade

szuflada standardowa / standard drawer /  
стандартный ящик / Standardschublade

LW =  wewnętrza szerokość szafki 
inner cabinet width 
внутренняя ширина шкафа 
Innenbreite des Schranks

x =  grubość frontu 
drawer front thickness 
толщина фасада 
Stärke der Front

SKL =  głębokość szuflady 
drawer depth 
глубина ящика 
Schubladentiefe

NL =  długość nominalna prowadnicy 
nominal slide lenght 
номинальная длина направляющей 
Nennlänge der Führungsschiene

SKW =  szerokość szuflady 
drawer width 
ширина ящика 
Schubladenbreite
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x 10

ZASTOSOWANIE / APPLICATION / ПРИМЕНЕНИЕ / VERWENDUNG

PARAMETRY / CHARACTERISTICS / ХАРАКТЕРИСТИКИ / PARAMETER

PAKOWANIE / PACKING / УПАКОВКА / VERPACKUNG

INFORMACJE DODATKOWE / ADDITIONAL INFORMATION / ДОПОЛНИТЕЛЬНАЯ ИНФОРМАЦИЯ / ZUSÄTZLICHE INFORMATIONEN

POWDER
PAINTED

STEEL

20
KG

PARTIAL NL
250-600

BROWNWHITE

Prowadnica rolkowa 0B 
Euro slides 0B 
Роликовая направляющая 0B 
Rollschubführung 0B

NL (mm)
   WHITE    BROWN

AV (mm)

250 PR-0B-250-10 PR-0B-250-30 100

300 PR-0B-300-10 PR-0B-300-30 100

350 PR-0B-350-10 PR-0B-350-30 100

400 PR-0B-400-10 PR-0B-400-30 100

450 PR-0B-450-10 PR-0B-450-30 100

500 PR-0B-500-10 PR-0B-500-30 110

550 PR-0B-550-10 PR-0B-550-30 115

600 PR-0B-600-10 PR-0B-600-30 125

A V

NL =  długość nominalna prowadnicy 
nominal slide lenght 
номинальная длина направляющей 
Nennlänge der Führungsschiene

AV =  strata wysuwu 
extension loss 
потеря выдвижения 
Auszugsverlust

PROWADNICA KPL L + P 
DRAWER SLIDE SET L + R  
НАПРАВЛЯЮЩАЯ KPL Л + П  
ROLLSCHUBFÜHRUNG LINKS/RECHTS
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PLANOWANIE / PLANNING / ПРОЕКТИРОВАНИЕ / PLANUNG

rozstaw otworów montażowych 
mounting dimensions 
монтажные отверстия 
Lochbild

SKL=NL

m
in

 2
0

NL+3

37

m
in

 2
0

LW
SKW=LW-(2x12,5)

12,512,5

14

szerokość szuflady / drawer width /  
ширина ящика / Breite der Schublade

szuflada standardowa / standard drawer /  
стандартный ящик / Standardschublade

LW =  wewnętrza szerokość szafki 
inner cabinet width 
внутренняя ширина шкафа 
Innenbreite des Schranks

x =  grubość frontu 
drawer front thickness 
толщина фасада 
Stärke der Front

SKL =  głębokość szuflady 
drawer depth 
глубина ящика 
Schubladentiefe

NL =  długość nominalna prowadnicy 
nominal slide lenght 
номинальная длина направляющей 
Nennlänge der Führungsschiene

SKW =  szerokość szuflady 
drawer width 
ширина ящика 
Schubladenbreite

 

 

Pozycja otworów pod mocowanie 
prowadnicy w korpusie szafki:

NL

250

300

350

400

450

500

64

96

6412896

64

32

128
32

8,5 13 9 6,
5

12
,5

Ø 6,5Ø5,5
2x 

37
12,5

18
,5

Ø

5

0,9

0,9

35

8
5

4,5x7,5

krawędź szafki / Cabinet edge / край шкафа / Schrankrand

 

 

NL

250

300

350

400

450

500

Pozycja otworów pod mocowanie 
prowadników w korpusie szafki:

355

305

255

205

155

45

45

45

45

45

105 45

21010210

18510185

16010160

13510135

10 110110

85 10 85

151010

 

 

Pozycja otworów pod mocowanie 
prowadnicy w korpusie szafki:

NL

250

300

350

400

450

500

64

96

6412896

64

32

128
32

8,5 13 9 6,
5

12
,5

Ø 6,5Ø5,5
2x 

37
12,5

18
,5

Ø

5

0,9

0,9

35

8
5

4,5x7,5

krawędź szafki / Cabinet edge / край шкафа / Schrankrand

 

 

Pozycja otworów pod mocowanie 
prowadnicy w korpusie szafki:

NL

250

300

350

400

450

500

64

96

6412896

64

32

128
32

8,5 13 9 6,
5

12
,5

Ø 6,5Ø5,5
2x 

37
12,5

18
,5

Ø

5

0,9

0,9

35

8
5

4,5x7,5

krawędź szafki / Cabinet edge / край шкафа / Schrankrand

 

 

NL

250

300

350

400

450

500

Pozycja otworów pod mocowanie 
prowadników w korpusie szafki:

355

305

255

205

155

45

45

45

45

45

105 45

21010210

18510185

16010160

13510135

10 110110

85 10 85

151010
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CERTIFICATE
60.000

x 25

ZASTOSOWANIE / APPLICATION / ПРИМЕНЕНИЕ / VERWENDUNG

PARAMETRY / CHARACTERISTICS / ХАРАКТЕРИСТИКИ / PARAMETER

PAKOWANIE / PACKING / УПАКОВКА / VERPACKUNG

INFORMACJE DODATKOWE / ADDITIONAL INFORMATION / ДОПОЛНИТЕЛЬНАЯ ИНФОРМАЦИЯ / ZUSÄTZLICHE INFORMATIONEN

POWDER
PAINTED

STEEL

15
KG

PARTIAL NL
250-500

WHITE

Prowadnica rolkowa 0C 
Euro slides 0C 
Роликовая направляющая 0C 
Rollschubführung 0C

NL (mm) AV (mm)

250 PR-0C-250-10 85

300 PR-0C-300-10 85

350 PR-0C-350-10 85

400 PR-0C-400-10 95

450 PR-0C-450-10 95

500 PR-0C-500-10 95

A V

NL =  długość nominalna prowadnicy 
nominal slide lenght 
номинальная длина направляющей 
Nennlänge der Führungsschiene

AV =  strata wysuwu 
extension loss 
потеря выдвижения 
Auszugsverlust

PROWADNICA KPL L + P 
DRAWER SLIDE SET L + R  
НАПРАВЛЯЮЩАЯ KPL Л + П  
ROLLSCHUBFÜHRUNG LINKS/RECHTS
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PLANOWANIE / PLANNING / ПРОЕКТИРОВАНИЕ / PLANUNG

rozstaw otworów montażowych 
mounting dimensions 
монтажные отверстия 
Lochbild

SKL=NL
NL+3

m
in

 2
0

37

12,512,5

SKW=LW-(2X12,5)
LW

13
,8

m
in

 2
0

 

Pozycja otworów pod mocowanie 
prowadnicy w korpusie szafki:

NL

250

300

400

350

450

500

64

96

6412896

64

32

128

32

37

8

8,5 13 9

5

4,5x7,5

35

Ø5,5
2x 
Ø6,5

6,
5

12
,5

12,5

18
,5

Ø

5

0,8

0,8

krawędź szafki / Cabinet edge / край шкафа / Schrankrand

 

 

NL

250

300

350

400

450

500

Pozycja otworów pod mocowanie 
prowadników w korpusie szafki:

355

305

255

205

155

45

45

45

45

45

105 45

21010210

18510185

16010160

13510135

10 110110

85 10 85

5

151010

 

Pozycja otworów pod mocowanie 
prowadnicy w korpusie szafki:

NL

250

300

400

350

450

500

64

96

6412896

64

32

128

32

37

8

8,5 13 9

5
4,5x7,5

35

Ø5,5
2x 
Ø6,5

6,
5

12
,5

12,5
18

,5
Ø

5

0,8

0,8

krawędź szafki / Cabinet edge / край шкафа / Schrankrand

 

Pozycja otworów pod mocowanie 
prowadnicy w korpusie szafki:

NL

250

300

400

350

450

500

64

96

6412896

64

32

128

32

37

8

8,5 13 9

5

4,5x7,5

35

Ø5,5
2x 
Ø6,5

6,
5

12
,5

12,5

18
,5

Ø

5

0,8

0,8

krawędź szafki / Cabinet edge / край шкафа / Schrankrand

 

 

NL

250

300

350

400

450

500

Pozycja otworów pod mocowanie 
prowadników w korpusie szafki:

355

305

255

205

155

45

45

45

45

45

105 45

21010210

18510185

16010160

13510135

10 110110

85 10 85

5

151010

szerokość szuflady / drawer width /  
ширина ящика / Breite der Schublade

szuflada standardowa / standard drawer /  
стандартный ящик / Standardschublade

LW =  wewnętrza szerokość szafki 
inner cabinet width 
внутренняя ширина шкафа 
Innenbreite des Schranks

x =  grubość frontu 
drawer front thickness 
толщина фасада 
Stärke der Front

SKL =  głębokość szuflady 
drawer depth 
глубина ящика 
Schubladentiefe

NL =  długość nominalna prowadnicy 
nominal slide lenght 
номинальная длина направляющей 
Nennlänge der Führungsschiene

SKW =  szerokość szuflady 
drawer width 
ширина ящика 
Schubladenbreite



106

x 25

ZASTOSOWANIE / APPLICATION / ПРИМЕНЕНИЕ / VERWENDUNG

PARAMETRY / CHARACTERISTICS / ХАРАКТЕРИСТИКИ / PARAMETER

PAKOWANIE / PACKING / УПАКОВКА / VERPACKUNG

INFORMACJE DODATKOWE / ADDITIONAL INFORMATION / ДОПОЛНИТЕЛЬНАЯ ИНФОРМАЦИЯ / ZUSÄTZLICHE INFORMATIONEN

POWDER
PAINTED

STEEL

25
KG

±2 mmPARTIAL NL
270-550

±1,5 mm

WHITE GRAY

Prowadnica Metalbox MP 
Slides Metalbox MP 
Направляющая Metalbox MP 
Zargensystem Metalbox MP

H
=5

4

NL (mm)
 WHITE  GRAY

AV (mm)

350 MP-054350-10 MP-054350-80 88

400 MP-054400-10 MP-054400-80 98

450 MP-054450-10 MP-054450-80 98

500 MP-054500-10 MP-054500-80 98

H
=8

6

NL (mm)
 WHITE  GRAY

AV (mm)

270 MP-086270-10 MP-086270-80 88

300 MP-086300-10 MP-086300-80 88

350 MP-086350-10 MP-086350-80 88

400 MP-086400-10 MP-086400-80 98

450 MP-086450-10 MP-086450-80 98

500 MP-086500-10 MP-086500-80 98

550 MP-086550-10 MP-086550-80 118

H
=1

18

NL (mm)
 WHITE  GRAY

AV (mm)

350 MP-118350-10 MP-118350-80 88

400 MP-118400-10 MP-118400-80 98

450 MP-118450-10 MP-118450-80 98

500 MP-118500-10 MP-118500-80 98

H
=1

50

NL (mm)
 WHITE  GRAY

AV (mm)

270 MP-150270-10 MP-150270-10 88

300 MP-150300-10 MP-150300-10 88

350 MP-150350-10 MP-150350-10 88

400 MP-150400-10 MP-150400-10 98

450 MP-150450-10 MP-150450-10 98

500 MP-150500-10 MP-150500-10 98

550 MP-150550-10 MP-150550-10 118

AV

NL =  długość nominalna prowadnicy 
nominal slide lenght 
номинальная длина направляющей 
Nennlänge der Führungsschiene

AV =  strata wysuwu 
extension loss 
потеря выдвижения 
Auszugsverlust

PROWADNICA KPL L + P 
DRAWER SLIDE SET L + R  
НАПРАВЛЯЮЩАЯ KPL Л + П  
FÜHRUNGSSCHIENE LINKS/RECHTS
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PLANOWANIE / PLANNING / ПРОЕКТИРОВАНИЕ / PLANUNG

rozstaw otworów montażowych 
mounting dimensions 
монтажные отверстия 
Lochbild

37

SKL=NL
NL+5

LW

NL-2

H-15

LW-31

LW-31

 

 
NL

270

300

350

400

450

500

550

32

32

32

32 64

96128

96

128

64

128

9696

32

37

7,5 13,5 9

7,
4

5

Ø5,5
2x 
Ø6,5

6,
5

12
,5

4,5x7,5

krawędź szafki / Cabinet edge / край шкафа / Schrankrand

szerokość szuflady / drawer width /  
ширина ящика / Breite der Schublade

szuflada standardowa / standard drawer /  
стандартный ящик / Standardschublade

LW =  wewnętrza szerokość szafki 
inner cabinet width 
внутренняя ширина шкафа 
Innenbreite des Schranks

SKL =  głębokość szuflady 
drawer depth 
глубина ящика 
Schubladentiefe

NL =  długość nominalna prowadnicy 
nominal slide lenght 
номинальная длина направляющей 
Nennlänge der FührungsschieneH =  wysokość nomminalna metalbox 

nominal height metalbox 
номинальная высота metalbox 
Nennhöhe der Zarge Metalbox

regulacja wysokości frontu 
drawer front adjustment 
регулировка фасада по высоте 
Höhenverstellung der Front

270

300

350

400

450

500

550

128160

128 96 68 96 128

128105105

968787

96124

96

128 10 128

96 44 96

14

 

 
NL

270

300

350

400

450

500

550

32

32

32

32 64

96128

96

128

64

128

9696

32

37

7,5 13,5 9

7,
4

5

Ø5,5
2x 
Ø6,5

6,
5

12
,5

4,5x7,5

krawędź szafki / Cabinet edge / край шкафа / Schrankrand
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x 50

ZASTOSOWANIE / APPLICATION / ПРИМЕНЕНИЕ / VERWENDUNG

PARAMETRY / CHARACTERISTICS / ХАРАКТЕРИСТИКИ / PARAMETER

PAKOWANIE / PACKING / УПАКОВКА / VERPACKUNG

PLANOWANIE / PLANNING / ПРОЕКТИРОВАНИЕ / PLANUNG

STEEL NICKEL
PLATED

Rolka stabilizująca PB-D-P2OSTAB 
Drawer Stabilizer PB-D-P2OSTAB 
Стабилизирующий механизм PB-D-P2OSTAB 
Stabilisierungsrolle PB-D-P2OSTAB

32

27,2* d
for Euro roller slides = 27,2
для роликовых направляющих = 27,2
für Rollschubführungen = 27,2

for ball bearing slides = 27,5
для шариковых направляющих = 27,5
für Kugelführungen = 27,5

la prowadnic rolkowych = 

* dla prowadnic kulkowych = 27,5

m
in

 5
m

in
. 5

32

35* d
for undermount drawers = 35
для направляющих нижнего монтажа = 35
für Unterflurauszüge = 35

la prowadnic dolnego montażu = 

73,2

21 m
in

 2
5

CLIP-ON
Ø 18,8

20
,5

4,5x8

29
,4

73,2

53 32

40

r
adjustment ±1 mm
регулировка ±1 mm
verstellbar ±1 mm

egulacja ±1 mm

Do szuflad skrzyniowych wyposażonych w prowadnice Push to open
For drawers with Push to open
Для ящиков на правляющих с функцией Push to open
Für Schubladen mit Push-to-Open-Auszug
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SYSTEMY SZUFLAD
DRAWER SYSTEMS
СИСТЕМЫ ЯЩИКОВ
SCHUBKASTENSYSTEMESCHUBKASTENSYSTEME

SYSTEMY SZUFLAD 
DRAWER SYSTEMS 
СИСТЕМЫ ЯЩИКОВ 
SCHUBKASTENSYSTEME



szuflada niska 
low drawer
низкий ящик 
niedriger Schubkasten

szuflada średnia
medium drawer
средний ящик 
mittelhoher Schubkasten

cichy domyk
quiet shut
бесшумное закрывание
Dämpfung

wysokość boku MB
drawer side height MB
высота боковой стенки MB
Zargenhöhe MB

szuflada wysoka
high drawer
высокий ящик
hoher Schubkasten

wysokość boku MB Square
drawer side height MB Square
высота боковой стенки MB Square 
Zargenhöhe MB Square

wysokość boku AXIS
drawer side height AXIS
высота боковой стенки AXIS
Zargenhöhe AXIS

nominalna długość prowadnicy
slide nominal length
номинальная длина направляющей
Nennlänge der Führung

pełny wysuw
full extension
полное выдвижение
Vollauszug

maksymalne obciążenie
maximum load
максимальная нагрузка
Belastbarkeit

kolor
color
цвет
Farbe

szuflada zlewozmywakowa
under sink drawer
ящик под мойку
Spülenschubkasten

regulacja pion i poziom
vertical and horizontal adjustment
регулировка по ширине и высоте 
Vertikale und horizontale  
Verstellbarkeit

szuflada wewnętrzna
inner drawer
внутренний ящик
Innenschublade

trwałość
tested durability
Кол-во циклов откр./закр.  
Beständigkeit / Lebensdauer

szuflada narożna
corner drawer 
ящик угловой 
Eckschubkasten

szuflada standard
standard drawer
стандартный ящик
Standardschublade

Push-to-Open

A

B

FULL

C

H=83

H=95

SLOW

H=83
40
KG

NL
250-550 WHITE

PUSH

IKONY OBJAŚNIENIA / ICONS EXPLANATION / РАСШИФРОВКА ПИКТОГРАММ / ERLÄUTERUNG DER SYMBOLE

POWDER
PAINTED

pokrycie
finish
покрытие
Beschichtung

dostępna bryła 3D
3D model available
есть 3D модель
3D-Modell erhältlich

CERTIFICATE
60.000

STEEL

materiał
material
материал
Material
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Modern Box / Modern Box Square 
Komplety / Sets / Kомплекты ящиков / Sets

GWARANTOWANA JAKOŚĆ NA LATA 

ModernBox to jeden z najnowocześniejszych systemów szuflad wprowadzonych 
na polski rynek. Jego jakość potwierdzają certyfikaty wystawiane przez 
renomowane międzynarodowe ośrodki badań, w tym SGS. Debiut produktu 
m.in. na rygorystycznym rynku Wysp Brytyjskich umożliwiło uzyskanie 
certyfikatu FIRA. ModernBox to jednak nie tylko zaawansowana technologia 
gwarantująca jakość i wytrzymałość. To także codzienny komfort, uniwersalna 
funkcjonalność i nowoczesny design, sprawiające, że ModernBox to idealne  
rozwiązanie dla każdego  domu.

GUARANTEED QUALITY FOR YEARS

Guaranteed quality for years: ModernBox is a radically new concept and one 
of the most modern systems of drawers introduced on the Polish market. Its 
quality is confirmed by certificates issued by reputable, international research 
centers. ModernBox is not only advanced technology guaranteeing quality and 
durability. But also, daily comfort, versatile functionality and modern design that 
makes ModernBox an ideal solution for any home.

ДЛИТЕЛЬНЫЙ СРОК СЛУЖБЫ 

Modern Box - это одна из наиболее современных систем ящиков, 
появившихся на польском рынке. Её качество подтверждено сертификатами, 
выставленными международными исследовательскими центрами. Успех 
данного продукта, в том числе на консервативном рынке Великобритании, 
позволил ему стать обладателем сертификата FIRA. Modern Box - это 
совершенная технология, гарантирующая качество, удобство использования, 
функциональность и современный дизайн.

FUNKTION FÜR JAHRE GARANTIERT

Modern Box ist eines der modernsten, auf den polnischen Markt eingeführten 
Schubladensysteme. Seine Qualität wird mit den Zertifikaten bekannter 
internationaler Prüfungsstellen, darunter SGS, bewiesen. Der Auftritt dieses 
Produktes auf u.a. dem sehr strengen britischen Markt ermöglichte das 
Ausstellen des FIRA-Zertifikates. Modern Box ist aber nicht nur eine innovative 
Technologie, die Qualität und Lebensdauer garantiert. Mit dem tagtäglichen 
Gebrauchskomfort, Mehrzweckeinsatz und modernen Design wird Modern Box 
zu einer idealen Lösung für jedes Zuhause.

Cechy produktu / Features / Характеристика 
товара / Produkteigenschaften: 

 • Pełny wysuw / Full sliding / Полное 
выдвижение / Mit Vollauszug
 • Obciążenie do 50 kg (MODERN BOX SQUARE) 
Load up to 50 kg (MODERN BOX SQUARE) 
Нагрузка до 50 кг (MODERN BOX SQUARE)  
Bis zu 50 kg belastbar (MODERN BOX SQUARE)
 • Obciążenie do 40 kg (MODERN BOX) 
Load up to 40 kg (MODERN BOX) 
Нагрузка до 40 кг (MODERN BOX)  
Bis zu 40 kg belastbar (MODERN BOX)
 • Cichy domyk lub PUSH TO OPEN 
Quiet shut or PUSH TO OPEN version  
Бесшумное закрывание или опция  
PUSH TO OPEN 
Geräuschloser Anschlag oder PUSH TO OPEN
 • Pełna regulacja (pion i poziom)  
Full adjustment (vertically and horizontally) 
Регулировка по вертикали и горизонтали 
Vertikale und horizontale Einstellung möglich
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MODERN BOX – SKŁAD ZESTAWU / MODERN BOX – SET / MODERN BOX – КОМПЛЕКТАЦИЯ / MODERN BOX – KOMPONENTEN IM SET

BOK SZUFLADY 
szary / biały 
L= od 250 do 550 mm
DRAWER SIDE 
gray / white 
L = 250 to 550 mm
БОКОВЫЕ СТЕНКИ 
цвет: серый / белый 
L= 250 - 550 мм
ZARGE 
grau / weiß 
L = 250 – 550 mm

RELING WZDŁUŻNY 
L= od 250 do 550 mm 
szary / biały
GALLERY RAIL 
L = 250 to 550 mm 
gray / white
ПРОДОЛЬНЫЙ РЕЙЛИНГ 
L= 250 - 550 мм 
цвет: серый / белый
LÄNGSRELING 
L = 250 – 550 mm 
grau / weiß

MOCOWANIE ŚCIANKI TYLNEJ 
niskie / średnie / wysokie 
szare / białe
BACK PANEL CONNECTOR 
low / medium / high 
gray / white
КРЕПЛЕНИЕ ЗАДНЕЙ СТЕНКИ 
низкий / средний / высокий вариант 
цвет: серый  / белый 
RÜCKWANDBEFESTIGUNG
niedrig / mittelhoch / hoch
grau / weiß

PROWADNICA 
L= od 250 do 550mm
SLIDE 
L = 250 to 550mm
НАПРАВЛЯЮЩАЯ 
L= 250 - 550 мм
FÜHRUNG 
L = 250 – 550 mm

MOCOWANIE FRONTU + WKRĘTY
FRONT CONNECTOR + SCREWS
КРЕПЛЕНИЕ ФАСАДА + ШУРУПЫ
FRONTENBEFESTIGUNG + SCHRAUBEN

ZAŚLEPKA OTWORÓW REGULACYJNYCH 
szara / biała
COVER CAP 
gray / white
ЗАГЛУШКИ ДЛЯ ОТВЕРСТИЙ 
цвет: серый / белый
ABDECKKAPPE FÜR EINSTELLÖFFNUNGEN 
grau / weiß

MOCOWANIE ŚCIANKI TYLNEJ 
niskie / średnie / wysokie 
szare / białe
BACK PANEL CONNECTOR 
low / medium / high 
gray / white
КРЕПЛЕНИЕ ЗАДНЕЙ СТЕНКИ 
низкий / средний / высокий вариант 
цвет: серый / белый
RÜCKWANDBEFESTIGUNG 
niedrig / mittelhoch / hoch 
grau / weiß

RELING WZDŁUŻNY 
szary / biały 
L= od 250 do 550 mm
GALLERY RAIL 
gray / white 
L = 250 to 550 mm
ПРОДОЛЬНЫЙ РЕЙЛИНГ 
цвет: серый / белый 
L= 250 - 550 мм
LÄNGSRELING 
grau / weiß 
L = 250 – 550 mm

BOK SZUFLADY 
szary / biały 
L= od 250 do 550 mm
DRAWER SIDE 
gray / white 
L = 250 to 550 mm
БОКОВЫЕ СТЕНКИ 
цвет: серый / белый 
L= 250 - 550 мм
ZARGE 
grau / weiß 
L = 250 – 550 mm

ZAŚLEPKA OTWORÓW REGULACYJNYCH 
szara / biała
COVER CAP 
gray / white
ЗАГЛУШКИ ДЛЯ ОТВЕРСТИЙ 
цвет: серый / белый
ABDECKKAPPE FÜR EINSTELLÖFFNUNGEN 
grau / weiß

MOCOWANIE FRONTU + WKRĘTY
FRONT CONNECTOR + SCREWS
КРЕПЛЕНИЕ ФАСАДА + ШУРУПЫ
FRONTENBEFESTIGUNG + SCHRAUBEN

PROWADNICA 
L= od 250 do 550mm
SLIDE 
L = 250 to 550mm
НАПРАВЛЯЮЩАЯ 
L= 250 - 550 мм
FÜHRUNG 
L = 250 – 550 mm

MODERN BOX SQUARE - SKŁAD ZESTAWU / MODERN BOX SQUARE - SET / MODERN BOX SQUARE - КОМПЛЕКТАЦИЯ /  
MODERN BOX SQUARE – KOMPONENTEN IM SET
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KOMPLET SZUFLADY WYSOKIEJ „C” / HIGH DRAWER SET „C” / ВЫСОКИЙ ЯЩИК” С” / SCHUBLADENSET HOCH „C”

KOMPLET SZUFLADY WEWNĘTRZNEJ WYSOKIEJ „C” / HIGH INNER DRAWER SET „C” / ВНУТРЕННИЙ ВЫСОКИЙ ЯЩИК „С” /  
INNENSCHUBLADENSET HOCH „C”

KOMPLET SZUFLADY SREDNIEJ „B” / MEDIUM DRAWER SET „B” / СРЕДНИЙ ЯЩИК „В” / SCHUBLADENSET MITTELHOCH „B”

KOMPLET SZUFLADY NISKIEJ „A” / LOW DRAWER SET „A” / НИЗКИЙ ЯЩИК „А” / SCHUBLADENSET NIEDRIG „A”

Modern Box Square 
Komplety / Sets / Kомплекты ящиков / Sets

A H=83B C NL
250-550 WHITE GRAY

FULL SLOW 40/50

*

*Nie wchodzi w skład zestawu: 
 - PB-RP-KW1100 (reling poprzeczny) 
 - PB-D-PANELWEW (panel przedni)
*Not included in drawer set: 
 - PB-RP-KW1100 (transverse rail)
 - PB-D-PANELWEW (front panel)
*В комплект не входят: 
 - PB-RP-KW1100 (поперечный релинг) 
 - PB-D-PANELWEW (передняя панель)
*Im Set nicht enthalten:
 - PB-RW-KW1100 (Querreling)
 - PB-D-PANELWEW (Frontpaneel)

Szary / grey / серый / grau Biały / white / белый / weiß
40 kg 50 kg 50 kg

L 250mm PB-KW-KPL250A PB-KW-KPL250A1-50
L 300mm PB-KW-KPL300A PB-KW-KPL300A1-50
L 350mm PB-KW-KPL350A PB-KW-KPL350A-50 PB-KW-KPL350A1-50
L 400mm PB-KW-KPL400A PB-KW-KPL400A-50 PB-KW-KPL400A1-50
L 450mm PB-KW-KPL450A PB-KW-KPL450A-50 PB-KW-KPL450A1-50
L 500mm PB-KW-KPL500A PB-KW-KPL500A-50 PB-KW-KPL500A1-50
L 550mm PB-KW-KPL550A PB-KW-KPL550A-50 PB-KW-KPL550A1-50

Szary / grey / серый / grau Biały / white / белый / weiß
40 kg 50 kg 50 kg

L 250mm PB-KW-KPL250B PB-KW-KPL250B1-50
L 300mm
L 350mm PB-KW-KPL350B PB-KW-KPL350B-50 PB-KW-KPL350B1-50
L 400mm PB-KW-KPL400B PB-KW-KPL400B-50 PB-KW-KPL400B1-50
L 450mm PB-KW-KPL450B PB-KW-KPL450B-50 PB-KW-KPL450B1-50
L 500mm PB-KW-KPL500B PB-KW-KPL500B-50 PB-KW-KPL500B1-50
L 550mm PB-KW-KPL550B PB-KW-KPL550B-50

Szary / grey / серый / grau Biały / white / белый / weiß
40 kg 50 kg 50 kg

L 250mm PB-KW-KPL250C PB-KW-KPL250C1-50
L 300mm PB-KW-KPL300C PB-KW-KPL300C1-50
L 350mm PB-KW-KPL350C PB-KW-KPL350C-50 PB-KW-KPL350C1-50
L 400mm PB-KW-KPL400C PB-KW-KPL400C-50 PB-KW-KPL400C1-50
L 450mm PB-KW-KPL450C PB-KW-KPL450C-50 PB-KW-KPL450C1-50
L 500mm PB-KW-KPL500C PB-KW-KPL500C-50 PB-KW-KPL500C1-50
L 550mm PB-KW-KPL550C PB-KW-KPL550C-50 PB-KW-KPL550C1-50

Szary / grey / серый / grau
40 kg

L 350mm PB-D-WEWKPL350C
L 400mm PB-D-WEWKPL400C
L 450mm PB-D-WEWKPL450C
L 500mm PB-D-WEWKPL500C
L 550mm PB-D-WEWKPL550C



115

KOMPLET SZUFLADY WYSOKIEJ „C” / HIGH DRAWER SET „C” / ВЫСОКИЙ ЯЩИК” С” / SCHUBLADENSET HOCH „C”

KOMPLET SZUFLADY WEWNĘTRZNEJ WYSOKIEJ „C” / HIGH INNER DRAWER SET „C” / ВНУТРЕННИЙ ВЫСОКИЙ ЯЩИК „С” /  
INNENSCHUBLADENSET HOCH „C”

KOMPLET SZUFLADY SREDNIEJ „B” / MEDIUM DRAWER SET „B” / СРЕДНИЙ ЯЩИК „В” / SCHUBLADENSET MITTELHOCH „B”

RELING WZDŁUŻNY / LONGITUDINAL DRAWER RAIL / ПРОДОЛЬНЫЙ РЕЛИНГ / LÄNGSRELING

AKCESORIA / ACCESSORIES / АКСЕССУАРЫ / ZUBEHÖR

ZŁĄCZKA FRONTU WEWNĘTRZNEGO, NISKA / INNER FRONT CONNECTOR / СОЕДИНИТЕЛЬ ПЕРЕДНЕЙ ПАНЕЛИ, НИЗКИЙ / 
VERBINDUNGSSTÜCK FÜR INNENFRONT, NIEDRIG

ZŁĄCZKA FRONTU WEWNĘTRZNEGO, ŚREDNIA / INNER FRONT CONNECTOR / СОЕДИНИТЕЛЬ ПЕРЕДНЕЙ ПАНЕЛИ,  
СРЕДНИЙ / VERBINDUNGSSTÜCK FÜR INNENFRONT, MITTELHOCH

ZŁĄCZKA FRONTU WEWNĘTRZNEGO, WYSOKA / INNER FRONT CONNECTOR / СОЕДИНИТЕЛЬ ПЕРЕДНЕЙ ПАНЕЛИ,  
ВЫСОКИЙ / VERBINDUNGSSTÜCK FÜR INNENFRONT, HOCH

PANEL PRZEDNI FRONTU WEWNĘTRZNEGO / FRONT PANEL / ПЕРЕДНЯЯ ПАНЕЛЬ ВНУТРЕННЕГО ЯЩИКА / INNENFRONT-PANEEL

LW-97

Szary / grey / серый / grau Biały / white / белый / weiß
L 1100mm PB-D-PANELWEW PB-D-PANELWEW-10

Szary / grey / серый / grau Biały / white / белый / weiß
szuflada wysoka „C” 

high drawer C 
Высокий ящик „С” 
Schublade hoch C

PB-D-WEWMOCC-KW PB-D-WEWMOCC-KW-10

Szary / grey / серый / grau Biały / white / белый / weiß
szuflada srednia „B” 

medium drawer B 
Средний ящик „В” 

Schublade mittelhoch B

PB-D-WEWMOCB-KW PB-D-WEWMOCB-KW-10

Szary / grey / серый / grau Biały / white / белый / weiß
szuflada niska „A”  

Low drawer A  
Низкий ящик „А” 

Schublade niedrig A

PB-D-WEWMOCA-KW PB-D-WEWMOCA-KW-10

Szary / grey / серый / grau Biały / white / белый / weiß
L 350mm PB-D-RELKW350 PB-D-RELKW350-10
L 400mm PB-D-RELKW400 PB-D-RELKW400-10
L 450mm PB-D-RELKW450 PB-D-RELKW450-10
L 500mm PB-D-RELKW500 PB-D-RELKW500-10
L 550mm PB-D-RELKW550 PB-D-RELKW550-10
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Szary / grey / серый / grau Biały / white / белый / weiß

L 1100mm PB-RP-KW1100 PB-RP-KW1100-10

Szary / grey / серый / grau Biały / white / белый / weiß

L 1100mm PB-D-LIS1100-KW PB-D-LIS1100-KW-10

Szary / grey / серый / grau Biały / white / белый / weiß
1 kpl. = 2 szt.
1 set = 2 pcs.

1 комп. = 2 шт.
1 Set = 2 Stck.

PB-D-CONREL-KW PB-D-CONREL-KW-10

Szary / grey / серый / grau Biały / white / белый / weiß
1 szt. 
1 pce. 
1 шт. 

1 Stck.

PB-D-PRZEGLP-KW PB-D-PRZEGLP-KW-10

Szary / grey / серый / grau Biały / white / белый / weiß
1 kpl. = 2 szt.
1 set = 2 pcs.

1 комп.= 2 шт.
1 Set = 2 Stck.

PB-D-ZR-KW-00 PB-D-ZR-KW-10

LW-64

LW-108

ŁĄCZNIK RELINGU POPRZECZNEGO / TRANSVERSE RAILING CONNECTOR / СОЕДИНИТЕЛЬ ПОПЕРЕЧНОГО РЕЛИНГА /  
VERBINDUNGSSTÜCK FÜR QUERRELING

RELING POPRZECZNY  / TRANSVERSE RAIL / ПОПЕРЕЧНЫЙ РЕЛИНГ / QUERRELING

LISTWA POPRZECZNA / TRANSVERSE BAR / ПОПЕРЕЧНАЯ ПЛАНКА / QUERLEISTE

ZŁĄCZKA DO LISTWY POPRZECZNEJ / TRANSVERSE BAR CONNECTOR / СОЕДИНИТЕЛЬ  ПОПЕРЕЧНОЙ ПЛАНКИ  
/ VERBINDUNGSSTÜCK FÜR QUERLEISTE

PRZEGRODA DO LISTWY POPRZECZNEJ / TRANSVERSE BAR DIVIDER / ПЕРЕГОРОДКА ДЛЯ ПОПЕРЕЧНОЙ ПЛАНКИ /  
TRENNSTEG FÜR QUERLEISTE

AKCESORIA / ACCESSORIES / АКСЕССУАРЫ / ZUBEHÖR
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LISTWA POPRZECZNA / TRANSVERSE BAR / ПОПЕРЕЧНАЯ ПЛАНКА / QUERLEISTE

ZŁĄCZKA DO LISTWY POPRZECZNEJ / TRANSVERSE BAR CONNECTOR / СОЕДИНИТЕЛЬ  ПОПЕРЕЧНОЙ ПЛАНКИ  
/ VERBINDUNGSSTÜCK FÜR QUERLEISTE

PRZEGRODA DO LISTWY POPRZECZNEJ / TRANSVERSE BAR DIVIDER / ПЕРЕГОРОДКА ДЛЯ ПОПЕРЕЧНОЙ ПЛАНКИ /  
TRENNSTEG FÜR QUERLEISTE

AKCESORIA / ACCESSORIES / АКСЕССУАРЫ / ZUBEHÖR

1 szt.
1 pc.
1 шт.

1 Stck.

PB-D-MHG04-KW

kpl.=1 szt.
set = 1pc.

1 комп.= 1 шт.
Set = 1 Stck.

PB-D-MATRYCA

kpl.=2 szt.
set = 2 pcs.

1 комп.= 2 шт.
Set = 2 Stck.

PB-D-ZNACZ-0

Szary / grey / серый / grau Biały / white / белый / weiß
kpl.=L+P
Set = L+R

комп.=Л+П 
Set = L+R

PB-D-W2R0-00 PB-D-W2R0-01

Szary / grey / серый / grau Biały / white / белый / weiß
kpl.=L+P
Set = L+R

комп.=Л+П 
Set = L+R

PB-D-S2R0-00 PB-D-S2R0-01

Szary / grey / серый / grau Biały / white / белый / weiß
kpl.=L+P
Set = L+R

комп.=Л+П 
Set = L+R

PB-D-N2R0-00 PB-D-N2R0-01

ZŁĄCZKA ŚCIANKI TYLNEJ NISKA / BACK PANEL CONNECTOR LOW / ДЕРЖАТЕЛЬ ЗАДНЕЙ СТЕНКИ, НИЗКИЙ /  
RÜCKWANDBEFESTIGUNG NIEDRIG

ZŁĄCZKA ŚCIANKI TYLNEJ ŚREDNIA / BACK PANEL CONNECTOR MEDIUM / ДЕРЖАТЕЛЬ ЗАДНЕЙ СТЕНКИ, СРЕДНИЙ /  
RÜCKWANDBEFESTIGUNG MITTELHOCH

ZŁĄCZKA ŚCIANKI TYLNEJ WYSOKA / BACK PANEL CONNECTOR HIGH / ДЕРЖАТЕЛЬ ЗАДНЕЙ СТЕНКИ, ВЫСОКИЙ  
/ RÜCKWANDBEFESTIGUNG HOCH

MOCOWANIE DO RELINGÓW / RAILS MOUNTING / ДЕРЖАТЕЛЬ РЕЛИНГА / RELINGBEFESTIGUNG

MATRYCA DO RELINGÓW / MARKING GAUGE FOR RAILS / МАТРИЦА ДЛЯ РЕЛИНГОВ   
/ SCHABLONE FÜR MONTAGE DER RELINGS

ZNACZNIK DO FRONTÓW / MARKING  GAUGE  FOR  DRAWER  FRONT / МАРКЕР ФАСАДА /  
BOHRLEHRE FÜR FRONTENMONTAGE
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NL L A B
250 245 96 247
300 295 128 297
350 345 128 347
400 395 192 397
450 445 224 447
500 495 224 497
550 545 224 547

H = 
84mm

szuflada niska / low drawer / 
низкий ящик / Schublade niedrig

H = 
135mm

szuflada srednia / medium drawer / 
средний ящик / Schublade mittelhoch

H = 
199mm

szuflada wysoka / high drawer / 
высокий ящик / Schublade hoch

LW -  szerokość wewnętrzna korpusu 
  cabinet inner width 
  внутренняя ширина корпуса 
  Korpus-Innenbreite 

NL -  długość nominalna prowadnicy 
  slides nominal length 
  номинальная длина направляющей 
  Nennlänge der Führung

elementy szuflady wewnętrznej 
inner drawer dimensions 
элементы внутреннего ящика 
Teile einer Innenschublade

A 37

9 9 9
32

99 9 9
32

9

11

krawędź korpusu / drawer body edge / грань корпуса / Korpus-Vorderkante
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WYMIARY MONTAŻOWE DLA SZUFLADY NISKIEJ / MOUNTING  
DIMENSIONS FOR LOW DRAWER / УСТАНОВОЧНЫЕ РАЗМЕРЫ НИЗКОГО 
ЯЩИКА / MONTAGEABMESSUNGEN BEI NIEDRIGER SCHUBLADE

WYMIARY MONTAŻOWE DLA SZUFLADY ŚREDNIEJ / MOUNTING DIMEN-
SIONS FOR MEDIUM DRAWER / УСТАНОВОЧНЫЕ РАЗМЕРЫ СРЕДНЕГО 
ЯЩИКА / MONTAGEABMESSUNGEN BEI MITTELHOHER SCHUBLADE

WYMIARY ELEMENTÓW SZUFLADY Z PŁYTY 16 MM /  
DRAWER ELEMENTS DIMENSIONS FOR 16 MM  
BOARD / РАЗМЕРЫ ЭЛЕМЕНТОВ ЯЩИКА  
ИЗ ДСП 16 ММ / ABMESSUNGEN VON  
SCHUBLADENTEILEN AUS PLATTE 16 MM

WYMIARY MONTAŻOWE DLA SZUFLADY WYSOKIEJ / MOUNTING  
DIMENSIONS FOR HIGH DRAWER УСТАНОВОЧНЫЕ РАЗМЕРЫ ВЫСОКОГО  
ЯЩИКА / MONTAGEABMESSUNGEN BEI HOHER SCHUBLADE
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UWAGI MONTAŻOWE / MOUNTING INFORMATION / 
ТЕХНИЧЕСКOЕ ПРИМЕЧАНИЕ / ANMERKUNG ZUR MONTAGE:

Dla prawidłowego działania szuflady jej szerokość nie może przekraczać 
długości nominalnej prowadnicy.
For proper drawer operation, the width of the drawer can not exceed the 
nominal slide lenght.
Ширина ящика не должна превышать длину направляющей. 
Die Breite der Schublade soll die Nennlänge der Führung nicht überschreiten.

WYMIARY MONTAŻOWE / MOUNTING DIMENSIONS / МОНТАЖНЫЕ РАЗМЕРЫ / MONTAGEABMESSUNGEN
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Modern Box Square 100 
Komplety / Sets / Kомплекты ящиков / Sets

H=100
40
KG

C NL
400-600

FULL SLOW

KOMPLET SZUFLADY Z BOKIEM SZKLANYM / DRAWER SET WITH GLASS SIDES / ЯЩИК СО СТЕКЛЯННЫМИ БОКОВЫМИ  
ВСТАВКАМИ / SCHUBLADENSET MIT GLASSEITENWÄNDEN

KOMPLET SZUFLADY WEWNĘTRZNEJ Z BOKIEM SZKLANYM / INNER DRAWER SET WITH GLASS SIDES / ВНУТРЕННИЙ  
ЯЩИК СО СТЕКЛЯННЫМИ БОКОВЫМИ ВСТАВКАМИ / INNENSCHUBLADENSET MIT GLASSEITENWÄNDEN

Szary / grey / серый / grau
40 kg

L 400mm PB-D-SZKLKPL400C
L 450mm PB-D-SZKLKPL450C
L 500mm PB-D-SZKLKPL500C
L 550mm PB-D-SZKLKPL550C
L 600mm PB-D-SZKLKPL600C

Szary / grey / серый / grau
40 kg

L 400mm PB-D-WEWSZKL400C
L 450mm PB-D-WEWSZKL450C
L 500mm PB-D-WEWSZKL500C
L 550mm PB-D-WEWSZKL550C
L 600mm PB-D-WEWSZKL600C

*   nie wchodzi w skład  
zestawu / set does not include / 
вставки из стекла в комплект не 
входят / nicht im Set enthalten

 -  PB-D-GLASSIDE...  
(bok szklany / glass sides / 
вставки из стекла / Glasse-
itenwand)

*  nie wchodzi w skład zestawu / set does 
not include / в комплект не входят / 
nicht im Set enthalten: 

 -  PB-D-GLASSIDE...  
(bok szklany / glass sides / вставки 
из стекла / Glasseitenwand)

 -  PB-RP-KW1100 (reling poprzeczny 
/ transverse rail / поперечный 
релинг / Querreling)

 -  PB-D-PANELWEW  
(panel przedni / front panel / 
передняя панель / Frontpaneel)

BOK L+P / SIDE L+R / БОКОВИНА Л+П / ZARGE L+R

MOCOWANIE PRZEDNIE BOKU SZKALNEGO L+P / FRONT MOUNTING FOR GLASS SIDES L+R / ДЕРЖАТЕЛЬ БОКОВОЙ  
ВСТАВКИ ИЗ СТЕКЛА, ПЕРЕДНИЙ, Л+П / VORDERE BEFESTIGUNG DER SEITENWAND L+R

Szary / grey / серый / grau Biały / white / белый / weiß

L 450mm PB-KW-BOK450 PB-KW-BOK450-10

L 500mm PB-KW-BOK500 PB-KW-BOK500-10

ZŁĄCZE SCIANKI TYLNEJ L+P / REAR MOUNTING L+R / СОЕДИНИТЕЛЬ ЗАДНЕЙ СТЕНКИ Л+П /  
RÜCKWANDBEFESTIGUNG L+R

Szary / grey / серый / grau Biały / white / белый / weiß

PB-D-GLASSMOCTYL-C PB-D-GLASSMOCTYL-C-10

Szary / grey / серый / grau Biały / white / белый / weiß

PB-D-GLASSFRONT-C PB-D-GLASSFRONT-C-10

PODZESPOŁY / COMPONENTS / КОМПОНЕНТЫ / KOMPONENTEN

GRAYLACQUER WHITE
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MOCOWANIE TYLNE BOKU SZKLANEGO L+P / REAR MOUNTING FOR GLASS SIDES L+R / ДЕРЖАТЕЛЬ БОКОВОЙ ВСТАВКИ  
ИЗ СТЕКЛА, ЗАДНИЙ, Л+П / HINTERE BEFESTIGUNG DER SEITENWAND L+R

ADAPTER DO MOCOWANIA BOKU SZKLANEGO L + P / GLASS SIDE MOUNTING ADAPTER L+R / АДАПТЕР ДЛЯ ДЕРЖАТЕЛЯ 
СТЕКЛЯННОЙ БОКОВИНЫ Л+П / MONTAGEADAPTER FÜR GLASSEITENWAND L+R

ZAŚLEPKA L + P / COVER CAP L+R / ЗАГЛУШКА, Л+П / ABDECKKAPPE L + R

ZŁĄCZKA FRONTU WEWNĘTRZNEGO, WYSOKA / INNER DRAWER CONNECTOR HIGH / СОЕДИНИТЕЛЬ ПЕРЕДНЕЙ ПАНЕЛИ  
ВЫСОКИЙ / VERBINDUNGSSTÜCK FÜR INNENFRONT, HOCH

MOCOWANIE FRONTU L+P / FRONT MOUNTING L+R / КРЕПЛЕНИЕ ФАСАДА Л+П / FRONTENBEFESTIGUNG L+R

PROWADNICA L+P / SLIDES L+R / КОМПЛЕКТ НАПРАВЛЯЮЩИХ / FÜHRUNG L+R

BOK SZKLANY 8MM L+P / GLASS SIDE L+R / ВСТАВКИ ИЗ СТЕКЛА, ЛЕВАЯ И ПРАВАЯ Л+П / GLASSEITENWAND 8 MM L+R

Szary / grey / серый / grau Biały / white / белый / weiß

PB-D-GLASSBACK-C PB-D-GLASSBACK-C-10

Szary / grey / серый / grau Biały / white / белый / weiß

PB-D-GLASSADAP-C PB-D-GLASSADAP-C-10

Szary / grey / серый / grau Biały / white / белый / weiß

PB-D-KCOVER PB-D-KCOVER-10

Szary / grey / серый / grau Biały / white / белый / weiß

PB-D-WEWFIXF100 PB-D-WEWFIXF100-10

3 PB-D-FRONTFIX

L 400mm PB-D-GLASSIDE400
L 450mm PB-D-GLASSIDE450
L 500mm PB-D-GLASSIDE500
L 550mm PB-D-GLASSIDE550
L 600mm PB-D-GLASSIDE600

40 kg 50 kg

L 450mm PB-D-SLIDE450-40

L 500mm PB-D-SLIDE500-40 PB-D-SLIDE500-50
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krawędź korpusu / drawer body edge / грань корпуса / Korpus-Vorderkante
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WYMIARY ELEMENTÓW SZUFLADY Z PŁYTY 16 MM / DRAWER ELEMENTS DIMENSIONS FOR 16 MM BOARD /  
РАЗМЕРЫ ЭЛЕМЕНТОВ ЯЩИКА ИЗ ДСП 16 ММ / ABMESSUNGEN VON SCHUBLADENTEILEN AUS PLATTE 16 MM

WYMIARY MONTAŻOWE / MOUNTING DIMENSIONS / МОНТАЖНЫЕ РАЗМЕРЫ / MONTAGEABMESSUNGEN

NL L A B C
400 395 192 397
450 445 224 447

500 495 224 497

550 545 224 547
600 595 224 128 597

LW -  szerokość wewnętrzna korpusu 
  cabinet inner width 
  внутренняя ширина корпуса 
  Korpus-Innenbreite 

NL -  długość nominalna prowadnicy 
  slides nominal length 
  номинальная длина направляющей 
  Nennlänge der Führung
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MB - KOMPLET SZUFLADY SREDNIEJ  „B” / MEDIUM DRAWER SET B / СРЕДНИЙ ЯЩИК „В” / SCHUBLADENSET MITTELHOCH, „B“

MB - KOMPLET SZUFLADY WYSOKIEJ  „C” / HIGH DRAWER SET C / ВЫСОКИЙ ЯЩИК” С” / SCHUBLADENSET HOCH, „C“

MB - KOMPLET SZUFLADY NISKIEJ „A” / LOW DRAWER SET A / НИЗКИЙ ЯЩИК „А” / SCHUBLADENSET NIEDRIG „A“

Modern Box 
Komplety / Sets / Kомплекты ящиков / Sets

A PUSHB C

CERTIFICATE
60.000

NL
250-550

40
KG

FULL SLOW

soft close
Szary / grey / серый / grau Biały / white / белый / weiß

L 300mm PB-D-KPL300B
L 350mm PB-D-KPL350B
L 400mm PB-D-KPL400B PB-D-KPL400B1
L 450mm PB-D-KPL450B PB-D-KPL450B1
L 500mm PB-D-KPL500B PB-D-KPL500B1
L 550mm PB-D-KPL550B

soft close push to open
Szary / grey /  
серый / grau

Biały / white / 
белый / weiß

Szary / grey / 
серый / grau

Biały / white / 
белый / weiß

L 250mm PB-D-KPL250A PB-D-KPL250A1 PB-D-P2O250A
L 300mm PB-D-KPL300A PB-D-KPL300A1 PB-D-P2O300A
L 350mm PB-D-KPL350A PB-D-KPL350A1 PB-D-P2O350A PB-D-P2O350A1
L 400mm PB-D-KPL400A PB-D-KPL400A1 PB-D-P2O400A
L 450mm PB-D-KPL450A PB-D-KPL450A1 PB-D-P2O450A PB-D-P2O450A1
L 500mm PB-D-KPL500A PB-D-KPL500A1 PB-D-P2O500A PB-D-P2O500A1
L 550mm PB-D-KPL550A PB-D-KPL550A1 PB-D-P2O550A

soft close push to open
Szary / grey / серый / grau Biały / white / белый / weiß Szary / grey / серый / grau

L 250mm PB-D-KPL250C PB-D-KPL250C1 PB-D-P2O250C
L 270mm PB-D-KPL270C
L 300mm PB-D-KPL300C PB-D-KPL300C1 PB-D-P2O300C
L 350mm PB-D-KPL350C PB-D-KPL350C1 PB-D-P2O350C
L 400mm PB-D-KPL400C PB-D-KPL400C1 PB-D-P2O400C
L 450mm PB-D-KPL450C PB-D-KPL450C1 PB-D-P2O450C
L 500mm PB-D-KPL500C PB-D-KPL500C1 PB-D-P2O500C
L 550mm PB-D-KPL550C PB-D-KPL550C1 PB-D-P2O550C

WHITE GRAYLACQUER

H=83
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MB - KOMPLET SZUFLADY SREDNIEJ  „B” / MEDIUM DRAWER SET B / СРЕДНИЙ ЯЩИК „В” / SCHUBLADENSET MITTELHOCH, „B“

MB - KOMPLET SZUFLADY WYSOKIEJ  „C” / HIGH DRAWER SET C / ВЫСОКИЙ ЯЩИК” С” / SCHUBLADENSET HOCH, „C“

RELING WZDŁUŻNY / LONGITUDINAL RAIL / ПРОДОЛЬНЫЙ РЕЛИНГ / LÄNGSRELING

AKCESORIA / ACCESSORIES / АКСЕССУАРЫ / ZUBEHÖR

ZŁĄCZKA FRONTU WEWNĘTRZNEGO, NISKA / INNER FRONT CONNECTOR LOW / СОЕДИНИТЕЛЬ ПЕРЕДНЕЙ ПАНЕЛИ,  
НИЗКИЙ / VERBINDUNGSSTÜCK FÜR INNENFRONT, NIEDRIG

Szary / grey / серый / grau Biały / white / белый / weiß
szuflada niska „A” 

low drawer A 
низкий ящик „А”

Schublade niedrig, „A“

PB-D-WEWMOCA PB-D-WEWMOCA1

Szary / grey / серый / grau Biały / white / белый / weiß
L 250mm PB-D-REL2500
L 300mm PB-D-REL3000
L 350mm PB-D-REL3500
L 400mm PB-D-REL4000
L 450mm PB-D-REL4500 PB-D-REL450-10
L 500mm PB-D-REL5000 PB-D-REL500-10
L 550mm PB-D-REL5500 PB-D-REL550-10

ZŁĄCZKA FRONTU WEWNĘTRZNEGO ŚREDNIA / INNER DRAWER CONNECTOR MEDIUM / СОЕДИНИТЕЛЬ ПЕРЕДНЕЙ ПАНЕЛИ,  
СРЕДНИЙ / VERBINDUNGSSTÜCK FÜR INNENFRONT, MITTELHOCH

ZŁĄCZKA FRONTU WEWNĘTRZNEGO WYSOKA / INNER DRAWER CONNECTOR HIGH / СОЕДИНИТЕЛЬ ПЕРЕДНЕЙ ПАНЕЛИ,  
ВЫСОКИЙ / VERBINDUNGSSTÜCK FÜR INNENFRONT, HOCH

ZŁĄCZKA FRONTU WEWNĘTRZNEGO WYSOKA / INNER DRAWER CONNECTOR HIGH / СОЕДИНИТЕЛЬ ПЕРЕДНЕЙ ПАНЕЛИ,  
ВЫСОКИЙ / VERBINDUNGSSTÜCK FÜR INNENFRONT, HOCH

PANEL PRZEDNI FRONTU WEWNĘTRZNEGO / FRONT PANEL / ПЕРЕДНЯЯ ПАНЕЛЬ / INNENFRONT-PANEEL

LW-97

Szary / grey / серый / grau Biały / white / белый / weiß
szuflada wysoka „C”  2 relingi 

high drawer C 2 rails
Высокий ящик „С”, релинг -2 шт.
Schubladen hoch, „C“, 2 Relings

PB-D-WEWMOCC PB-D-WEWMOCC1

Szary / grey / серый / grau Biały / white / белый / weiß
L 1100mm PB-D-PANELWEW PB-D-PANELWEW-10

Szary / grey / серый / grau Biały / white / белый / weiß
szuflada wysoka „C”  1 reling 

high drawer C 1 rail
Высокий ящик „С”, релинг -1 шт. 

Schublade hoch, „C“, 1 Reling

PB-D-WEWSZKLC PB-D-WEWSZKLC-10

Szary / grey / серый / grau Biały / white / белый / weiß
szuflada srednia „B”

Medium drawer B 
средний ящик „В”

Schublade mittelhoch, „B“

PB-D-WEWMOCB PB-D-WEWMOCB1
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RELING POPRZECZNY / TRANSVERSE RAILS / ПОПЕРЕЧНЫЙ РЕЛИНГ / QUERRELING

ŁĄCZNIK RELINGU POPRZECZNEGO / TRANSVERSE RAIL CONNECTORS / СОЕДИНИТЕЛЬ ПОПЕРЕЧНОГО РЕЛИНГА / 
VERBINDUNGSSTÜCK FÜR QUERRELING

Szary / grey / серый / grau Biały / white / белый / weiß
1 kpl = 2 szt.
1 set = 2 pcs.

1 комп. = 2 шт.
1 Set = 2 Stck.

PB-D-ZR-00-0 PB-D-ZR-00-10

Szary / grey / серый / grau Biały / white / белый / weiß
L 1100mm PB-D-RP-1100 PB-D-RP-1100-10

UCHWYT DO SZUFLADY WEWNĘTRZNEJ / INNER DRAWER HANDLE / РУЧКА ДЛЯ ВНУТРЕННЕГО ЯЩИКА / GRIFF FÜR INNENSCHUBLADE

ŁĄCZNIK KRZYŻOWY DO RELINGU / CROSS RAIL CONNECTOR / КРЕСТООБРАЗНЫЙ СОЕДИНИТЕЛЬ РЕЛИНГОВ /  
KREUZVERBINDUNGSSTÜCK FÜR RELING

ZAŚLEPKA DO RELINGU POPRZECZNEGO / END CAP FOR TRANSVERSE RAIL / ЗАГЛУШКА ДЛЯ ПОПЕРЕЧНОГО РЕЛИНГА /  
ABDECKKAPPE FÜR QUERRELING

LISTWA POPRZECZNA / TRANSVERSE BAR / ПОПЕРЕЧНАЯ ПЛАНКА / QUERLEISTE

ZŁĄCZKA LISTWY POPRZECZNEJ DO RELINGU / CONNECTOR FOR TRANSVERSE RAIL AND BAR /  
СОЕДИНИТЕЛЬ ПОПЕРЕЧНЫХ ПЛАНОК И РЕЛИНГОВ / VERBINDUNGSSTÜCK FÜR QUERLEISTE UND RELING

LW-91

Szary / grey / серый / grau Biały / white / белый / weiß
PB-D-RELCOV PB-D-RELCOV-10

Szary / grey / серый / grau Biały / white / белый / weiß
L 1100 mm PB-D-LIS1100 PB-D-LIS1100-10

Szary / grey / серый / grau Biały / white / белый / weiß
1 kpl. = 2 szt.
1 set = 2 pcs.

1 комп. = 2 шт.
1 Set = 2 Stck.

PB-D-CONREL PB-D-CONREL-10

Szary / grey / серый / grau Biały / white / белый / white
PB-D-LR-00-0 PB-D-LR-00-10

Szary / grey / серый / grau Biały / white / белый / weiß
PB-D-UCHWEW PB-D-UCHWEW-10

LW-74
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ŁĄCZNIK KRZYŻOWY DO RELINGU / CROSS RAIL CONNECTOR / КРЕСТООБРАЗНЫЙ СОЕДИНИТЕЛЬ РЕЛИНГОВ /  
KREUZVERBINDUNGSSTÜCK FÜR RELING

PRZEGRODA LISTWY POPRZECZNEJ / TRANSVERSE BAR DIVIDER / ПЕРЕГОРОДКА ДЛЯ ПОПЕРЕЧНОЙ ПЛАНКИ /  
TRENNSTEG FÜR QUERLEISTE

ZŁACZKA LISTWY POPRZECZNEJ DO BOKU PERFOROWANEGO / TRANSVERSE BAR CONNECTOR FOR PERFORATED SIDES / СОЕДИНИТЕЛЬ 
ПОПЕРЕЧНЫХ ПЛАНОК И ПЕРФОРИРОВАННЫХ БОКОВИН / VERBINDUNGSSTÜCK FÜR QUERLEISTE UND LOCHSEITENWAND

Szary / grey / серый / grau Biały / white / белый / weiß
PB-D-PRZEGLP PB-D-PRZEGLP-10

Szary / grey / серый / grau Biały / white / белый / weiß
1 kpl. = 2 szt.
1 set = 2 pcs.

1 комп. = 2 шт.
1 Set = 2 Stck.

PB-D-CONBXSID PB-D-CONBXSIDE-10

Szary / grey / серый / grau Biały / white / белый / weiß
L 450mm PB-D-BXSIDE45B PB-D-BXSIDE45B-10

L 500mm PB-D-BXSIDE50B PB-D-BXSIDE50B-10

Szary / grey / серый / grau Biały / white / белый / weiß
L 450mm PB-D-BXSIDE45C PB-D-BXSIDE45C-10

L 500mm PB-D-BXSIDE50C PB-D-BXSIDE50C-10

BOK PERFOROWANY  DO SZUFLADY ŚREDNIEJ / PERFORATED SIDE FOR MEDIUM DRAWER / ПЕРФОРИРОВАННАЯ БОКОВИНА,  
НИЗКАЯ / LOCHSEITENWAND FÜR SCHUBLADE, MITTELHOCH

BOK PERFOROWANY  DO SZUFLADY WYSOKIEJ / PERFORATED SIDE FOR HIGH DRAWER / ПЕРФОРИРОВАННАЯ БОКОВИНА,   
ВЫСОКАЯ / LOCHSEITENWAND FÜR SCHUBLADE, HOCH

ZŁĄCZKA ŚCIANKI TYLNEJ NISKA / BACK PANEL CONNECTOR LOW / СОЕДИНИТЕЛЬ ЗАДНЕЙ СТЕНКИ, НИЗКИЙ /  
RÜCKWANDBEFESTIGUNG, NIEDRIG

Szary / grey / серый / grau Biały / white / белый / weiß
kpl.=L+P
Set = L+R

комп.=Л+П 
Set = L+R

PB-D-N2R0-00 PB-D-N2R0-01

PODWÓJNY BOK PERFOROWANY DO SZUFLADY WYSOKIEJ / DOUBLE PERFORATED SIDE FOR HIGH DRAWER / БОКОВАЯ СТЕНКА  
ДЛЯ ВЫСОКОГО ЯЩИКА, ДВОЙНАЯ, ПЕРФОРИРОВАННАЯ / DOPPEL-LOCHSEITENWAND FÜR SCHUBLADE, HOCH

L 450mm PB-D-DBOX450C
L 500mm PB-D-DBOX500C
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ROLKA STABILIZUJĄCA DO SZUFLAD PUSH-TO OPEN / DRAWER STABILIZER FOR PUSH-TO-OPEN DRAWERS /  
СТАБИЛИЗИРУЮЩИЙ МЕХАНИЗМ ДЛЯ ЯЩИКОВ / STABILISIERUNGSROLLE FÜR PUSH-TO-OPEN-SCHUBLADE

MATRYCA DO RELINGÓW / MARKING GAUGE FOR RAILS / МАТРИЦА ДЛЯ РЕЛИНГОВ   
/ SCHABLONE FÜR MONTAGE DER RELINGS

ZNACZNIK DO FRONTÓW / MARKING  GAUGE  FOR  DRAWER  FRONT / МАРКЕР ФАСАДА /  
BOHRLEHRE FÜR FRONTENMONTAGE

MOCOWANIE DO RELINGÓW / RAILS MOUNTING / ДЕРЖАТЕЛЬ РЕЛИНГА / RELINGBEFESTIGUNG

kpl.=L+P
Set = L+R

комп.=Л+П 
Set = L+R

PB-D-MBSTAB-00

kpl = 1 szt.
set = 1 pcs.

комп. = 1 шт.
Set = 1 Stck.

PB-D-MATRYCA

kpl.=2 szt.
set = 2 pcs.

комп. = 2 шт.
Set = 2 Stck.

PB-D-ZNACZ-0

1 szt.
1 pcs.
1 шт.

1 Stck.

PB-D-MHG04

ZŁĄCZKA ŚCIANKI TYLNEJ WYSOKA / BACK PANEL CONNECTOR HIGH / СОЕДИНИТЕЛЬ ЗАДНЕЙ СТЕНКИ, ВЫСОКИЙ /  
RÜCKWANDBEFESTIGUNG, HOCH

Szary / grey / серый / grau Biały / white / белый / weiß
kpl.=L+P
Set = L+R

комп.=Л+П 
Set = L+R

PB-D-W2R0-00 PB-D-W2R0-01

ZŁĄCZKA ŚCIANKI TYLNEJ ŚREDNIA / BACK PANEL CONNECTOR MEDIUM / СОЕДИНИТЕЛЬ ЗАДНЕЙ СТЕНКИ, СРЕДНИЙ /  
RÜCKWANDBEFESTIGUNG, MITTELHOCH

Szary / grey / серый / grau Biały / white / белый / weiß
kpl.=L+P
Set = L+R

комп.=Л+П 
Set = L+R

PB-D-S2R0-00 PB-D-S2R0-01
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NL L A B
250 245 96 247
300 295 128 297
350 345 128 347
400 395 192 397
450 445 224 447
500 495 224 497
550 545 224 547

H = 
84mm

szuflada niska / low drawer / 
низкий ящик / Schublade niedrig

H = 
135mm

szuflada srednia / medium drawer /  
средний ящик / Schublade mittelhoch

H = 
199mm

szuflada wysoka / high drawer /  
высокий ящик / Schublade hoch
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* otwór relingu środkowego    10
Middle rail opening    10
Диаметр отверстия среднего релинга   10     
Bo h r u ng  f ü r  M i t t e l r e l i ng     1 0  

LW
-98

LW
-74

WYMIARY MONTAŻOWE / MOUNTING DIMENSIONS / МОНТАЖНЫЕ РАЗМЕРЫ  / MONTAGEABMESSUNGEN

WYMIARY MONTAŻOWE DLA SZUFLADY NISKIEJ / MOUNTING DIMENSIONS 
FOR LOW DRAWER / УСТАНОВОЧНЫЕ РАЗМЕРЫ НИЗКОГО ЯЩИКА / 
MONTAGEABMESSUNGEN BEI NIEDRIGER SCHUBLADE

WYMIARY MONTAŻOWE DLA SZUFLADY ŚREDNIEJ / MOUNTING DIMEN-
SIONS FOR MEDIUM DRAWER / УСТАНОВОЧНЫЕ РАЗМЕРЫ СРЕДНЕГО 
ЯЩИКА / MONTAGEABMESSUNGEN BEI MITTELHOHER SCHUBLADE

WYMIARY MONTAŻOWE DLA SZUFLADY WYSOKIEJ / MOUNTING  
DIMENSIONS FOR HIGH DRAWER / УСТАНОВОЧНЫЕ РАЗМЕРЫ 
ВЫСОКОГО  ЯЩИКА / MONTAGEABMESSUNGEN BEI HOHER SCHUBLADE

LW -  szerokość wewnętrzna korpusu 
  cabinet inner width 
  внутренняя ширина корпуса 
  Korpus-Innenbreite 

NL -  długość nominalna prowadnicy 
  slides nominal length 
  номинальная длина направляющей 
  Nennlänge der Führung

WYMIARY ELEMENTÓW SZUFLADY Z PŁYTY 16 MM /  
DRAWER ELEMENTS DIMENSIONS FOR 16 MM  
BOARD / РАЗМЕРЫ ЭЛЕМЕНТОВ ЯЩИКА  
ИЗ ДСП 16 ММ / ABMESSUNGEN VON  
SCHUBLADENTEILEN AUS PLATTE 16 MM

elementy szuflady wewnętrznej 
inner drawer dimensions 
элементы внутреннего ящика 
Teile einer Innenschublade

UWAGI MONTAŻOWE / MOUNTING INFORMATION / 
ТЕХНИЧЕСКOЕ ПРИМЕЧАНИЕ / ANMERKUNG ZUR MONTAGE:

Dla prawidłowego działania szuflady jej szerokość nie może przekraczać 
długości nominalnej prowadnicy.
For proper drawer operation, the width of the drawer can not exceed the 
nominal slide lenght.
Ширина ящика не должна превышать длину направляющей. 
Die Breite der Schublade soll die Nennlänge der Führung nicht überschreiten.

A 37

9 9 9

32

99 9 9

32

9

11

L

B

83
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MB KOMPLET SZUFLADY PIEKARNIKOWEJ / UNDER OVEN DRAWER SET / ЯЩИК ПОД ДУХОВКУ /  
BACKOFENSCHUBLADE

Modern Box 68   
Komplety / Sets / Kомпоненты / Sets

A H=68
40
KG

NL
450-500

FULL SLOW

Szary / grey / серый / grau Biały / white / белый / weiß
L 450mm PB-D-KPL68-450-80 PB-D-KPL68-450-10
L 500mm PB-D-KPL68-500-80 PB-D-KPL68-500-10

WYMIARY MONTAŻOWE / MOUNTING DIMENSIONS / МОНТАЖНЫЕ РАЗМЕРЫ  / MONTAGEABMESSUNGEN

NL L A B
450 445 224 447
500 495 224 497

A 3 7

9 9 9

3 2

99 9 9

3 2

9

11
.rawĊdĨ korpuVu � 'rawer Eod\ edge � Ƚранɶ ɤорɩɭса � .ante .orpuV
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WYMIARY ELEMENTÓW SZUFLADY Z PŁYTY 16 MM / DRAWER ELEMENTS DIMENSIONS FOR 16 MM BOARD /  
РАЗМЕРЫ ЭЛЕМЕНТОВ ЯЩИКА ИЗ ДСП 16 ММ / ABMESSUNGEN VON SCHUBLADENTEILEN AUS PLATTE 16 MM

LW -  szerokość wewnętrzna korpusu 
  cabinet inner width 
  внутренняя ширина корпуса 
  Korpus-Innenbreite 

NL -  długość nominalna prowadnicy 
  slides nominal length 
  номинальная длина направляющей 
  Nennlänge der Führung

LACQUER

UWAGI MONTAŻOWE / MOUNTING INFORMATION / 
ТЕХНИЧЕСКOЕ ПРИМЕЧАНИЕ / ANMERKUNG ZUR MONTAGE:

Dla prawidłowego działania szuflady jej szerokość nie może 
przekraczać długości nominalnej prowadnicy.
For proper drawer operation, the width of the drawer can not 
exceed the nominal slide lenght.
Ширина ящика не должна превышать длину 
направляющей. 
Die Breite der Schublade soll die Nennlänge der Führung nicht 
überschreiten.
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MB - KOMPLET SZUFLADY NAROŻNEJ NISKIEJ / CORNER DRAWER SET – LOW / УГЛОВОЙ ЯЩИК, НИЗКИЙ /  
ECKSCHUBLADENSET, NIEDRIG

MB - KOMPLET SZUFLADY NAROŻNEJ WYSOKIEJ / CORNER DRAWER SET – HIGH / УГЛОВОЙ ЯЩИК, ВЫСОКИЙ 
ECKSCHUBLADENSET, HOCH

Modern Box narożny - komplety 
Cabinet corner drawer - sets / Modern Box угловой /  
Modern Box Eckschublade - Sets

A H=83
40
KG

NL
600-650

FULL SLOW

Szary / grey / серый / grau

L 600mm PB-D-COR600A

L 650mm PB-D-COR650A

Szary / grey / серый / grau

L 600mm PB-D-COR600C

L 650mm PB-D-COR650C

WYMIARY MONTAŻOWE / MOUNTING DIMENSIONS / МОНТАЖНЫЕ РАЗМЕРЫ / MONTAGEABMESSUNGEN

NL L
600 597
650 647

98

/ Korpus-Vorderkante

L

83

6

1. Prowadnice L/P / Slides L/R / Направляющие Л/П / Führungen L/R
2. Zaślepki L/P / Cover cap L/R / Заглушки Л/П / Abdeckkappen L/R
3.  Złączki tylne L/P / Back connectors  L/R / Соединитель задней  

стенки Л/П / Rückwandbefestigungen L/R
4.  Mocowania frontu / Front mounting / Крепления фасада /  

Frontenbefestigungen
5. Boki L/P / Sides L/R / Бока Л/П / Zargen L/R
6.  Relingi - 2 szt. / Rails - 2 pc / Релинги - 2 шт. / Relings – 2 Stck.

Pozycje mocowania prowadnic w korpusie. 
Mounting positions in the drawer body. 
Позиция крепления направляющих к корпусу. 
Befestigungslage der Führungen im Korpus.

GRAYLACQUER

UWAGI MONTAŻOWE / MOUNTING INFORMATION / 
ТЕХНИЧЕСКOЕ ПРИМЕЧАНИЕ / ANMERKUNG ZUR MONTAGE:

Dla prawidłowego działania szuflady jej szerokość nie może przekraczać 
długości nominalnej prowadnicy.
For proper drawer operation, the width of the drawer can not exceed the 
nominal slide lenght.
Ширина ящика не должна превышать длину направляющей. 
Die Breite der Schublade soll die Nennlänge der Führung nicht überschreiten.
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WYMIARY MONTAŻOWE / MOUNTING DIMENSIONS / МОНТАЖНЫЕ РАЗМЕРЫ  / MONTAGEABMESSUNGEN

SZUFLADA NISKA / LOW / НИЗКИЙ ЯЩИК / NIEDRIGE SCHUBLADE

SZUFLADA WYSOKA / HIGH / ВЫСОКИЙ ЯЩИК / HOHE SCHUBLADE

min. NL+65

98

3  m m

4 5 °

Front
Front panel
Фасад
Frontpaneel

Dno
Bottom panel
Дно
Schubladenboden

Ścianka tylna
Back panel
Задняя стенка
Rückwand

Szerokość wewnętrzna korpusu

Drawer body inner width

Внутренняя ширина корпуса

Korpus-Innenbreite

1 0
   2
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64

64
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9

90 °

Wymiary ścianki tylnej
Back panel dimensions
Установочные размеры для 
задней стенки
Abmessungen Rückwand

Wymiary ścianki tylnej
Back panel dimensions
Установочные размеры для  
задней стенки
Abmessungen Rückwand

Wymiary montażowe frontu
Front mounting
Установочные размеры для фасада
Montageabmessungen Front

Wymiary montażowe frontu
Front mounting
Установочные размеры для фасада
Montageabmessungen Front

Wymiary dna 
Drawers bottom 
Размеры дна 
Abmessungen Schubladenboden
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WYMIARY MONTAŻOWE / MOUNTING DIMENSIONS / МОНТАЖНЫЕ РАЗМЕРЫ  / MONTAGEABMESSUNGEN

SZUFLADA MODERN BOX POD ZLEWOZMYWAK (PEŁNE WYCĘCIE) / UNDER SINK DRAWER WITH FULL CUT / ЯЩИК MODERN  
BOX ПОД МОЙКУ / SCHUBLADENSET FÜR SPÜLENSCHRANK (VOLLAUSSCHNITT)

Pozycje mocowania prowadnic w korpusie.
Mounting positions in the drawer body.
Позиции крепления направляющих к корпусe
Befestigungslage der Führungen im Korpus

1. Prowadnice L/P / Slides L/R / Направляющие Л/П / Führungen L/R
2. Zaślepki L/P / Plugs L/R / Заглушки Л/П / Abdeckkappen L/R
3.  Złączki tylne L/P / Back connectors  L/R / Соединитель задней стенки, Л/П / 

Rückwandbefestigungen L/R
4. Mocowania frontu / Front mounting / Крепление фасада / Frontenbefestigungen
5. Boki L/P / Sides L/R / Боковина Л/П / Zargen L/R

MB - KOMPLET SZUFLADY ZLEWOZMYWAKOWEJ / UNDER SINK DRAWER - SETS / ЯЩИК ПОД МОЙКУ /  
SCHUBLADENSET FÜR SPÜLENSCHRANK

Modern Box pod zlewozmywak - komplety 
Under sink drawer - sets / Modern Box под мойку /  
Modern Box für spüle – Sets

A H=83
40
KG

NL
450-500

FULL SLOW

Szary / grey / серый / grau

L 450mm PB-D-ZLE-450

L 500mm PB-D-ZLE-500

Pozycje mocowania frontu
Mounting position front panel
Установочные размеры фасада
Befestigungslage Front

/ Korpus-Vorderkante

/ Korpus-Vorderkante

Wymiary dna i tyłu szu�ady
Drawers bottom and back dimensions
Размеры дна и задней стенки
Abmessungen Schubladenboden und -rückwand

Panel tylny / Back panel / Задняя стенка / 
Hinterpaneel

Panel dolny / Bottom panel / Нижняя панель / 
Unterpaneel

Szerokość panelu dolnego = LW-86
Bottom panel width = LW-86

Ширина нижней панели=LW-86
Breite des Unterpaneels = LW-86

Szerokość wewnętrzna korpusu / Drawer body width / Внутренняя ширина корпуса / 
Korpus-Innenbreite

GRAYLACQUER

UWAGI MONTAŻOWE / MOUNTING INFORMATION / 
ТЕХНИЧЕСКOЕ ПРИМЕЧАНИЕ / ANMERKUNG ZUR MONTAGE:

Dla prawidłowego działania szuflady jej szerokość nie może przekraczać 
długości nominalnej prowadnicy.
For proper drawer operation, the width of the drawer can not exceed the 
nominal slide lenght.
Ширина ящика не должна превышать длину направляющей. 
Die Breite der Schublade soll die Nennlänge der Führung nicht überschreiten.
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WYMIARY MONTAŻOWE / MOUNTING DIMENSIONS / МОНТАЖНЫЕ РАЗМЕРЫ  / MONTAGEABMESSUNGEN

MB - KOMPLET SZUFLADY ZLEWOZMYWAKOWEJ „U” / UNDER SINK DRAWER „U” - SETS / ЯЩИК ПОД МОЙКУ „U”  
- КОМПОНЕНТЫ / SCHUBLADENSET FÜR SPÜLENSCHRANK „U”

Modern box pod zlewozmywak „U”  
Under sink drawer „U” - sets / Modern Box под мойку  
с П-образным вырезом / Modern Box für Spüle „U” 

A H=83
40
KG

NL
500

FULL SLOW

Szary / grey / серый / grau

L = 500 mm PB-D-ULE-500

Befestigungslage der Führungen im Korpus

/ Korpus-Vorderkante

Korpus-Innenbreite

Breite des Unterpaneels = LW-86
 ширина нижней панели = LW-86

Abmessungen Schubladenboden und -rückwand
Pазмеры дна и задней стенки ящика

Задняя стенка Позиция крепления фасада
Befestigungslage Front/ Hinterpaneel

Führungen L/R

Abdeckkappen L/R

Rückwandbefestigungen L/R
Cоединитель задней стенки

Cover caps L/R

connectors

Frontenbefestigungen

Zargen L/R (NL=500)

Zargen L/R (NL=400)

/ Unterpaneel

Befestigungslage der Führungen im Korpus

/ Korpus-Vorderkante

Korpus-Innenbreite

Breite des Unterpaneels = LW-86
 ширина нижней панели = LW-86

Abmessungen Schubladenboden und -rückwand
Pазмеры дна и задней стенки ящика

Задняя стенка Позиция крепления фасада
Befestigungslage Front/ Hinterpaneel

Führungen L/R

Abdeckkappen L/R

Rückwandbefestigungen L/R
Cоединитель задней стенки

Cover caps L/R

connectors

Frontenbefestigungen

Zargen L/R (NL=500)

Zargen L/R (NL=400)

/ Unterpaneel

SZUFLADA MODERN BOX POD ZLEWOZMYWAK (NIEPEŁNE WYCĘCIE) / UNDER SINK DRAWER WITH PARTIAL CUT /  
ЯЩИК MODERN BOX ПОД МОЙКУ С П-ОБРАЗНЫМ ВЫРЕЗОМ / SCHUBLADENSET FÜR SPÜLENSCHRANK (TEILAUSSCHNITT)

GRAYLACQUER

UWAGI MONTAŻOWE / MOUNTING INFORMATION / 
ТЕХНИЧЕСКOЕ ПРИМЕЧАНИE / ANMERKUNG ZUR MONTAGE:

Dla prawidłowego działania szuflady jej szerokość nie może 
przekraczać długości nominalnej prowadnicy.
For proper drawer operation, the width of the drawer can 
not exceed the nominal slide lenght.
Ширина ящика не должна превышать длину 
направляющей. 
Die Breite der Schublade soll die Nennlänge der Führung 
nicht überschreiten.
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WYMIARY MONTAŻOWE / MOUNTING DIMENSIONS / МОНТАЖНЫЕ РАЗМЕРЫ  / MONTAGEABMESSUNGEN
WYMIARY ELEMENTÓW SZUFLADY Z PŁYTY 16 MM / DRAWER ELEMENTS DIMENSIONS FOR 16 MM BOARD /  
РАЗМЕРЫ ЭЛЕМЕНТОВ ЯЩИКА ИЗ ДСП 16 ММ / ABMESSUNGEN VON SCHUBLADENTEILEN AUS PLATTE 16 MM

Befestigungslage der Führungen im Korpus

/ Korpus-Vorderkante

Korpus-Innenbreite

Breite des Unterpaneels = LW-86
 ширина нижней панели = LW-86

Abmessungen Schubladenboden und -rückwand
Pазмеры дна и задней стенки ящика

Задняя стенка Позиция крепления фасада
Befestigungslage Front/ Hinterpaneel

Führungen L/R

Abdeckkappen L/R

Rückwandbefestigungen L/R
Cоединитель задней стенки

Cover caps L/R

connectors

Frontenbefestigungen

Zargen L/R (NL=500)

Zargen L/R (NL=400)

/ Unterpaneel

Befestigungslage der Führungen im Korpus

/ Korpus-Vorderkante

Korpus-Innenbreite

Breite des Unterpaneels = LW-86
 ширина нижней панели = LW-86

Abmessungen Schubladenboden und -rückwand
Pазмеры дна и задней стенки ящика

Задняя стенка Позиция крепления фасада
Befestigungslage Front/ Hinterpaneel

Führungen L/R

Abdeckkappen L/R

Rückwandbefestigungen L/R
Cоединитель задней стенки

Cover caps L/R

connectors

Frontenbefestigungen

Zargen L/R (NL=500)

Zargen L/R (NL=400)

/ Unterpaneel

Befestigungslage der Führungen im Korpus

/ Korpus-Vorderkante

Korpus-Innenbreite

Breite des Unterpaneels = LW-86
 ширина нижней панели = LW-86

Abmessungen Schubladenboden und -rückwand
Pазмеры дна и задней стенки ящика

Задняя стенка Позиция крепления фасада
Befestigungslage Front/ Hinterpaneel

Führungen L/R

Abdeckkappen L/R

Rückwandbefestigungen L/R
Cоединитель задней стенки

Cover caps L/R

connectors

Frontenbefestigungen

Zargen L/R (NL=500)

Zargen L/R (NL=400)

/ Unterpaneel

Befestigungslage der Führungen im Korpus

/ Korpus-Vorderkante

Korpus-Innenbreite

Breite des Unterpaneels = LW-86
 ширина нижней панели = LW-86

Abmessungen Schubladenboden und -rückwand
Pазмеры дна и задней стенки ящика

Задняя стенка Позиция крепления фасада
Befestigungslage Front/ Hinterpaneel

Führungen L/R

Abdeckkappen L/R

Rückwandbefestigungen L/R
Cоединитель задней стенки

Cover caps L/R

connectors

Frontenbefestigungen

Zargen L/R (NL=500)

Zargen L/R (NL=400)

/ Unterpaneel
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Elegancja i komfort w twoich meblach  
Style and comfort for your furniture 
Элегантность и комфорт вашей мебели 
Eleganz und Komfort in Ihren Möbeln

AXIS TO NOWA PROPOZYCJA DESIGNU I JAKOŚCI SZUFLADY. 

Proste, wyraźne kontury i gładka powierzchnia boków idealnie wkomponują 
się w każdy model mebla. Dzięki ultracienkim płaszczom bocznym, użytkownik 
zyskuje dodatkową przestrzeń wewnątrz szuflady. Sercem systemu jest  
niezawodna prowadnica, której precyzja mechanizmu cichego domyku, pełen 
wysuw oraz wysoka ładowność, zapewnia najwyższy komfort użytkowania mebla. 

AXIS IS A COMPLETELY NEW DRAWER SYSTEM OFFERING HIGH QUALITY   
AND UNIQUE DESIGN. 

Straight, distinct contours and smooth sides, perfectly fit any type of furniture. 
Thanks to ultra thin drawer sides, users gain additional space inside the 
drawer. The system is based on reliable slides with silent shut mechanism, 
full extension and a high load capacity of 40 kg. Axis drawer system offers the 
ultimate comfort and reliability to fulfill users expectations.

AXIS – ЭТО НОВОЕ СЛОВО В КАЧЕСТВЕ И ДИЗАЙНЕ ВЫДВИЖНЫХ ЯЩИКОВ. 

Откройте для себя новую систему ящиков Axis и наслаждайтесь комфортом 
использования. Теперь, благодаря ультратонким боковинам, значительно 
увеличилось внутреннее пространство ящиков. Новая система Axis может 
выдержать нагрузку до 40 кг., а встроенная система амортизации закроет 
ящик мягко и бесшумно. 

AXIS – NEUER VORSCHLAG FÜR DESIGN UND QUALITÄT DER SCHUBLADEN.

Gerade, ausgeprägte Konturen und glatte Seitenwandflächen passen ideal 
zu jedem Möbelmodell. Durch ultradünne Seitenwände gewinnt der Nutzer 
zusätzlichen Stauraum innerhalb der Schublade. Das Herzstück des Systems 
stellt die zuverlässige Führung mit geräuschlosem Anschlag, Vollauszug und 
hoher Ladekapazität dar, um den höchsten Komfort bei der Möbelnutzung zu 
gewährleisten.

Cechy produktu / Features / Характеристика товара / Eigenschaften:

 • Pełny wysuw / Full sliding / Полное выдвижение / Vollauszug
 • Funkcja spowolnienia przy zamknięciu / Soft close / Функция бесшумного 
закрывания / Dämpfung
 • Ładowność / Load capacity / Нагрузка: 40 kg / кг / Ladekapazität: 40 kg
 • Regulacja (pion i poziom) / Adjustment (vertically and horizontally) / Регулировка 
по горизонтали и вертикали / Vertikale und horizontale Einstellung möglich

   l=450-500 mm / мм

    
stal / steel / сталь / Stahl

    
biały / white / белый / weiß, szary / gray / серый / grau 
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mocowanie ścianki tylnej
niskie / średnie / wysokie

szare / białe

back panel connector 
low / medium / high

grey / white

крепление задней стенки
низкий / средний / высокий

цвет: серый / белый 

Rückwandbefestigung
niedrig / mittelhoch / hoch

grau / weiß

bok szuflady
szary / biały

l= od 450 do 500 mm

drawer side
gray / white

l=450 to 500 mm

боковины 
цвет: серый / белый

l=450 - 500 мм

Zarge
grau / weiß

l = 450 bis 500 mm

zaślepka otworów regulacyjnych
szara / biała

cover cap
gray / white

заглушки для отверстий
цвет: серый / белый 

Abdeckkappe für Einstellöffnungen
grau / weiß

prowadnica
l= od 450 do 500 mm
slide
l= 450 to 500 mm
направляющая
l= 450 - 500 мм
Führung
l = 450 bis 500 mm

mocowanie frontu + wkręty
front connector + screws
крепление фасада + шурупы
Frontenbefestigung + Schrauben

ultracienki płaszcz boczny
ultra thin drawer sides
ультратонкие боковины 
ultradünne Seitenwand

SKŁAD ZESTAWU / SET / КОМПЛЕКТАЦИЯ / KOMPONENTEN IM SET
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AXIS - KOMPLET SZUFLADY NISKIEJ „A”  / LOW DRAWER SET „A” / НИЗКИЙ ЯЩИК  „A” / SCHUBLADENSET NIEDRIG „A“

AXIS - KOMPLET SZUFLADY ŚREDNIEJ „B” / MEDIUM DRAWER SET „B” / СРЕДНИЙ ЯЩИК „B” / SCHUBLADENSET MITTELHOCH „B“

AXIS - KOMPLET SZUFLADY WYSOKIEJ „C” / HIGH DRAWER SET „C” / ВЫСОКИЙ ЯЩИК „C” / SCHUBLADENSET HOCH „C“

95

127

178

Szary / grey / серый / grau Biały / white / белый / weiß
L 450mm PB-AXIS-KPL450A PB-AXIS-KPL450A1

L 500mm PB-AXIS-KPL500A PB-AXIS-KPL500A1

Szary / grey / серый / grau Biały / white / белый / weiß
L 450mm PB-AXIS-KPL450B PB-AXIS-KPL450B1

L 500mm PB-AXIS-KPL500B PB-AXIS-KPL500B1

Szary / grey / серый / grau Biały / white / белый / weiß
L 450mm PB-AXIS-KPL450C PB-AXIS-KPL450C1

L 500mm PB-AXIS-KPL500C PB-AXIS-KPL500C1

H=95
40
KG

H=127 H=178 NL
450-500

FULL SLOW

WHITE GRAY

AXIS  
Komplety / Sets / Kомплекты ящиков / Sets

LACQUER



137

AKCESORIA / ACCESSORIES / АКСЕССУАРЫ / ZUBEHÖR

ZŁĄCZKA FRONTU WEWNĘTRZNEGO, NISKA / INNER FRONT CONNECTOR LOW / СОЕДИНИТЕЛЬ ПЕРЕДНЕЙ ПАНЕЛИ, НИЗКИЙ / 
VERBINDUNGSSTÜCK FÜR INNENFRONT, NIEDRIG

ZŁĄCZKA FRONTU WEWNĘTRZNEGO, ŚREDNIA / INNER FRONT CONNECTOR MEDIUM / СОЕДИНИТЕЛЬ ПЕРЕДНЕЙ ПАНЕЛИ,  
СРЕДНИЙ / VERBINDUNGSSTÜCK FÜR INNENFRONT, MITTELHOCH

ZŁĄCZKA FRONTU WEWNĘTRZNEGO, WYSOKA / INNER FRONT CONNECTOR HIGH / СОЕДИНИТЕЛЬ ПЕРЕДНЕЙ ПАНЕЛИ,  
ВЫСОКИЙ / VERBINDUNGSSTÜCK FÜR INNENFRONT, HOCH

Szary / grey / серый / grau Biały / white / белый / weiß

Szuflada niska „A” 
Low drawer „A” 

Низкий ящик  „A” 
Schublade niedrig „A”

PB-AXIS-WEWMOCA PB-AXIS-WEWMOCA1

Szary / grey / серый / grau Biały / white / белый / weiß

Szuflada srednia „B” 
Medium drawer „B” 
Средний ящик „B”

Schublade mittelhoch „B”

PB-AXIS-WEWMOCB PB-AXIS-WEWMOCB1

Szary / grey / серый / grau Biały / white / белый / weiß

Szuflada wysoka „C” 
High drawer „C”

Высокий ящик „C”
Schublade hoch „C”

PB-AXIS-WEWMOCC PB-AXIS-WEWMOCC1

Szary / grey / серый / grau Biały / white / белый / weiß

L=1100 mm PB-AXIS-PANELWEW PB-AXIS-PANELWEW-10

Szary / grey / серый / grau Biały / white / белый / weiß

L=1054 mm PB-AXIS-RP-1100 PB-AXIS-RP-1100-10

PANEL PRZEDNI FRONTU WEWNĘTRZNEGO / FRONT PANEL / ПЕРЕДНЯЯ ПАНЕЛЬ / FRONTPANEEL

RELING POPRZECZNY  / TRANSVERSE RAILS / ПОПЕРЕЧНЫЙ РЕЛИНГ / QUERRELING

LW-97

LW-74
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WYMIARY MONTAŻOWE / MOUNTING DIMENSIONS / МОНТАЖНЫЕ РАЗМЕРЫ  / MONTAGEABMESSUNGEN

A 37

9 9 9
32

99 9 9
32

9

11

 

L

B

c

krawędź korpusu / drawer body edge / грань корпуса / Korpus-Vorderkante

A

B

LW

LT=NL+5

LW
-7

4

LW
-9

7

A

LW
-75

N
L-2

4

B

LW
-87 H

NL L A B
270 265 96 267
300 295 128 297
350 345 128 347
400 395 192 397
450 445 224 447
500 495 224 497
550 545 224 547

Bok / side / боковины C

Niski / low / низкие 95

Średni / medium / средние 127

Wysoki / high / высокие 176

H = 84 
mm

Szuflada niska / low drawer / низкий ящик / 
Schublade niedrig

H = 116 
mm

Szuflada średnia / medium drawer / средний ящик 
/ Schublade mittelhoch

H = 167 
mm

Szuflada wysoka / high drawer / высокий ящик / 
Schublade hoch

LW -  wewnętrzna szerokość korpusu / body internal width /  
внутренняя ширина корпуса / Korpus-Innenbreite

NL  -  długość nominalna prowadnicy / nominal slide length /  
номинальная длина направляющей / Nennlänge der Führung

LT  -  minimalna wewnętrzna głębokość korpusu / minimum inner 
cabinet body depth / минимальная глубина корпуса /  
Mindestinnentiefe des Korpus

Dno szuflady 
Drawer bottom 
Дно ящика 
Boden

Ścianka tylna 
Back wall  
Задняя стенка 
Rückwand

WYMIARY MONTAŻOWE DLA SZUFLADY NISKIEJ / MOUNTING DIMEN-
SIONS FOR LOW DRAWER / УСТАНОВОЧНЫЕ РАЗМЕРЫ НИЗКОГО 
ЯЩИКА / MONTAGEABMESSUNGEN BEI NIEDRIGER SCHUBLADE

WYMIARY MONTAŻOWE DLA SZUFLADY ŚREDNIEJ /  
MOUNTING DIMENSIONS FOR MEDIUM DRAWER /  
УСТАНОВОЧНЫЕ РАЗМЕРЫ СРЕДНЕГО ЯЩИКА /  
MONTAGEABMESSUNGEN BEI MITTELHOHER SCHUBLADE

WYMIARY ELEMENTÓW ŚCIANKI TYLNEJ I DNA SZU-
FLADY DLA PŁYTY 16 MM / MOUNTING DIMENSIONS 
OF DRAWER BACK AND BOTTOM FOR 16 MM BOARD 
/ МОНТАЖНЫЕ РАЗМЕРЫ ЗАДНЕЙ СТЕНКИ И ДНА 
ЯЩИКА ДЛЯ ПЛИТЫ 16 ММ / ABMESSUNGEN  
VON SCHUBLADENTEILEN AUS PLATTE 16 MM

WYMIARY MONTAŻOWE DLA SZUFLADY WYSOKIEJ /  
MOUNTING DIMENSIONS FOR HIGH DRAWER /  
УСТАНОВОЧНЫЕ РАЗМЕРЫ ВЫСОКОГО  ЯЩИКА /  
MONTAGEABMESSUNGEN BEI HOHER SCHUBLADE

elementy szuflady wewnętrznej 
inner drawer dimensions 
элементы внутреннего ящика 
Teile der Innenschublade

UWAGI MONTAŻOWE / MOUNTING INFORMATION / 
ТЕХНИЧЕСКOЕ ПРИМЕЧАНИЕ / ANMERKUNG ZUR MONTAGE:

Dla prawidłowego działania szuflady jej szerokość nie może przekraczać 
długości nominalnej prowadnicy.
For proper drawer operation, the width of the drawer can not exceed the 
nominal slide lenght.
Ширина ящика не должна превышать длину направляющей. 
Die Breite der Schublade soll die Nennlänge der Führung nicht überschreiten.
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PLASTIC

PARAMETRY / CHARACTERISTICS / ХАРАКТЕРИСТИКА / PARAMETER

INFORMACJE DODATKOWE / ADDITIONAL INFORMATION /  
КОМПЛЕКТАЦИЯ / ZUSÄTZLICHE INFORMATIONEN

GRAY

Rolka stabilizująca do szuflad Modern Box  
Stabilizer for Modern Box drawers 
Стабилизирующий механизм для ящиков Modern Box 
Stabilisierungsrolle für Modern Box-Schubladen

PLANOWANIE / PLANNING / ПРОЕКТИРОВАНИЕ / PLANUNG

NL+30

NL+X+30

X

Strona prawa:

Regulacja:

montaż / mounting / монтаж / Montage

INDEX: PB-D-MBSTAB-00

szuflada standardowa / standard drawer 
стандартный ящик / Standardschublade

szuflada wewnętrzna / inner drawer 
внутренний ящик / Innenschublade

Regulacja / Adjustment / Регулировка / Einstellung

x =  grubość frontu 
drawer front thickness 
толщина фасада 
Stärke der Front

NL =  długość nominalna prowadnicy 
nominal slide lenght 
номинальная длина направляющей 
Nennlänge der Führungsschiene
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Dostępne formaty modeli 3D akcesoriów GTV
Availability of GTV furniture accessories 3D models
Список 3D моделей фурнитуры GTV 
Vefügbare 3D-Modelle von Möbelbeschlägen von GTV

Index Inventor (.iam) woodwork top solid (.top) wood .obj .stp
ZP-BICN070BE + + + + + +
ZP-BICN070ZE + + + + + +
ZP-BICN072BE + + + + + +
ZP-BICN072ZE + + + + + +
ZP-BICN080BE + + + + + +
ZP-BICN080ZE + + + + + +
ZP-BICN082BE + + + + + +
ZP-BICN082ZE + + + + + +
ZP-BICN090BE + + + + + +
ZP-BICN090ZE + + + + + +
ZP-BICN092BE + + + + + +
ZP-BICN092ZE + + + + + +
ZP-CI90H2-ZE + + + + + +
ZP-CIBI7H0ZE + + + + + +
ZP-CIBI8H0ZE + + + + + +
ZP-CIBI9H0ZE + + + + + +
ZP-CIG-07OZE + + + + + +
ZP-CIG-07UZE + + + + + +
ZP-CIG-09OZE + + + + + +
ZP-CIG-09UBE + + + + + +
ZP-CIG-09UZC + + + + + +
ZP-CIG-09UZE + + + + + +
ZP-CIHC070ZE + + + + + +
ZP-CIHC080ZE + + + + + +
ZP-CIHC090ZE + + + + + +
ZP-COCA450-BE + + + + + +
ZP-COCA450-ZE + + + + + +
ZP-COCA7450-BE + + + + + +
ZP-COCAMU452 + + + + + +
ZP-CONL07-BE + + + + + +
ZP-CONL07-ZE + + + + + +
ZP-CONL08-BE + + + + + +
ZP-CONL08-ZE + + + + + +
ZP-CONL09-BE + + + + + +
ZP-CONL09-ZE + + + + + +
ZP-KT0270-BE + + + + + +
ZP-KT135H2BE + + + + + +
ZP-KT135H2ZE + + + + + +
ZP-KT165H2BE + + + + + +
ZP-KT165H2ZE + + + + + +
ZP-KT30H2-BE + + + + + +
ZP-KT30H2-ZE + + + + + +
ZP-KT45H2-BE + + + + + +
ZP-KT45H2-ZE + + + + + +
ZP-KT7270-BE + + + + + +
ZP-KT90H2-BE + + + + + +
ZP-KT90H2-ZE + + + + + +
ZP-KTK90H6BE + + + + + +
ZP-KTK90H6ZE + + + + + +
ZP-KTKN90H0-ZE + + + + + +
ZP-PO7H045BE + + + + + +
ZP-POH045BEO + + + + + +
ZP-POH045ZEO + + + + + +
ZP-SKR-00-80 + + + + + +
ZM-ECHC07BEO + + + + + +
ZM-ECHC07ZEO + + + + + +

Zeskanuj kod i zarejestruj się, żeby mieć dostęp do brył 
3D produktów GTV 
Scan the code, register and gain access to GTV 3D models
Сканируй код и зарегистрируйся онлайн, чтобы 
получить доступ к моделям 3D продуктов GTV
Scannen Sie den Code ein und melden Sie sich an,  
um Zugang zu 3D-Modellen von GTV-Produkten zu haben
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Dostępne formaty modeli 3D akcesoriów GTV
Availability of GTV furniture accessories 3D models
Список 3D моделей фурнитуры GTV 
Vefügbare 3D-Modelle von Möbelbeschlägen von GTV

ZM-ECHC08BEO + + + + + +
ZM-ECHC08ZEO + + + + + +
ZM-ECHC09BEO + + + + + +
ZM-ECHC09ZED + + + + + +
ZM-ECHC09ZEO + + + + + +
ZM-HCKT155BE + + + + + +
ZM-HCKT155ZE + + + + + +
ZM-HCKT165BE + + + + + +
ZM-HCKT165ZE + + + + + +
ZM-HCKT30-BE + + + + + +
ZM-HCKT30-ZE + + + + + +
ZM-HCKT45-BE + + + + + +
ZM-HCKT45-ZE + + + + + +
ZM-HCKT90-BE + + + + + +
ZM-HCKT90-ZE + + + + + +
ZM-INHC070BEO + + + + + +
ZM-INHC070ZEO + + + + + +
ZM-INHC080BEO + + + + + +
ZM-INHC080ZEO + + + + + +
ZM-INHC090BEO + + + + + +
ZM-INHC090ZEO + + + + + +
ZC-GTV-12-00 + + + + + +
ZC-GTV-14-00 + + + + + +
ZT-HF-01-D00 + + + + + +
ZT-HF-01-M00 + + + + + +
PD-MD-ZB-.. + + + + + +
PR-0B-250-10 + + + + + +
PR-0B-300-10 + + + + + +
PR-0B-350-10 + + + + + +
PR-0B-400-10 + + + + + +
PR-0B-450-10 + + + + + +
PR-0B-500-10 + + + + + +
PR-0B-550-10 + + + + + +
PR-0B-600-10 + + + + + +
PR-0C-250-10 + + + + + +
PR-0C-300-10 + + + + + +
PR-0C-350-10 + + + + + +
PR-0C-400-10 + + + + + +
PR-0C-450-10 + + + + + +
PR-0C-500-10 + + + + + +
PR-SP-250-10 + + + + + +
PR-SP-300-10 + + + + + +
PR-SP-350-10 + + + + + +
PR-SP-400-10 + + + + + +
PR-SP-450-10 + + + + + +
PR-SP-500-10 + + + + + +
PR-SP-550-10 + + + + + +
PR-SP-600-10 + + + + + +
PK-0H17182XP + + + + + +
PK-0H17214XP + + + + + +
PK-0H17246XP + + + + + +
PK-0H17278XP + + + + + +
PK-0H17310XP + + + + + +
PK-0H17342XP + + + + + +
PK-0H17406XP + + + + + +
PK-0H17438XP + + + + + +
PK-0H27-2500 + + + + + +
PK-0H27-3000 + + + + + +
PK-0H27-3500 + + + + + +
PK-0H27-4000 + + + + + +
PK-0H27-4500 + + + + + +
PK-0H27-5000 + + + + + +
PK-0H30-2500 + + + + + +
PK-0H30-3000 + + + + + +

Index Inventor (.iam) woodwork top solid (.top) wood .obj .stp
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PK-0H30-3500 + + + + + +
PK-0H30-4000 + + + + + +
PK-0H35-2500 + + + + + +
PK-0H35-3000 + + + + + +
PK-0H35-3500 + + + + + +
PK-0H35-4000 + + + + + +
PK-0H35-4500 + + + + + +
PK-0H35-5000 + + + + + +
PK-0H35-5500 + + + + + +
PK-0-H45-250 + + + + + +
PK-0-H45-300 + + + + + +
PK-0-H45-350 + + + + + +
PK-0-H45-400 + + + + + +
PK-0-H45-450 + + + + + +
PK-0-H45-500 + + + + + +
PK-0-H45-550 + + + + + +
PK-0-H45-600 + + + + + +
PK-0-H45-650 + + + + + +
PK-0-H45-700 + + + + + +
PK-0-H45-750 + + + + + +
PK-0H45250GX + + + + + +
PK-0H45300GX + + + + + +
PK-0H45350GX + + + + + +
PK-0H45400GX + + + + + +
PK-0H45450GX + + + + + +
PK-0H45500GX + + + + + +
PK-0H45550GX + + + + + +
PK-0H45600GX + + + + + +
PK-0H45650GX + + + + + +
PK-0H45700GX + + + + + +
PK-0H45750GX + + + + + +
PK-0H45250GX1 + + + + + +
PK-0H45300GX1 + + + + + +
PK-0H45350GX1 + + + + + +
PK-0H45400GX1 + + + + + +
PK-0H45450GX1 + + + + + +
PK-0H45500GX1 + + + + + +
PK-0H45550GX1 + + + + + +
PK-0H45600GX1 + + + + + +
PK-0H45650GX1 + + + + + +
PK-0H45700GX1 + + + + + +
PK-0H45250XP + + + + + +
PK-0H45300XP + + + + + +
PK-0H45350XP + + + + + +
PK-0H45400XP + + + + + +
PK-0H45450XP + + + + + +
PK-0H45500XP + + + + + +
PK-0H45550XP + + + + + +
PK-0H45600XP + + + + + +
PK-0H45650XP + + + + + +
PK-0H45700XP + + + + + +
PK-L-H45-250-A + + + + + +
PK-L-H45-300-A + + + + + +
PK-L-H45-350-A + + + + + +
PK-L-H45-400-A + + + + + +
PK-L-H45-450-A + + + + + +
PK-L-H45-500-A + + + + + +
PK-L-H45-550-A + + + + + +
PK-L-H45-600-A + + + + + +
PK-L-H45-250 + + + + + +
PK-L-H45-300 + + + + + +
PK-L-H45-350 + + + + + +
PK-L-H45-400 + + + + + +

Index Inventor (.iam) woodwork top solid (.top) wood .obj .stp
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PK-L-H45-450 + + + + + +
PK-L-H45-500 + + + + + +
PK-L-H45-550 + + + + + +
PK-L-H45-600 + + + + + +
PK-P-0H45-300A + + + + + +
PK-P-0H45-350A + + + + + +
PK-P-0H45-400A + + + + + +
PK-P-0H45-450A + + + + + +
PK-P-0H45-500A + + + + + +
PK-P-0H45-550A + + + + + +
PK-P-0H45-600A + + + + + +
PK-S-H45-250 + + + + + +
PK-S-H45-300 + + + + + +
PK-S-H45-350 + + + + + +
PK-S-H45-400 + + + + + +
PK-S-H45-450 + + + + + +
PK-S-H45-500 + + + + + +
PK-S-H45-550 + + + + + +
PK-S-H45-600 + + + + + +
PK-S-H45-650 + + + + + +
PK-S-H45-700 + + + + + +
PK-S-H45-750 + + + + + +
PK-0-000-027 + + + + + +
PB-0FPO-250 + + + + + +
PB-0FPO-270 + + + + + +
PB-0FPO-300 + + + + + +
PB-0FPO-350 + + + + + +
PB-0FPO-400 + + + + + +
PB-0FPO-450 + + + + + +
PB-0FPO-500 + + + + + +
PB-0FPO-550 + + + + + +
PB-0FPO-600 + + + + + +
PB-0SHX-250-A + + + + + +
PB-0SHX-270-A + + + + + +
PB-0SHX-300-A + + + + + +
PB-0SHX-350-A + + + + + +
PB-0SHX-400-A + + + + + +
PB-0SHX-450-A + + + + + +
PB-0SHX-500-A + + + + + +
PB-0SHX-550-A + + + + + +
PB-0SHX-600-A + + + + + +
PB-3DSLIDE-250 + + + + + +
PB-3DSLIDE-300 + + + + + +
PB-3DSLIDE-350 + + + + + +
PB-3DSLIDE-400 + + + + + +
PB-3DSLIDE-450 + + + + + +
PB-3DSLIDE-500 + + + + + +
PB-3DSLIDE-550 + + + + + +
PB-G10HX250 + + + + + +
PB-G10HX300 + + + + + +
PB-G10HX350 + + + + + +
PB-G10HX400 + + + + + +
PB-G10HX450 + + + + + +
PB-G10HX500 + + + + + +
PB-G10HX550 + + + + + +
PB-G10HX600 + + + + + +
PB-GAPO-250 + + + + + +
PB-GAPO-270 + + + + + +
PB-GAPO-300 + + + + + +
PB-GAPO-350 + + + + + +
PB-GAPO-400 + + + + + +
PB-GAPO-450 + + + + + +
PB-GAPO-500 + + + + + +

Index Inventor (.iam) woodwork top solid (.top) wood .obj .stp
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PB-GAPO-550 + + + + + +
PB-GAPO-600 + + + + + +
PB-GCHX-250 + + + + + +
PB-GCHX-270 + + + + + +
PB-GCHX-300 + + + + + +
PB-GCHX-350 + + + + + +
PB-GCHX-400 + + + + + +
PB-GCHX-450 + + + + + +
PB-GCHX-500 + + + + + +
PB-GCHX-550 + + + + + +
PB-GCHX-600 + + + + + +
PB-S10C250HX + + + + + +
PB-S10C270HX + + + + + +
PB-S10C300HX + + + + + +
PB-S10C350HX + + + + + +
PB-S10C400HX + + + + + +
PB-S10C450HX + + + + + +
PB-S10C500HX + + + + + +
PB-S10C550HX + + + + + +
PB-S10C600HX + + + + + +
MP-054350-10 + + + + + +
MP-054400-10 + + + + + +
MP-054450-10 + + + + + +
MP-054500-10 + + + + + +
MP-086270-10 + + + + + +
MP-086300-10 + + + + + +
MP-086350-10 + + + + + +
MP-086400-10 + + + + + +
MP-086450-10 + + + + + +
MP-086500-10 + + + + + +
MP-086550-10 + + + + + +
MP-118350-10 + + + + + +
MP-118400-10 + + + + + +
MP-118450-10 + + + + + +
MP-118500-10 + + + + + +
MP-150270-10 + + + + + +
MP-150300-10 + + + + + +
MP-150350-10 + + + + + +
MP-150400-10 + + + + + +
MP-150450-10 + + + + + +
MP-150500-10 + + + + + +
MP-150550-10 + + + + + +
PB-KW-KPL250A + + + + + +
PB-KW-KPL250B + + + + + +
PB-KW-KPL250C + + + + + +
PB-KW-KPL300A + + + + + +
PB-KW-KPL300B + + + + + +
PB-KW-KPL300C + + + + + +
PB-KW-KPL350A + + + + + +
PB-KW-KPL350B + + + + + +
PB-KW-KPL350C + + + + + +
PB-KW-KPL400A + + + + + +
PB-KW-KPL400B + + + + + +
PB-KW-KPL400C + + + + + +
PB-KW-KPL450A + + + + + +
PB-KW-KPL450B + + + + + +
PB-KW-KPL450C + + + + + +
PB-KW-KPL500A + + + + + +
PB-KW-KPL500B + + + + + +
PB-KW-KPL500C + + + + + +
PB-KW-KPL550A + + + + + +
PB-KW-KPL550B + + + + + +
PB-KW-KPL550C + + + + + +
PB-D-KPL250A + + + + + +

Index Inventor (.iam) woodwork top solid (.top) wood .obj .stp
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PB-D-KPL250B + + + + + +
PB-D-KPL250C + + + + + +
PB-D-KPL300A + + + + + +
PB-D-KPL300B + + + + + +
PB-D-KPL300C + + + + + +
PB-D-KPL350A + + + + + +
PB-D-KPL350B + + + + + +
PB-D-KPL350C + + + + + +
PB-D-KPL400A + + + + + +
PB-D-KPL400B + + + + + +
PB-D-KPL400C + + + + + +
PB-D-KPL450A + + + + + +
PB-D-KPL450B + + + + + +
PB-D-KPL450C + + + + + +
PB-D-KPL500A + + + + + +
PB-D-KPL500B + + + + + +
PB-D-KPL500C + + + + + +
PB-D-KPL550A + + + + + +
PB-D-KPL550B + + + + + +
PB-D-KPL550C + + + + + +
PB-D-P2O250A + + + + + +
PB-D-P2O250C + + + + + +
PB-D-P2O300A + + + + + +
PB-D-P2O300C + + + + + +
PB-D-P2O350A + + + + + +
PB-D-P2O350C + + + + + +
PB-D-P2O400A + + + + + +
PB-D-P2O400C + + + + + +
PB-D-P2O450A + + + + + +
PB-D-P2O450C + + + + + +
PB-D-P2O500A + + + + + +
PB-D-P2O500C + + + + + +
PB-D-P2O550A + + + + + +
PB-D-P2O550C + + + + + +
PB-D-KPL68-450-80 + + + + + +
PB-D-KPL68-500-80 + + + + + +
PB-D-BXSIDE45B + - + - - +
PB-D-BXSIDE45C + - + - - +
PB-D-BXSIDE50B + - + - - +
PB-D-BXSIDE50C + - + - - +
PB-D-CONBXSID + - + - - +
PB-D-CONREL + - + - - +
PB-D-DR-1100 + - + - - +
PB-D-WEWMOCA + - + - - +
PB-D-WEWMOCB + - + - - +
PB-D-WEWMOCC + - + - - +
PB-D-WEWSZKLC + - + - - +
PB-D-ZR-00-0 + - + - - +
PB-D-UCHWEW-10 + - + - - +
PB-D-RP-1100 + - + - - +
PB-D-PANELWEW + - + - - +
PB-D-PRZEGLP + - + - - +
PB-D-LIS1100 + - + - - +
PB-D-LR-00-0 + - + - - +
PB-D-RELCOV + - + - - +
PB-D-MBSTAB-00 + + + - - +
PB-D-LIS1100-KW + - + - - +
PB-D-ZR-KW-00 + - + - - +
PB-RP-KW1100 + - + - - +
PB-D-WEWMOCA-KW + - + - - +
PB-D-WEWMOCB-KW + - + - - +
PB-D-WEWMOCC-KW + - + - - +
PB-D-CONREL-KW + - + - - +
PB-D-PRZEGLP-KW + - + - - +

Index Inventor (.iam) woodwork top solid (.top) wood .obj .stp
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Spis indeksów 
List of indexes 
Список артикулов 
Verzeichnis der Artikelnummern

3 PB-D-FRONTFIX 120

M
MP-054350-10 106
MP-054350-80 106
MP-054400-10 106
MP-054400-80 106
MP-054450-10 106
MP-054450-80 106
MP-054500-10 106
MP-054500-80 106
MP-086270-10 106
MP-086270-80 106
MP-086300-10 106
MP-086300-80 106
MP-086350-10 106
MP-086350-80 106
MP-086400-10 106
MP-086400-80 106
MP-086450-10 106
MP-086450-80 106
MP-086500-10 106
MP-086500-80 106
MP-086550-10 106
MP-086550-80 106
MP-118350-10 106
MP-118350-80 106
MP-118400-10 106
MP-118400-80 106
MP-118450-10 106
MP-118450-80 106
MP-118500-10 106
MP-118500-80 106
MP-150270-10 106
MP-150300-10 106
MP-150350-10 106
MP-150400-10 106
MP-150450-10 106
MP-150500-10 106
MP-150550-10 106

P
PB-0FPO-250 64
PB-0FPO-270 64
PB-0FPO-300 64
PB-0FPO-350 64
PB-0FPO-400 64
PB-0FPO-450 64
PB-0FPO-500 64

PB-0FPO-550 64
PB-0FPO-600 64
PB-0SHX-250-A 60
PB-0SHX-270-A 60
PB-0SHX-300-A 60
PB-0SHX-350-A 60
PB-0SHX-400-A 60
PB-0SHX-450-A 60
PB-0SHX-500-A 60
PB-0SHX-550-A 60
PB-0SHX-600-A 60
PB-3DSLIDE-250 58
PB-3DSLIDE-270 58
PB-3DSLIDE-300 58
PB-3DSLIDE-350 58
PB-3DSLIDE-400 58
PB-3DSLIDE-450 58
PB-3DSLIDE-500 58
PB-3DSLIDE-550 58
PB-AXIS-KPL450A 136
PB-AXIS-KPL450A1 136
PB-AXIS-KPL450B 136
PB-AXIS-KPL450B1 136
PB-AXIS-KPL450C 136
PB-AXIS-KPL450C1 136
PB-AXIS-KPL500A 136
PB-AXIS-KPL500A1 136
PB-AXIS-KPL500B 136
PB-AXIS-KPL500B1 136
PB-AXIS-KPL500C 136
PB-AXIS-KPL500C1 136
PB-AXIS-PANELWEW 137
PB-AXIS-PANELWEW-10 137
PB-AXIS-RP-1100 137
PB-AXIS-RP-1100-10 137
PB-AXIS-WEWMOCA 137
PB-AXIS-WEWMOCA1 137
PB-AXIS-WEWMOCB 137
PB-AXIS-WEWMOCB1 137
PB-AXIS-WEWMOCC 137
PB-AXIS-WEWMOCC1 137
PB-D-BXSIDE45B 125
PB-D-BXSIDE45B-10 125
PB-D-BXSIDE45C 125
PB-D-BXSIDE45C-10 125
PB-D-BXSIDE50B 125
PB-D-BXSIDE50B-10 125
PB-D-BXSIDE50C 125
PB-D-BXSIDE50C-10 125

PB-D-CONBXSID 125
PB-D-CONBXSIDE-10 125
PB-D-CONREL 124
PB-D-CONREL-10 124
PB-D-CONREL-KW 116
PB-D-CONREL-KW-10 116
PB-D-COR600A 129
PB-D-COR600C 129
PB-D-COR650A 129
PB-D-COR650C 129
PB-D-DBOX450C 125
PB-D-DBOX500C 125
PB-D-GLASSADAP-C 120
PB-D-GLASSADAP-C-10 120
PB-D-GLASSBACK-C 120
PB-D-GLASSBACK-C-10 120
PB-D-GLASSFRONT-C 119
PB-D-GLASSFRONT-C-10 119
PB-D-GLASSIDE400 120
PB-D-GLASSIDE450 120
PB-D-GLASSIDE500 120
PB-D-GLASSIDE550 120
PB-D-GLASSIDE600 120
PB-D-GLASSMOCTYL-C 119
PB-D-GLASSMOCTYL-C-10 119
PB-D-KCOVER 120
PB-D-KCOVER-10 120
PB-D-KPL68-450-10 128
PB-D-KPL68-450-80 128
PB-D-KPL68-500-10 128
PB-D-KPL68-500-80 128
PB-D-KPL250A 122
PB-D-KPL250A1 122
PB-D-KPL250C 122
PB-D-KPL250C1 122
PB-D-KPL270C 122
PB-D-KPL300A 122
PB-D-KPL300A1 122
PB-D-KPL300B 122
PB-D-KPL300C 122
PB-D-KPL300C1 122
PB-D-KPL350A 122
PB-D-KPL350A1 122
PB-D-KPL350B 122
PB-D-KPL350C 122
PB-D-KPL350C1 122
PB-D-KPL400A 122
PB-D-KPL400A1 122
PB-D-KPL400B 122
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PB-D-KPL400B1 122
PB-D-KPL400C 122
PB-D-KPL400C1 122
PB-D-KPL450A 122
PB-D-KPL450A1 122
PB-D-KPL450B 122
PB-D-KPL450B1 122
PB-D-KPL450C 122
PB-D-KPL450C1 122
PB-D-KPL500A 122
PB-D-KPL500A1 122
PB-D-KPL500B 122
PB-D-KPL500B1 122
PB-D-KPL500C 122
PB-D-KPL500C1 122
PB-D-KPL550A 122
PB-D-KPL550A1 122
PB-D-KPL550B 122
PB-D-KPL550C 122
PB-D-KPL550C1 122
PB-D-LIS1100 124
PB-D-LIS1100-10 124
PB-D-LIS1100-KW 116
PB-D-LIS1100-KW-10 116
PB-D-LR-00-0 124
PB-D-LR-00-10 124
PB-D-MATRYCA 117, 126
PB-D-MBSTAB-00 126
PB-D-MHG04 126
PB-D-MHG04-KW 117
PB-D-N2R0-00 117
PB-D-N2R0-01 117
PB-D-P2O250A 122
PB-D-P2O250C 122
PB-D-P2O300A 122
PB-D-P2O300C 122
PB-D-P2O350A 122
PB-D-P2O350A1 122
PB-D-P2O350C 122
PB-D-P2O400A 122
PB-D-P2O400C 122
PB-D-P2O450A 122
PB-D-P2O450A1 122
PB-D-P2O450C 122
PB-D-P2O500A 122
PB-D-P2O500A1 122
PB-D-P2O500C 122
PB-D-P2O550A 122
PB-D-P2O550C 122

PB-D-PANELWEW 115, 123
PB-D-PANELWEW-10 115, 123
PB-D-PRZEGLP 125
PB-D-PRZEGLP-10 125
PB-D-PRZEGLP-KW 116
PB-D-PRZEGLP-KW-10 116
PB-D-REL450-10 123
PB-D-REL500-10 123
PB-D-REL550-10 123
PB-D-REL2500 123
PB-D-REL3000 123
PB-D-REL3500 123
PB-D-REL4000 123
PB-D-REL4500 123
PB-D-REL5000 123
PB-D-REL5500 123
PB-D-RELCOV 124
PB-D-RELCOV-10 124
PB-D-RELKW350 115
PB-D-RELKW350-10 115
PB-D-RELKW400 115
PB-D-RELKW400-10 115
PB-D-RELKW450 115
PB-D-RELKW450-10 115
PB-D-RELKW500 115
PB-D-RELKW500-10 115
PB-D-RELKW550 115
PB-D-RELKW550-10 115
PB-D-RP-1100 124
PB-D-RP-1100-10 124
PB-D-S2R0-00 117, 126
PB-D-S2R0-01 117, 126
PB-D-SLIDE450-40 120
PB-D-SLIDE500-40 120
PB-D-SLIDE500-50 120
PB-D-SZKLKPL400C 119
PB-D-SZKLKPL450C 119
PB-D-SZKLKPL500C 119
PB-D-SZKLKPL550C 119
PB-D-SZKLKPL600C 119
PB-D-UCHWEW 124
PB-D-UCHWEW-10 124
PB-D-ULE-500 132
PB-D-W2R0-00 117, 126
PB-D-W2R0-01 117, 126
PB-D-WEWFIXF100 120
PB-D-WEWFIXF100-10 120
PB-D-WEWKPL350C 114
PB-D-WEWKPL400C 114

PB-D-WEWKPL450C 114
PB-D-WEWKPL500C 114
PB-D-WEWKPL550C 114
PB-D-WEWMOCA 123
PB-D-WEWMOCA1 123
PB-D-WEWMOCA-KW 115
PB-D-WEWMOCA-KW-10 115
PB-D-WEWMOCB 123
PB-D-WEWMOCB1 123
PB-D-WEWMOCB-KW 115
PB-D-WEWMOCB-KW-10 115
PB-D-WEWMOCC 123
PB-D-WEWMOCC1 123
PB-D-WEWMOCC-KW 115
PB-D-WEWMOCC-KW-10 115
PB-D-WEWSZKL400C 119
PB-D-WEWSZKL450C 119
PB-D-WEWSZKL500C 119
PB-D-WEWSZKL550C 119
PB-D-WEWSZKL600C 119
PB-D-WEWSZKLC 123
PB-D-WEWSZKLC-10 123
PB-D-ZLE-450 131
PB-D-ZLE-500 131
PB-D-ZNACZ-0 117, 126
PB-D-ZR-00-0 124
PB-D-ZR-00-10 124
PB-D-ZR-KW-00 116
PB-D-ZR-KW-10 116
PB-G10HX-250 68
PB-G10HX-300 68
PB-G10HX-350 68
PB-G10HX-400 68
PB-G10HX-450 68
PB-G10HX-500 68
PB-G10HX-550 68
PB-G10HX-600 68
PB-GAPO-250 70
PB-GAPO-270 70
PB-GAPO-300 70
PB-GAPO-350 70
PB-GAPO-400 70
PB-GAPO-450 70
PB-GAPO-500 70
PB-GAPO-550 70
PB-GAPO-600 70
PB-GCHX-250 66
PB-GCHX-270 66
PB-GCHX-300 66
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Spis indeksów 
List of indexes 
Список артикулов 
Verzeichnis der Artikelnummern

PB-GCHX-350 66
PB-GCHX-400 66
PB-GCHX-450 66
PB-GCHX-500 66
PB-GCHX-550 66
PB-GCHX-600 66
PB-KW-BOK450 119
PB-KW-BOK450-10 119
PB-KW-BOK500 119
PB-KW-BOK500-10 119
PB-KW-KPL250A 114
PB-KW-KPL250A1-50 114
PB-KW-KPL250B 114
PB-KW-KPL250B1-50 114
PB-KW-KPL250C 114
PB-KW-KPL250C1-50 114
PB-KW-KPL300A 114
PB-KW-KPL300A1-50 114
PB-KW-KPL300C 114
PB-KW-KPL300C1-50 114
PB-KW-KPL350A 114
PB-KW-KPL350A1-50 114
PB-KW-KPL350A-50 114
PB-KW-KPL350B 114
PB-KW-KPL350B1-50 114
PB-KW-KPL350B-50 114
PB-KW-KPL350C 114
PB-KW-KPL350C1-50 114
PB-KW-KPL350C-50 114
PB-KW-KPL400A 114
PB-KW-KPL400A1-50 114
PB-KW-KPL400A-50 114
PB-KW-KPL400B 114
PB-KW-KPL400B1-50 114
PB-KW-KPL400B-50 114
PB-KW-KPL400C 114
PB-KW-KPL400C1-50 114
PB-KW-KPL400C-50 114
PB-KW-KPL450A 114
PB-KW-KPL450A1-50 114
PB-KW-KPL450A-50 114
PB-KW-KPL450B 114
PB-KW-KPL450B1-50 114
PB-KW-KPL450B-50 114
PB-KW-KPL450C 114
PB-KW-KPL450C1-50 114
PB-KW-KPL450C-50 114
PB-KW-KPL500A 114
PB-KW-KPL500A1-50 114

PB-KW-KPL500A-50 114
PB-KW-KPL500B 114
PB-KW-KPL500B1-50 114
PB-KW-KPL500B-50 114
PB-KW-KPL500C 114
PB-KW-KPL500C1-50 114
PB-KW-KPL500C-50 114
PB-KW-KPL550A 114
PB-KW-KPL550A1-50 114
PB-KW-KPL550A-50 114
PB-KW-KPL550B 114
PB-KW-KPL550B-50 114
PB-KW-KPL550C 114
PB-KW-KPL550C1-50 114
PB-KW-KPL550C-50 114
PB-RP-KW1100 116
PB-RP-KW1100-10 116
PB-S10C250HX 62
PB-S10C270HX 62
PB-S10C300HX 62
PB-S10C350HX 62
PB-S10C400HX 62
PB-S10C450HX 62
PB-S10C500HX 62
PB-S10C550HX 62
PB-S10C600HX 62
PK-0-000-027 96
PK-0H27-2500 94
PK-0H27-3000 94
PK-0H27-3500 94
PK-0H27-4000 94
PK-0H27-4500 94
PK-0H27-5000 94
PK-0H30-2500 92
PK-0H30-3000 92
PK-0H30-3500 92
PK-0H30-4000 92
PK-0H35-2500 90
PK-0H35-3000 90
PK-0H35-3500 90
PK-0H35-4000 90
PK-0H35-4500 90
PK-0H35-5000 90
PK-0-H45-250 80
PK-0-H45-300 80
PK-0-H45-350 80
PK-0-H45-400 80
PK-0-H45-450 80
PK-0-H45-500 80

PK-0-H45-550 80
PK-0-H45-600 80
PK-0-H45-650 80
PK-0-H45-700 80
PK-0-H45-750 80
PK-0H17182XP 98
PK-0H17214XP 98
PK-0H17246XP 98
PK-0H17278XP 98
PK-0H17310XP 98
PK-0H17342XP 98
PK-0H17406XP 98
PK-0H17438XP 98
PK-0H45250GX 84
PK-0H45250GX1 86
PK-0H45250XP 82
PK-0H45300GX 84
PK-0H45300GX1 86
PK-0H45300XP 82
PK-0H45350GX 84
PK-0H45350GX1 86
PK-0H45350XP 82
PK-0H45400GX 84
PK-0H45400GX1 86
PK-0H45400XP 82
PK-0H45450GX 84
PK-0H45450GX1 86
PK-0H45450XP 82
PK-0H45500GX 84
PK-0H45500GX1 86
PK-0H45500XP 82
PK-0H45550GX 84
PK-0H45550GX1 86
PK-0H45550XP 82
PK-0H45600GX1 86
PK-0H45600XP 82
PK-0H45650GX 84
PK-0H45650GX1 86
PK-0H45650XP 82
PK-0H45700GX 84
PK-0H45700GX1 86
PK-0H45700XP 82
PK-L-H35-300 88
PK-L-H35-350 88
PK-L-H35-400 88
PK-L-H35-450 88
PK-L-H35-500 88
PK-L-H35-550 88
PK-L-H45-250 72
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PK-L-H45-250-A 74
PK-L-H45-300 72
PK-L-H45-300-A 74
PK-L-H45-350 72
PK-L-H45-350-A 74
PK-L-H45-400 72
PK-L-H45-400-A 74
PK-L-H45-450 72
PK-L-H45-450-A 74
PK-L-H45-500 72
PK-L-H45-500-A 74
PK-L-H45-550 72
PK-L-H45-550-A 74
PK-L-H45-600 72
PK-L-H45-600-A 74
PK-P-0H45-300A 78
PK-P-0H45-350A 78
PK-P-0H45-400A 78
PK-P-0H45-450A 78
PK-P-0H45-500A 78
PK-P-0H45-550A 78
PK-P-0H45-600A 78
PK-P-0H45-650A 78
PK-P-0H45-700A 78
PK-S-H45-250 76
PK-S-H45-300 76
PK-S-H45-350 76
PK-S-H45-400 76
PK-S-H45-450 76
PK-S-H45-500 76
PK-S-H45-550 76
PK-S-H45-600 76
PK-S-H45-650 76
PK-S-H45-700 76
PK-S-H45-750 76
PR-0B-250-10 102
PR-0B-250-30 102
PR-0B-300-10 102
PR-0B-300-30 102
PR-0B-350-10 102
PR-0B-350-30 102
PR-0B-400-10 102
PR-0B-400-30 102
PR-0B-450-10 102
PR-0B-450-30 102
PR-0B-500-10 102
PR-0B-500-30 102
PR-0B-550-10 102
PR-0B-550-30 102

PR-0B-600-10 102
PR-0B-600-30 102
PR-0C-250-10 104
PR-0C-300-10 104
PR-0C-350-10 104
PR-0C-400-10 104
PR-0C-450-10 104
PR-0C-500-10 104
PR-SP-250-10 100
PR-SP-300-10 100
PR-SP-350-10 100
PR-SP-400-10 100
PR-SP-450-10 100
PR-SP-500-10 100
PR-SP-550-10 100
PR-SP-600-10 100

Z
ZM-ECHC07BEO 8
ZM-ECHC07ZEO 8
ZM-ECHC08BEO 8
ZM-ECHC08ZEO 8
ZM-ECHC09BEO 8
ZM-ECHC09ZEO 8
ZM-ECKT165BE 14
ZM-ECKT165ZE 14
ZM-HCKT30-BE 12
ZM-HCKT30-ZE 12
ZM-HCKT45-BE 12
ZM-HCKT45-ZE 12
ZM-HCKT90-BE 18
ZM-HCKT90-ZE 18
ZM-HCKT155BE 16
ZM-HCKT155ZE 16
ZM-INHC070BEO 10
ZM-INHC070ZEO 10
ZM-INHC080BEO 10
ZM-INHC080ZEO 10
ZM-INHC090BEO 10
ZM-INHC090ZEO 10
ZM-KT45H2-BE 24
ZM-KT45H2-ZE 24
ZP-BICN070BEO 22
ZP-BICN070ZEO 22
ZP-BICN072BEO 22
ZP-BICN072ZEO 22
ZP-BICN080BEO 22
ZP-BICN080ZEO 22
ZP-BICN082BEO 22

ZP-BICN082ZEO 22
ZP-BICN090BEO 22
ZP-BICN090ZEO 22
ZP-BICN092BEO 22
ZP-BICN092ZEO 22
ZP-CI90H2-ZE 46
ZP-CIBI7H0ZE 44
ZP-CIBI8H0ZE 44
ZP-CIBI9H0ZE 44
ZP-CIG-07OZE 48
ZP-CIG-07UZE 48
ZP-CIG-09OZE 48
ZP-CIG-09UBE 48
ZP-CIG-09UZC 48
ZP-CIG-09UZE 48
ZP-CIHC070ZE 42
ZP-CIHC080ZE 42
ZP-CIHC090ZE 42
ZP-COCA450-BE 38
ZP-COCA450-ZE 38
ZP-COCA7450-BE 38
ZP-COCAMU452 36
ZP-CONL07-BE 20
ZP-CONL07-ZE 20
ZP-CONL08-BE 20
ZP-CONL08-ZE 20
ZP-CONL09-BE 20
ZP-CONL09-ZE 20
ZP-KT30H2-BE 24
ZP-KT30H2-ZE 24
ZP-KT90H2-BE 30
ZP-KT90H2-ZE 30
ZP-KT135H2-BE 28
ZP-KT135H2-ZE 28
ZP-KT165H2BE 26
ZP-KT165H2ZE 26
ZP-KT0270-BE 50
ZP-KT7270-BE 50
ZP-KTK90H6BE 32
ZP-KTK90H6ZE 32
ZP-KTKN90HO 34
ZP-PO7H045BE 40
ZP-POH045BEO 40
ZP-POH045ZEO 40
ZP-SKR-00-80 52
ZT-HF-01-D00 54
ZT-HF-01-M00 54
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Ikony objaśnienia / Icons explanation /  
Расшифровка пиктограмм / Erläuterung der Symbole

ZAWIASY / HINGES / ПЕТЛИ / SCHARNIERE

PROWADNICE / DRAWER SLIDES / НАПРАВЛЯЮЩИЕ / FÜHRUNGEN

regulacja
adjustment
регулировка
Verstellmöglichkeit

zawias kątowy
corner hinge
угловая петля 
Winkelscharnier

montaż puszki na wkręty do drewna
Wood screw hinge cup mounting
монтаж чашки на саморезы  
по дереву
Befestigung des Topfes mithilfe  
von Spannplattenschrauben

sposób montażu clip-on
clip-on mounting
быстрый монтаж clip-on
Scharnier mit Clip

zawias o szerokim kącie otwarcia
wide angle hinge
петля с широким углом 
открывания 
Scharnier mit breitem  
Öffnungswinkel

sposób montażu slide-on
slide-on mounting
надвижной монтаж slide-on
Scharnier zum Aufschieben

zawias równoległy
parallel hinge
петля  под фальшьпанель 
(равнолежащая)
Stollenscharnier

montaż prowadnika na wkręty do drewna
Wood screw mounting plate installation
установка ответной планки   
на саморезы по дереву
Befestigung der Montageplatte mithilfe 
von Spannplattenschrauben

działanie jednostopniowe
single action hinge
одношаговая петля
einstufige Schließung

montaż prowadnika na kołki
dowel mount hinge
монтаж чашки на саморезы 
с дюбелями
Befestigung der Montageplatte 
mithilfe von Dübeln

trwałość
tested durability
Кол-во циклов откр./закр.  
Beständigkeit / Lebensdauer

zawias uzupełniający
Complementary hinge
петля  для складных дверей
Ergänzungsscharnier

montaż prowadnika na wkręty euro
Euro screw mounting plate installation
установка ответной планки 
на евровинты
Befestigung der Montageplatte  
mithilfe von Euroschrauben

działanie dwustopniowe
double action hinge
двухшаговая петля
zweistufige Schließung

zawias nakładany
overlay door
накладная петля
Eckanschlag

zawias równoległy nakładany
Parallel hinge for overlay door
петля накладная под 
фальшпанель 
Stollenscharnier für Eckanschlag

zawias ze sprężyną dociągającą
hinge with closing spring 
петля с прижимной пружиной
Scharnier mit Feder

zawias samootwierający
self-opening hinge
петля самооткрывающаяся
Scharnier selbstöffnend

wysokość prowadnika
mounting plate height
высота ответной планки 
Höhe der Montageplatte

zawias bliźniaczy
twin overlay
полунакладная петля
Mittelanschlag

rozstaw otworów puszki
hinge cup drilling spacing
межцентровое расстояние 
отверстий на чашке
Lochabstand am Topf

zawias bez sprężyny 
hinge without spring
петля без пружины
Scharnier ohne Feder

regulacja mimośrodowa
Eccentric adjustment
эксцентриковая регулировка
Exzenterverstellung

materiał
material
материал
Material

pokrycie
finish
покрытие
Beschichtung

pakowanie
packing
упаковка
Verpackung

zawias do zastosowań specjalnych
special hinge
петля для специальных 
конструкций
Spezialscharnier

zawias wpuszczany
inset door
вкладная петля
Innenanschlag

średnica puszki
hinge cup diameter
диаметр чашки 
Topfdurchmesser

zawias z mechanizmem cichego 
domyku
hinge with soft closing
петля с доводчиком Soft Close
Scharnier mit Dämpfung

45 mm

ø 26 mm

SLOW

CLIP-ON

STEEL

H = 0 

1

1
2

SLIDE-ON

x 100

SPECIAL

LACQUER

CERTIFICATE
80.000

dostępna bryła 3D
3D model available
есть 3D модель
3D-Modell erhältlich

WHITE

FULL

SLOW

SELF
CLOSING

PUSH

POWDER
PAINTED

CERTIFICATE
60.000

x 30

STEEL

15
KG

PARTIALNL
250-500

max ≠16 mm

0-2,5 mm

±1,5 mm

0-3 mm

szuflada standardowa
standard drawer
стандартный ящик
Standardschublade

samodociąg
self closing
доводчик
Selbsteinzug

regulacja głębokości
depth adjustment
регулировка по глубине 
Tiefenverstellbarkeit

szuflada wewnętrzna
inner drawer
внутренний ящик
Innenschublade

opcja wypięcia
release option
снятие ящика без инструментов
Ausspannung ohne Werkzeug

prowadnica kulkowa
ball-bearing slide
шариковая направляющая
Kugelführung

metalbox
metalbox
металбокс
Metalbox

Push-to-Open

maksymalne obciążenie
maximum load
максимальная нагрузка
Belastbarkeit

pełny wysuw
full extension
полное выдвижение
Vollauszug

prowadnica dolnego montażu 
under mount drawer
направляющая нижнего 
монтажа
Unterflurauszug

max grubość płyty
max board thickness
макс. толщина плиты
Maximalstärke der Platte

NL nominalna długość prowadnicy
slide nominal length
NL номинальная длина 
направляющей
Nennlänge der Führung

cichy domyk
quiet shut
бесшумное закрывание
Dämpfung

trwałość
tested durability
Кол-во циклов откр./закр. 
Beständigkeit / Lebensdauer

pakowanie
packing
упаковка
Verpackung

montaż nakładany
put on mounting
накладной монтаж 
Aufbaumontage

regulacja pionowa
vertical adjustment
регулировка по ширине 
vertikale Verstellbarkeit

prowadnica rolkowa
roller slide
роликовая направляющая
Rollschubführung

kolor
color
цвет
Farbe

pokrycie
finish
покрытие
Beschichtung

materiał
material
материал
Material

częściowy wysuw
partial extension
неполное  выдвижение
Teilauszug

montaż nasuwany ze sprzęgłem
push mounting with locking device
надвижной монтаж с креплением 
фасада
Aufschubmontage mit Kupplung

regulacja pozioma
horizontal adjustment
регулировка по высоте 
horizontale Verstellbarkeit

dostępna bryła 3D
3D model available
есть 3D модель
3D-Modell erhältlich
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PROWADNICE / DRAWER SLIDES / НАПРАВЛЯЮЩИЕ / FÜHRUNGEN

SYSTEMY SZUFLAD / DRAWER SYSTEMS / СИСТЕМЫ ЯЩИКОВ / SCHUBKASTENSYSTEME

szuflada niska 
low drawer
низкий ящик 
niedriger Schubkasten

szuflada średnia
medium drawer
средний ящик 
mittelhoher Schubkasten

cichy domyk
quiet shut
бесшумное закрывание
Dämpfung

wysokość boku MB
drawer side height MB
высота боковой стенки MB
Zargenhöhe MB

szuflada wysoka
high drawer
высокий ящик
hoher Schubkasten

wysokość boku MB Square
drawer side height MB Square
высота боковой стенки MB Square 
Zargenhöhe MB Square

wysokość boku AXIS
drawer side height AXIS
высота боковой стенки AXIS
Zargenhöhe AXIS

nominalna długość prowadnicy
slide nominal length
номинальная длина направляющей
Nennlänge der Führung

pełny wysuw
full extension
полное выдвижение
Vollauszug

maksymalne obciążenie
maximum load
максимальная нагрузка
Belastbarkeit

kolor
color
цвет
Farbe

szuflada zlewozmywakowa
under sink drawer
ящик под мойку
Spülenschubkasten

regulacja pion i poziom
vertical and horizontal adjustment
регулировка по ширине и высоте 
Vertikale und horizontale  
Verstellbarkeit

szuflada wewnętrzna
inner drawer
внутренний ящик
Innenschublade

trwałość
tested durability
Кол-во циклов откр./закр.  
Beständigkeit / Lebensdauer

szuflada narożna
corner drawer 
ящик угловой 
Eckschubkasten

szuflada standard
standard drawer
стандартный ящик
Standardschublade

Push-to-Open

A

B

FULL

C

H=83

H=95

SLOW

H=83
40
KG

NL
250-550 WHITE

PUSH

POWDER
PAINTED

pokrycie
finish
покрытие
Beschichtung

dostępna bryła 3D
3D model available
есть 3D модель
3D-Modell erhältlich

CERTIFICATE
60.000

STEEL

materiał
material
материал
Material



Niniejszy katalog produktów został przygotowany przez GTV Poland. Poprzez ciągłe udoskonalanie swojej oferty, zgodnie z wymogami rynkowymi 
i  prawnymi, GTV Poland zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w  przedstawionym asortymencie. Prezentowana publikacja nie jest 
ofertą w rozumieniu Kodeksu Cywilnego. Rzeczywiste produkty mogą odbiegać od poglądowych zdjęć i rysunków zamieszczonych w publikacji.  
GTV Poland zastrzega sobie prawo do zmian i błędów w druku.

This product catalogue has been prepared by GTV Poland. Constantly improving its products so as to follow market and legal requirements, GTV 
Poland reserves the right to introduce changes in the presented product range. The present publication does not constitute an offer within the 
meaning of the Civil Code. The real products can differ from the example photographs and drawings in the publication. GTV Poland reserves the 
right to make changes and printing errors.

Данный каталог был создан компанией GTV Poland. В соответствии с действующим законодательством и требованиями рынка, компания 
GTV Poland оставляет за собой право вносить изменения в ассортимент предлагаемого товара. Данная публикация носит информационно-
ознакомительный характер и не является коммерческим предложением в понимании права. Компания не несет ответственности за 
возможные цветовые расхождения, опечатки и неточности.

Dieser Produktkatalog wurde von GTV Poland vorbereitet. Wegen der ständigen Entwicklung unseres Sortiments zum Zwecke seiner Anpassung 
an die Markt- und Rechtsanforderungen behält GTV Poland sich das Recht vor, das im Katalog dargestellte Sortiment zu ändern. Der Katalog 
stellt kein Angebot im Sinne des polnischen Zivilgesetzbuches dar. Die tatsächlichen Produkte können von den im Katalog enthaltenen Fotos und 
Zeichnungen abweichen. GTV Poland behält sich das Recht auf Änderungen und Druckfehler vor.
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ul. Przejazdowa 21
05-800 Pruszków
Poland

 +48 22 44 47 564

 +48 22 44 47 527

 +48 22 44 47 520 

 +48 22 44 47 580

 +48 22 44 47 569

 +48 22 44 47 526

fax: 22 444 75 01 
e-mail: info@gtv.com.pl 
www.gtv.com.pl

GTV follow us on facebook 
www.fb.com/GTVfurnitureaccessories
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 F U R N I T U R E 
A C C E S S O R I E S

Akcesoria meblowe / Мебельная фурнитура / Möbelzubehör


	Pusta strona
	Pusta strona



